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Odbiodr, przemieszczanie

i przechowywanie

Ostrzezenie

RYZYKO PRZEWROCENIA SIE URZADZENIA
Podczas przemieszczania za pomocg
wézka widtowego, nie powinno sie
zdejmowac opakowania transportowego,
dopdki urzadzenie nie zostanie ustawione
w miejscu docelowym.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
skutkowaé powaznymi obrazeniami
lub uszkodzeniem urzadzenia.

Odbidr i przemieszczanie

Po odbiorze przetacznik nalezy uwaznie
sprawdzi¢ pod katem uszkodzen, ktére
mogty wystapié¢ podczas transportu. Jezeli
uszkodzenia sg widoczne lub istnieja
wyrazne oznaki niewtasciwego obchodzenia
sie z produktem, nalezy bezzwtocznie
zgtosic¢ uszkodzenie do firmy transportowej
i powiadomi¢ lokalne biuro sprzedazy ABB.

Do momentu rozpoczecia montazu
przetacznika nie nalezy wyjmowacd
go z opakowania przewozowego.

Przechowywanie

Jezeli przetacznik nie zostanie

natychmiast oddany do eksploatacji,
nalezy go przechowywac w oryginalnym
opakowaniu w czystym, suchym miejscu.
Aby zapobiec kondensacji wilgoci, nalezy
utrzymywac stata temperature. Urzadzenie
nalezy przechowywaé w budynku z regulacja
temperatury, zapewniajacym odpowiednig
cyrkulacje powietrza i ochrone przed
zabrudzeniami i wilgocia. Przechowywanie
urzadzenia na $wiezym powietrzu moze
spowodowac szkodliwg kondensacje
wewnatrz obudowy przetacznika.
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Przed uzyciem omawianego produktu
nalezy doktadnie zapoznac sie z ponizszymi
instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwal

Niebezpieczenistwo

Ostrzezenie ogdlne

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM
ELEKTRYCZNYM, WYBUCHEM LUB
WYLADOWANIEM LUKOWYM

.

Nalezy stosowac odpowiednie Srodki
ochrony indywidualnej i postepowacd
zgodnie z praktykami bezpiecznej pracy
na instalacjach elektrycznych.

Urzadzenie moga montowac i serwisowacd
wytacznie wykwalifikowani elektrycy.
Przed ogledzinami, badaniami, pracami
serwisowymi lub konserwacyjnymi nalezy
od urzadzenia odtaczy¢ wszystkie zrédta
zasilania elektrycznego. Nalezy zaktadad,
ze wszystkie obwody sg pod napieciem,
chyba ze sg catkowicie odtgczone spod
napiecia, przetestowane, uziemione

i oznakowane. Szczegdlng uwage nalezy
zwrécié na system zasilania. Nalezy
uwzglednié¢ wszystkie zrédta zasilania,

w tym mozliwos$¢ wystepowania pradu
zwrotnego.

Przed demontazem lub wykonaniem
potaczen po stronie odbiornika przetacznik
nalezy wytaczyc.

Aby potwierdzi¢ wytgczenie wytacznika,
nalezy zawsze uzywaé prawidtowego
urzadzenia do wykrywania napiecia
znamionowego na wszystkich przewodach
i odbiornikach.

Nieprzestrzeganie podanych instrukcji
moze skutkowac Smiercia lub powaznymi
obrazeniami.

BADANIE POTENCJALU ELEKTRYCZNEGO
LUB BADANIE DIELEKTRYCZNE

Przed przeprowadzeniem badania
potencjatu elektrycznego lub badania
dielektrycznego po stronie zasilania nalezy
WYJAC mechanizm z przetacznika.
Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi i serwisu.
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1. Wstep

W niniejszej instrukcji opisano montaz —
i podstawowa obstuge automatycznych 1.1 Zastosowanie symboh

przetacznikéw zasilania TruONE® ATS o s e P .o
(0X_30...1600_) produkcji ABB. Instrukcje w mme]sze] 'InStI'UkC]'I

montazu przetacznika i dostepnych
akcesoridw znajduja sie w rozdziatach 819
w Czedci 2. Niebezpieczne napigcie
Ostrzega o sytuacji, w ktdrej niebezpieczne

napiecie moze spowodowacd obrazenia ciata
lub uszkodzenie urzadzenia.

Ostrzezenie ogdlne

Ostrzega o sytuacji, w ktérej cos innego

niz sprzet elektryczny moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.

wptyw na wyposazenie.

Informacja
Zawiera wazne informacje o urzadzeniu.

Przestroga
Dostarcza waznych informacji lub ostrzega
o sytuacji, ktéra moze mie¢ szkodliwy
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1.2 Objasnienie skrotow i pojeé

ATS
Automatyczne przetaczniki zasilania
(ang. Automatic transfer switches)

Ekip

Akcesoria elektroniczne / moduty Ekip;
moduty komunikacyjne, sygnalizacyjne
ifaczeniowe

HMI

Interfejs sterowania (ang. Human Machine
Interface) stuzacy do obstugi i konfiguracji,
dostepny na trzech réznych poziomach

Poziom 2
HMI obstugiwany za pomoca
przetacznikéw DIP

Poziom 3
HMI obstugiwany za pomocg ekranu LCD

Poziom 4
HMI obstugiwany za pomoca ekranu
dotykowego i modutu czujnika OXCT_

OX_
Automatyczny przetacznik zasilania,
nazwa typu

OXA_B

Automatyczny przetacznik zasilania,
otwarte przejscie | - 1l, zasilanie na dole,
nazwa typu

OXA_T
Automatyczny przetacznik zasilania,
otwarte przejscie | - I, zasilanie na gorze,
nazwa typu

OXB_B

Automatyczny przetacznik zasilania,
przejscie opdznione | - O - 11, zasilanie
na dole, nazwa typu

OXB_T

Automatyczny przetacznik zasilania,
przejscie opdznione Il — O - |, zasilanie
na gdrze, nazwa typu

Gniazdo programowania

Wystepuje tylko w modutach Ekip
Programming i Ekip Bluetooth (gniazdo
USB)

Przetacznik suwakowy
Przetacznik do wyboru trybu pracy
(reczny — blokada — automatyczny)

S1
ZRODLO 1, zasilanie

S2
ZRODLO 2, zasilanie

TruONE® ATS
Automatyczne przetaczniki zasilania,
nazwa produktu



340X _ 30 -1600 wer. B / 1SCC30301 1IM0201N

2. Ogodlne informacje o produktach

Automatyczne przetgczniki zasilania TruONE® ATS (typu

OX_) obstugujace prady o natezeniu od 30 A do 1600 A sg
przeznaczone do uktaddéw awaryjnych lub rezerwowych i stuza
do automatycznego przetagczania odbiornikéw z jednego
Zrédta zasilania na drugie. Automatyczne przetaczniki zasilania
TruONE® ATS moga byc rowniez sterowane elektrycznie za
pomocya przetacznika DIP, ekranu LCD lub ekranu dotykowego
(HMI) oraz recznie za pomoca uchwytu. Tryb pracy mozna
wybrac za pomoca przetacznika suwakowego (reczny —
blokada — automatyczny) z przodu urzadzenia. Konfiguracja
wykonywana jest z poziomu HMI. Automatyczne przetaczniki
zasilania TruONE® ATS nadajg sie do automatycznego
przetgczania zasilania w uktadach niskiego napiecia.

Dostepne sg nastepne typy automatycznych

przetacznikéw zasilania:

- Automatyczne przetaczniki zasilania TruONE®
ATS, typ OXA30...1600_: otwarte przejscie

- OXA30...1600_B_: | - ll, zasilanie na dole,
odbiornik na gérze
- OXA30...1600_T_: Il - |, zasilanie na gdrze,

odbiornik na dole
- Automatyczne przetaczniki zasilania TruONE®
ATS, typ OXB30...1600_: Przejscie opdznione
- OXB30...1600_B_: | - O - I, zasilanie na dole,
odbiornik na gérze
- OXB30...1600_T_: Il - O -, zasilanie na
gorze, odbiornik na dole
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2.1 Podstawowe elementy i funkcje

11

A07488

Rys. 2.1 Automatyczny przetacznik zasilania TruONE® ATS, typ OXB_B

1 Przefacznik
Wbudowany mechanizm i modut sterujacy przetgcznikiem ATS
3 Odtaczalny panel HMI, trzy typy interfejsow sterowania: Poziom 2 (przetacznik DIP),
Poziom 3 (LCD) i Poziom 4 (ekran dotykowy) do konfiguracji i obstugi automatycznej
4 Przetacznik suwakowy do wyboru trybu pracy (reczny — blokada — automatyczny)
Zamykana ktédka blokada przetgcznika uniemozliwia przetgczenie na automatyczny
lub reczny tryb pracy. Uwaga: Przetacznik suwakowy (reczny — blokada —
automatyczny) musi znajdowac sie w potozeniu blokady.
Uchwyt do recznego trybu pracy
Wskaznik potozenia
Przytacza dla obwodéw sterujacych (pod pokrywa)
Miejsce na moduty komunikacyjne (zasilanie pomocnicze, komunikacja i sygnalizacja)
10 Miejsce na modut czujnika (w wersji standardowej z elementami sterujacymi
dla Poziomu 4)
11 Miejsce na styki pomocnicze
12 Etykieta identyfikacyjna produktu
13 Gniazdo programowania, tylko dla modutéw Ekip Programming i Ekip Bluetooth

6]

O o ~N O
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2.1.1 Réznice miedzy poszczegdlnymi
typami poziomdéw/obstugi i przydatnosci
modutéw Ekip

W ponizszej tabeli mozna znalez¢ réznice
miedzy poziomami sterownikdéw typu
2,314 dla poszczegdlnych typow pracy
automatycznego przetacznika zasilania

z przejSciem otwartym i opéznionym.
Roéznice dotycza HMI i liczby stykéw we/wy.
Dodatkowe informacje na temat HMI mozna
znalez¢ w punkcie 2.2. Informacje na temat
okablowania mozna znalez¢ w punkcie 7.

W ponizszej tabeli mozna réwniez znalez¢
informacje, do jakiego poziomu sterownikéw
przystosowane sg moduty potagczeniowe

Ekip zamontowane wraz z modutem zasilania
pomocniczego (zob. punkty od 5.4 do 5.6).

Typy pracy, TruONE® ATS, typ OX_30...1600_ Odpowiednie moduty
Przejscie opdznione, OXB_ Przejscie otwarte, OXA_ Ekip
S1 101l s2 S11 1l S2
Y N
Odbiornik Odbiornik

Poziom 2: HMI (z przetacznikami DIP) i przytacza obwodu sterujacego

Nieodpowiednie

10 11 12 13
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Typy pracy, TruONE® ATS, typ OX_30...1600_ Odpowiednie
Przejscie opdznione, OXB_ Przejscie otwarte, OXA_ moduty Ekip
S1 101l Ss2 S1 1 1l S2

)l N
Odbiornik Odbiornik

Poziom 3: HMI (z ekranem LCD) i przytacza obwodu sterujacego

Odpowiednie

12 13 14 15

2.1 Réznice miedzy poszczegdlnymi typami poziomoéw/obstugi i przydatnosci modutéw Ekip
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HMI to interfejs sterowania (ang. Human Poziom 3 zawiera HMI z ekranem LCD,
Machine Interface) dostepny na trzech a Poziom 4 obejmuje HMI z ekranem
réznych poziomach obstugi. Poziom dotykowym. HMI stuzy do konfiguracji
2 obejmuje HMI z przetacznikami DIP, i obstugi automatycznej.

Poziom 2: Poziom 3: Poziom 4:

HMI obstugiwany za pomoca HMI obstugiwany HMI z ekranem dotykowym
przetacznikdw DIP za pomocg ekranu LCD

1=l (lub11-1) 1=l (lub 1-1) 1= (lub 11 -1)

Rys. 2.2 HMI dostepne na trzech poziomach obstugi.
Zdjecia gorne: przejscie opdznione | - O -1l (lub 11-0O - 1),
zdjecia dolne: przejécie otwarte | - 11 (lub 11 - 1)
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2.3 Porownanie funkcji przetacznikéw TruONE® ATS

Poréwnanie funkcji

Elementy sterujace
Poziomu 2
(z przetacznikiem DIP)

Elementy sterujace

Poziomu 3 (z LCD)

Elementy sterujace Poziomu
4 (z ekranem dotykowym)

Obstugiwane zakresy praddéw

IEC: 200...1600 A

IEC: 200...1600 A

IEC: 200...1600 A

UL: 30...1200 A UL:30..1200 A UL: 30..1200 A
Napiecie znamionowe 200...480 VAC 200...480 VAC 200...480 VAC
Czestotliwos$¢ znamionowa 50 / 60 Hz 50 /60 Hz 50 / 60 Hz
Uktad faz 1/2/3 1/2/3 1/2/3
Liczba biegunéw 2,3i4 2,314 3i4
Konfiguracja toru neutralnego
Przetaczalny Tak Tak Tak
Przetaczanie bezprzerwowe Nie Tak Tak
Typ produktu
Przejscie otwarte (I- 11 lub I1-1) Tak Tak Tak
Przej$cie opdznione Tak Tak Tak

1-O-1l(lubll-O-1)

Ustawienia napiecia i czestotliwosci

Zrédto 1 — napiecie zataczenia

Zrédto 1 — napiecie odpadania
stykow

Zrédto 2 — napiecie zataczenia

Zrédto 2 — napiecie odpadania
stykow

Zrédto 1 — Czestotliwo$é
zataczenia

Zrédto 1 — Czestotliwoéé
odpadania stykéw

Zrédto 2 — Czestotliwoé¢
zatgczenia

Zrédto 2 — Czestotliwosé
odpadania stykéw

Ustawione na 2% powyzej
wartosci odpadania stykéw

+/-5, 10, 15, 20%

Ustawione na 2% powyzej
wartosci odpadania stykéw

+/-5, 10, 15, 20%

Ustawione na 1% powyzej
wartosci odpadania stykéw

+/-5,10%

Ustawione na 1% powyzej
wartosci odpadania stykéw

+/-5,10%

71..99%, 101...119%

70...98%, 102...120%
71...99%, 101...119%
70...98%, 102...120%
80,5...99,5%,
100,5...119,5%
80...99%, 101...120%
80,5...99,5%,

100,5...119,5%
80...99%, 101...120%

71..99%, 101...119%

70...98%, 102...120%
71...99%, 101...119%
70...98%, 102...120%
80,5...99,5%,
100,5...119,5%
80...99%, 101...120%
80,5...99,5%,

100,5...119,5%
80...99%, 101...120%

Ustawienia zwtoki czasowej

Przetaczenie na tryb reczny
po zaniku napiecia na zrédle 1, s

Przetaczenie ze Zrédta 1
nazrédto 2, s

Przetaczenie na tryb reczny
po zaniku napiecia na zrédle 2, s

0,1,2,3,4,5,10, 15, 20, 30

2 (0...3600 przez Ekip
Connect)

1,5 (0...60 przez Ekip
Connect)

0...3600

0..60

0...3600

0...60
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Poréwnanie funkcji Elementy sterujace Elementy sterujace Elementy sterujace Poziomu
Poziomu 2 Poziomu 3 (z LCD) 4 (z ekranem dotykowym)
(z przetacznikiem DIP)

Przetaczenie ze zrédta 2 0,1,2,3,4,5,10, 15, 20, 30 0..120 0...120
na zrédto 1, min

Opédznienie zatrzymania 30 s lub 4 min 0...60 0...60
generatora, min

Zwtoka wysrodkowania Olub 4 0..300 0...300
potozenia, s

Zwtoka przed przetgczeniem Nie 0..300 0...300
zS1naS2, s

Zwtoka po przetaczeniu Nie 0...300 0...300
zSlnaS2,s

Zwtoka przed przetaczeniem Nie 0..300 0...300
zS2naSl, s

Zwtoka po przetaczeniu Nie 0..300 0...300
zS2naSl, s

Zwtoka przed przetaczeniem Nie 0...60 0...60
z S1 na S2 dla funkcji Elevator, s

Zwtoka po przetgczeniu z S1 Nie 0...60 0...60
na S2 dla funkcji Elevator, s

Zwtoka przed przetaczeniem z S2 Nie 0..60 0...60
na S1 dla funkcji Elevator, s

Zwtoka po przetaczeniu z S2 Nie 0...60 0...60
na S1 dla funkcji Elevator, s

Zwtoka odcigzenia, s Nie 0..60 0...60
Detekcja zaktécen zrédta zasilania

Brak napiecia Tak Tak Tak
Zbyt niskie napiecie Tak Tak Tak
Zbyt wysokie napiecie Tak Tak Tak
Brak fazy Tak Tak Tak
Asymetria napiecia Tak Tak Tak
Niewtasciwa czestotliwosé Tak Tak Tak
Niewtasciwa kolejnosé faz Tak Tak Tak
Funkcje

Elementy sterujace Przetacznik DIP + klawisze LCD + klawisze  Ekran dotykowy + klawisze
Sygnalizacja LED dla stanu ATS, Tak Tak Tak
S1iS2

Przejécie otwarte — standardowe 0/1 1/1 2/1
cyfrowe wejscia/wyjscia

Przejscie opdznione — 1/1 2/1 3/1
standardowe cyfrowe wejscia/

wyjscia

Programowalne cyfrowe wejscia/ Nie Tak Tak

wyjscia
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Poréwnanie funkcji

Elementy sterujace
Poziomu 2
(z przetacznikiem DIP)

Elementy sterujace
Poziomu 3 (z LCD)

Elementy sterujace Poziomu
4 (z ekranem dotykowym)

Konfiguracja automatyczna Tak Tak Tak

(napiecie, czestotliwos¢, uktad

faz)

Priorytet zrédta zasilania Zrédto 1, brak priorytetu Zrédto 1/2, brak  Zrédto 1/2, brak priorytetu

priorytetu

Reczne przetaczenie powtdrne Tak Tak Tak

Monitorowanie przesuniecia Tak Tak Tak

fazowego (kontrola

synchronizacji)

Test generatora: pod Tak Tak Tak

obcigzeniem, bez obcigzenia

Wbudowany modut pomiaru Nie Akcesoria Tak

mocy

Ograniczanie obcigzenia Nie Tak Tak

Zegar czasu rzeczywistego Tak Tak Tak

Dziennik zdarzen Z wykorzystaniem Ekip Tak Tak
Connect

Konserwacja zapobiegawcza Nie Nie Tak

Pomiar harmonicznych Nie Napigcie Napigcie, prad

Akcesoria do montazu na miejscu

Styki pomocnicze do Tak Tak Tak

wskazywania potozenia

Moduty cyfrowych wejsé/wyjsé Nie Tak Tak

Modut zasilania pomocniczego Nie Tak Tak

12-24 V DC dla sterownika

Moduty komunikacyjne Nie Tak Tak

Komunikacja

Modbus RTU (RS-485) Nie Tak Tak

Modbus/TCP Nie Tak Tak

Profibus DP Nie Tak Tak

ProfiNet Nie Tak Tak

DeviceNet Nie Tak Tak

Ethernet IP Nie Tak Tak

IEC61850 Nie Tak Tak

Ekip Com Hub (monitorowanie Nie Tak Tak

z wykorzystaniem systemu ABB

Ability™: EDCS)

Zastosowania

Sie¢ — sieé Tak Tak Tak

Sie¢ — generator? Tak Tak Tak

W przypadku zastosowar z generatorami o mocy pozornej ponizej 20 kVA nalezy skontaktowac sie z ABB.

Tabela 2.2 Poréwnanie funkcji ATS. Przyktadowe funkcje podstawowe przedstawiono w powyzszej tabeli
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2.4 Typowe zastosowania

Automatyczne przetgczniki zasilania Zrédto 1 Zrédio 2
TruONE® stuzg do automatycznego e U

przetaczania odbiornikéw z jednego zrédta Pl a N

na drugie. @
Mozliwe scenariusze wykorzystania faz ox .| |
przedstawiono na nastepnej stronie. -

W punkcie 4 / Nawigacja w menu / ‘ - ——— !
Parametry: Systemu rozdziatu energii b= —-

(dla Poziomu 3 i Poziomu 4) okreslono

wymagania dotyczace projektowania

uktaddw faz zasilania. Nastawa fabryczna: Odbiornik
3 przewody fazowe i przewdd neutralny.

Zrédio 1 Zrédto 2

] N ] N

pZa N pZa N
ox_ " —

Odbiornik

Rys. 2.3 Typowe zastosowania automatycznych
przetacznikéw zasilania

21
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Faza A

/I\
D
N2

Przewéd neutralny

Jedna faza, dwa przewody

Faza A

-~
F
T9
D
Przewdd rxieutralny ;

Trzy fazy, cztery przewody

Faza A

Przewdd neutralny

Faza B

OO0

Dwie fazy, trzy przewody

Faza A
— Faza B
| S|

Faza C

Trzy fazy, trzy przewody

e m—k— 1—
m

D E F
200...480 VAC L-N 200...480 VAC L-L 200...480 VAC L-L
Faza A
A NN
120 240 240
V AC VAC VAC
High Leg J
120
V AC
— Faza B N :
240 208
VAC VAC §
Faza C ¢ ¢ 5

Trzy fazy, High-Leg Delta (faza wysokiego napiecia
odchodzaca od potaczenia w tréjkat)

Rys. 2.4 Mozliwe scenariusze wykorzystania faz
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2.5 Opis podstawowych funkcji

2.5.1 Sekwencja tagczeniowa/
automatyczna

2.5.1.1 Priorytet dla zrodta 1
(zrédto 2 — generator)

Omowienie sekwencji tagczeniowej:

« W zrédle 1 wystepuje anomalia.

- Zwtoka przetaczenia na obstuge reczna
po zaniku napiecia z S1.

« Uruchomienie generatora.

. Zrédto 2 dziata prawidtowo.

- Zwtoka przetaczenia z S1 na S2.

- Sygnat zwtoki przed przetgczeniem zat.

- Sygnat odciazenia zat.

- Zwtoka przed przetaczeniem z S1 na S2.

- Zwtoka odciazenia.

- Przetaczenie na pozycje O (tylko z
przejsciem opdznionym typu |- O -1l
i przy zatozeniu, ze na zrédle 1 jest co
najmniej jedna faza).

« Zwtoka wysrodkowania potozenia (tylko
z przejsciem opdznionym typu | — O - I,
zwtoka jest réwna zero, gdy w zrédle 1
brakuje wszystkich faz).

« Przetgczenie na pozycje Il (zrédto 2).

- Zwtoka po przetaczeniu z S1 na S2.

- Sygnat zwtoki przed przetaczeniem wyt.

Omdéwienie powtdrnej sekwencji

taczeniowe;j:

« Przywrdcenie zréodfa 1.

- Zwioka przetaczenia z S2 na S1.

- Sygnat zwtoki przed przetagczeniem zat.

« Zwtoka przed przetgczeniem z S2 na S1.

« Przetaczenie na pozycje O (tylko z
przejsciem opdznionym typu I — O —11).

- Zwitoka wysrodkowania potozenia (tylko
z przejSciem opdznionym przejscia typu
1-0-1I).

- Przetaczenie na pozycje | (zrédto 1).

- Sygnat odciazenia wyt.

. Opdznienie zatrzymania generatora.

« Zwtoka po przetgczeniu z S2 na S1.

- Sygnat zwtoki przed przetaczeniem wyt.

. Zatrzymanie generatora.

. Zrédto 2 jest wytaczone.
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Priorytet dla zrédta 1 (Z2rédto 2 — generator)

Pozycja przetacznika |

Pozycja przetacznika O

Pozycja przetacznika Il

Zrédto 1 dziata prawidtowo

Zrédio 2 dziata prawidiowo

Uruchomienie generatora

Sygnat przed przetaczeniem

Sygnat odcigzenia

R
| L
|

?

L
r

Zwtoka przefaczenia na obstuge reczng po zaniku napiecia z S1
Zwtoka przetaczenia z S1 na S2

Zwioka przefaczenia na obstuge reczng po zaniku napiecia z S2
Zwtoka przetaczenia z S2 na S1

Opdznienie zatrzymania generatora

Zwtoka wysrodkowania potozenia, |- O - I

Zwioka przed przetaczeniem z S1 na S2

Zwtoka po przetaczeniu z S1 na S2

Zwioka przed przetaczeniem z S2 na S1

Zwtoka po przetaczeniu z S2 na S1

Zwioka odcigzenia

Uwaga: Funkcjonalnosc i sekwencja ,,sygnatéw zwtoki przed przetaczeniem i po przetaczeniu dla funkcji Elevator”
sg rownowazne z funkcjami ,,.zwtoki przed przetaczeniem i po przetaczeniu”.

Tabela 2.3 Sekwencje przetaczania automatycznego,

priorytet — Zrédto 1 (Zzrédto 2 — generator)
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2.5.1.2 Priorytet dla zrédta 2 (brak
generatora)
Omowienie sekwencji tagczeniowej:

« W zrédle 2 wystepuje anomalia.

- Zwtoka przetaczenia na obstuge reczna
po zaniku napiecia z S2.

« Zwtoka przetaczenia z S2 na S1.

- Sygnat zwtoki przed przetaczeniem zat.

- Sygnat odcigzenia zat.

« Zwtoka przed przetgczeniem z S2 na S1.

- Zwtoka odcigzenia.

- Przetaczenie na pozycje O (tylko z
przejSciem opdznionym typu -0 -1l
i przy zatozeniu, ze na zrédle 2 jest co
najmniej jedna faza).

« Zwtoka wysrodkowania potozenia (tylko
z przejsciem opdznionym typu | — O - I,
zwtoka jest réwna zero, gdy w zrodle 2
brakuje wszystkich faz).

- Przetaczenie na pozycje | (zrédto 1).

. Zwtoka po przetaczeniu z S2 na S1.

« Sygnat zwtoki przed przetagczeniem wyt.

25

Omdwienie powtdrnej sekwencji
taczeniowe;j:

« Przywrécenie zrodta 2.

- Zwtoka przetaczenia z S1 na S2.

- Sygnat zwtoki przed przetaczeniem zat.

- Zwioka przed przetagczeniem z S1 na S2.

« Przetaczenie na pozycje O (tylko z
przejsciem opdznionym typu | - O —11).

- Zwitoka wysrodkowania potozenia (tylko
z przejSciem opdznionym przejscia typu
1-0-1).

- Przetaczenie na pozycje Il (zrédto 2).

- Sygnat odciazenia wyt.

« Zwioka po przetaczeniu z S1 na S2.

« Sygnat zwtoki przed przetagczeniem wyt.
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Priorytet dla zrédta 2 (brak generatora)

Pozycja przetacznika | I I
Pozycja przetacznika O I I I |

Pozycja przetacznika Il | I

Zrédto 1 dziata prawidtowo |

Zrédo 2 dziata prawidiowo I |

Sygnat przed przetgczeniem I I | I
Sygnat odcigzenia I I

Zwtoka przefaczenia na obstuge reczna po zaniku napiecia z S1
Zwtoka przetaczenia z S1 na S2

Zwtoka przetaczenia na obstuge reczng po zaniku napiecia z S2
Zwtoka przetaczenia z S2 na S1

Zwtoka wysrodkowania potozenia, |- O - I

Zwtoka przed przetaczeniem z S1 na S2

Zwtoka po przetaczeniu z S1 na S2

Zwtoka przed przetaczeniem z S2 na S1

Zwtoka po przetaczeniu z S2 na S1

Zwtoka odciazenia

Uwaga: Funkcjonalnosc i sekwencja ,,sygnatéw zwtoki przed przetaczeniem i po przetaczeniu dla funkcji Elevator” sa
réwnowazne z funkcjami ,zwtoki przed przetgczeniem i po przetaczeniu”.

Tabela 2.4 Sekwencje przetaczania automatycznego, priorytet — zrédto 2 (brak generatora)
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2.5.1.3 Brak priorytetu dla Zzrédta (brak
generatora i funkcji odcigzania)
Przetaczenie na dostepne zrddto:

« W zrédle 1 wystepuje anomalia.

- Zwtoka przetaczenia na obstuge reczna
po zaniku napiecia z S1.

- Zwtoka przetaczenia z S1 na S2.

- Sygnat zwtoki przed przetaczeniem zat.

. Zwtoka przed przetaczeniem z S1 na S2.

« Przetgczenie na pozycje O (tylko z
przej$ciem opdznionym typu | - O - I
i przy zatozeniu, ze na zrédle 1 jest co
najmniej jedna faza).

. Zwtoka wysrodkowania potozenia (tylko
z przejSciem opdznionym typu | - O - I,
zwtoka jest réwna zero, gdy w zrédle 1
brakuje wszystkich faz).

« Przetgczenie na pozycje Il (zrédto 2).

« Zwtoka po przetaczeniu z S1 na S2.

- Sygnat zwtoki przed przetagczeniem wyt.

27

Czynnosci w zakresie powtérnego
przetaczenia po wystapieniu anomalii
w dziatajacym zrédle:

« Przywrdcenie zrédta 1.

« W zrédle 2 wystepuje anomalia.

- Zwioka przetaczenia z S2 na S1.

- Sygnat zwtoki przed przetaczeniem zat.

« Zwioka przed przetgczeniem z S2 na S1.

- Przetaczenie na pozycje O (tylko z
przejsciem opdznionym typu | - O -1l
i przy zatozeniu, ze na zrédle 2 jest co
najmniej jedna faza).

- Zwitoka wysrodkowania potozenia (tylko
z przejsciem opdznionym typu | - O - I,
zwtoka jest réwna zero, gdy w zrédle 2
brakuje wszystkich faz).

- Przetaczenie na pozycje | (zrédto 1).

« Zwtoka po przetaczeniu z S2 na S1.

- Sygnat zwtoki przed przetaczeniem wyt.
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Brak priorytetu dla zrédta (brak generatora i funkcji odcigzania)

Pozycja przetacznika | | |

Pozycja przetacznika O I I I |

Pozycja przetacznika Il I I

Zrédto 1 dziata prawidtowo l I

Zrédto 2 dziata prawidtowo |

Sygnat przed przetaczeniem I l I l

Zwtoka przefaczenia na obstuge reczng po zaniku napiecia z S1
Zwtoka przetaczenia z S1 na S2

Zwioka przefaczenia na obstuge reczng po zaniku napiecia z S2
Zwtoka przetaczenia z S2 na S1

Zwtoka wysrodkowania potozenia, | - O - I

Zwioka przed przetaczeniem z S1 na S2

Zwioka po przetaczeniu z S1 na S2

Zwioka przed przetaczeniem z S2 na S1

Zwtoka po przetaczeniu z S2 na S1

Uwaga: Funkcjonalnosc i sekwencja ,sygnatéw zwtoki przed przetaczeniem i po przetaczeniu dla funkcji Elevator”
sg réwnowazne z funkcjami ,zwtoki przed przetaczeniem i po przetaczeniu”.

Tabela 2.5 Sekwencje przetaczania automatycznego, brak priorytetu dla Zzrédta (brak generatora i funkcji odcigzania)
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2.5.2 Konfiguracja automatyczna
Automatyczng sekwencje konfiguracji
mozna zainicjowaé poprzez wydanie
polecenia z HMI. Funkcja ta jest w stanie
wykryé podstawowe parametry systemu:
- Napiecie znamionowe

- Czestotliwo$¢ znamionowg

- System rozdziatu energii zrédfa 1

- System rozdziatu energii zrédta 2

- Potozenie punktu neutralnego

- Kolejnos¢ faz

Wystarczy, aby zasilane byto jedno zrédto.
W tym przypadku uznaje sie, ze system
rozdziatu energii jest taki sam dla obu
zrédet.

Uzytkownik musi dokoriczy¢ sekwencije
recznie za pomocg HMI z przetacznikiem
DIP, gdy szybka migajaca dioda LED trybu
automatycznego wskazuje, ze wykrywanie
parametréw zostato zakoniczone. W innych
typach obstugi sekwencja koriczy sie
automatycznie.

2.5.3 Monitorowanie przesuniecia
fazowego

Monitorowanie réznic fazowych mozna
zatgczyé/wytaczyé za pomocg HMI
(Poziomy sterownika 2, 31 4) lub narzedzia
Ekip Connect (Poziomy 3i 4).

Funkcja ta oblicza przesunigcie fazowe
zrédet napiecia i umozliwia automatyczne
wykonywanie sekwencji przetgczania | ->
Il lub II -> | tylko wtedy, gdy Zrédta te sg
zsynchronizowane. Réznica czestotliwosci
zrédet musi by¢é mniejsza niz 3 Hz. W
przeciwnym razie funkcja ta aktywuje
alarm ,Rdznicy czestotliwosci” i blokuje
operacje przetaczania.

Automatyczne przetaczanie na zrédto
dziatajgce prawidtowo jest zatagczane
po uptywie konfigurowalnego czasu
,OpdzZnienie synchronizacji”, gdy
urzadzenie jest w stanie wykry¢
czestotliwosé tylko w jednym zrédle.

2.5.4 Scenariusze zasilania

Urzadzenie moze by¢ zasilane:

« Bezposrednio ze zrédfa 1 lub 2: Cate
urzadzenie jest zasilane, a ATS moze
pracowac w oparciu o zasilanie
elektryczne.

« Przez modut zasilania pomocniczego
OXEAL: Cate urzadzenie jest zasilane
(w tym HMI), ale nie mozna przetaczaé
zrédet dla odbiornikdw.

« Przez gniazdo programowania w HMI
(gniazdo USB): Zasilana jest tylko ptyta
gtéwna. Mozna wéwczas aktualizowad
oprogramowanie gtéwne urzadzenia
i podtaczac narzedzia do uruchamiania
Ekip Connect.

29
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3. Obstuga

3.1 Wskaznik potozenia
Ruch stykdéw i wskazywanie potozenia
przedstawiono na ponizszym rysunku:

- Strona lewa: Przejscie otwarte | -1l (lub 11 - 1)
- Strona prawa: Przejscie opdznione |- O -1l (lub I1-0 -1)

fof
acl ¢

OXA_B:1-1l OXA_T:11-1 OXB_B:1-0-11 OXB_T:11-0-1

A0T7483

Rys. 3.1 Ruch stykéw / wskazywanie potozenia: OXA_,
przejscie otwarte; OXB_, przejécie opdznione; _B, wersje
z wejéciem dolnym; _T wersje z wejéciem gérnym
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3.2 Obstugaiblokowanie

Do wyboru trybu pracy stuzy przetacznik
suwakowy (tryb reczny — blokada —
automatyczny) znajdujacy sie z przodu
automatycznego przetgcznika zasilania (ATS).

- Reczny = Tryb reczny, umozliwiajacy
awaryjng prace w trybie recznym za
pomocy uchwytu. Funkcjonalno$é ATS
w trybie recznym jest wytaczona. Tryb reczny Tryb automatyczny

- Pozycja blokada = Tryb blokady,

w ktérym automatyczny przetacznik

zasilania jest zablokowany ktédka -

w okreslonym potozeniu i niemozliwe F"
2
i

jest przetaczenie na automatyczny
Po umieszczeniu uchwytu z powrotem ALTO I
w odpowiednim miejscu (gniezdzie |

lub reczny tryb pracy. Uwagal!
rezerwowym) przetacznik suwakowy
automatycznie ustawia sie na tryb
blokady i mozna zablokowa¢ go ktédka.
Aby ustawi¢ uchwyt z powrotem w
odpowiednim miejscu, nalezy postapic¢

zgodnie z lewym zdjeciem na rys. 3.6. U
« Pozycja AUTO = Mozliwosé @ 5.6 mm
automatycznej obstugi przetacznika 0.20...0.24 in
lub obstugi za pomoca HMI. Tryb blokady
Po ustawieniu przetacznika suwakowego
w pozycji AUTO, tryb sterowania Rys. 3.2 Géra: wybdr trybdw pracy (recznego lub
3 automatycznego) za pomoca przetacznika suwakowego.
automatycznego jest ak:c)I/V\{onany Dét: zablokowanie przetacznika ktédka. Po umieszczeniu
po trzysekundowym opdznieniu. uchwytu z powrotem w odpowiednim miejscu

_ . (gniezdzie rezerwowym) przetacznik suwakowy
+ AUTO-blokada-AUTO = Resetowanie automatycznie ustawia sie na tryb blokady i mozna

alarmu. zablokowa¢ go ktédka.
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3.3 Tryb reczny, obstuga uchwytem

Ostrzezenie ogdlne
Przed recznym przetgczeniem nalezy
sprawdzi¢ stan zrédta zasilania.

Gdy oba zrédta sg zasilane, praca
w trybie recznym moze skutkowad
przetaczeniem poza faze.

Zamontowac uchwyt, ustawic¢ przetacznik
suwakowy na tryb reczny (symbol dtoni),
znalez¢ i wyjaé uchwyt od wewnatrz

ATS, a nastepnie umiesci¢ go w sposdb
pokazany na dolnym zdjeciu.

Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w filmie: Praca w trybie recznym
i automatycznym — TruONE® ATS
(https://youtu.be/bosvSPVi2sM).

Tryb
reczny

1

Rys. 3.3 Tryb reczny: podtaczanie uchwytu
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Pozycja

IR

Vv
OXB_B:1-0-11 Pozycja [e)
OXB_T:11-0-1
Pozycja O
N
Vv
Pozycja ll

Rys. 3.4 Tryb reczny, obstuga za pomoca uchwytu,
przejscie opéznione | - O — Il lub Il - O - I. Aby zmienié
potozenie z 1 na ll (lub z Il na I), nalezy przestawi¢ uchwyt
na pozycje O i pusci¢ uchwyt.
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Pozycjal ——— > Pozycjall

OXA_B: I -1l
OXA_T:11-1

Rys. 3.5 Tryb reczny, obstuga za pomoca uchwytu, przejscie otwarte |1 - Il (lub 11 -1)

3.4 Tryb automatyczny,
obstuga z HMI

W przypadku obstugi automatycznego
przetacznika zasilania z poziomu HMI
przetacznik suwakowy nalezy ustawic¢ na
tryb automatyczny (AUTO). Uwaga! Przed
zmiang pozycji na tryb automatyczny
uchwyt musi znajdowad sie w gniezdzie
rezerwowym (i nie moze by¢ uzywany).

Informacja

Po ustawieniu przetacznika suwakowego
w pozycji AUTO, tryb sterowania
automatycznego jest aktywowany

po trzysekundowym opdznieniu. 3 Tryb
automatyczny

Rys. 3.6 Ponowne ustawienie uchwytu w gniezdzie
rezerwowym przed przetaczeniem na tryb
automatyczny
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3.5 Funkcje diod LED w HMI

Funkcje diod LED sa takie same dla kazdego typu HMI.

1-0-1l I-n

Rys. 3.7 Z lewej: diody LED w modelu OXB_, przejscie opdznione, | - O - II.

Z prawej: diody LED w modelu OXA_, przejscie otwarte | - II.

35

Dioda LED Wskazanie

Objasnienie

Dioda LED zasilania

Swieci sie $wiattem cigglym  m—

2 szybkie migniecia /1s EEIEE

Nie $wieci sie N

Zasilanie i komunikacja dziatajg prawidtowo

Zasilanie dziata prawidtowo, brak komunikacji
miedzy przetgcznikiem a HMI

Brak zasilania HMI

Diody LED S1iS2

Swieca sie $wiattem ciagtym -

E ﬂ 2 szybkie migniecia/1s mmamE

Migniecie / 1s,90%/10% mm1
Migniecie /15,10%/90% |mm
5 migniec / 1's, 50%/50%
Migniecie / 2's, 50%/50% Il EE

S1i/lub S2 dziata(ja) prawidtowo i miesci/
mieszcza sie w granicach okreslonych przez
uzytkownika

Zbyt niskie napiecie
Niewtasciwa czestotliwosé
Asymetria

Zbyt wysokie napiecie

Niewtasciwa kolejnos¢ faz

Migniecie / 4 s, 50%/50% | Brak fazy

Migniecie / 1s,50%/50% mmE
Nie Swiecg sie I

Trwajace op6znienie zatrzymania generatora
Brak napiecia
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Diody LED pozycjil, I1i O

Swieci sie $wiattem ciaglym Potozenie przetacznika jest sygnalizowane za
pomoca $wiecenia sie $wiattem ciggtym diody

= Evﬂ = LED dla pozycjil, O lub Il. Moze $wiecic sie tylko

jedna z nich

s1 v s2
h d Migniecie / 1s,50%/50% HE Trwajaca zwtoka zadziatania

s1 v s2
hd

Dioda LED odbiornika

h\V/a Swieci sie [ Zasilanie dziata prawidtowo i jest podfaczone do odbiornika

Nie Swieci sie  m—— Zasilanie podtaczone do odbiornika nie jest
prawidtowe lub odbiornik jest odtaczony
(przetacznik na pozycji O)

Dioda LED trybu automatycznego

Swieci sie $wiattem ciaglym  m— Przetacznik jest ustawiony na tryb automatyczny
Migniecie / 1's,50%/50%
Migniecie / 1's,90%/10%
5mignie¢ / 1's, 50%/50%

Test pod obcigzeniem

Test bez obcigzenia

Zakoriczenie automatycznej konfiguracji

Dioda LED alarmu

Nie $wieci sie [ Brak alarméw

Swieci sie $wiattem ciggtym  I—— Uchwyt umieszczony, blokada, inny alarm

2 szybkie migniecia /1s ENEEE  Alarm sterowania

5 mignie¢ / 1's, 50%/50% Tmm Konfiguracja automatyczna w toku
Migniecie / 1's, 50%/50% [ | ] Ponowna préba sterowania
Migniecie / 1's,10%/90% [ Tryb automatyczny wytaczony

Tabela 3.1 Funkcje diod LED wspdlne dla kazdego typu HMI
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3.6 Korzystanie z interfejsu sterowania Poziomu 2
(przetacznik DIP) HMI

3.6.1 Klawiatura 1 Test kontrolek: Jednoczesne
zataczenie wszystkich diody LED w celu
potwierdzenia, ze dziataja prawidtowo.

2 Test bez obciazenia: Inicjowanie testu
bez obcigzenia (uruchamiany jest
generator, ale odbiornik nie jest na
niego przetaczany).

3 Test pod obcigzeniem: Inicjowanie
testu pod obcigzeniem (uruchamiany
jest generator, a odbiornik jest na niego

6 8 7 przetaczany).
OXB_, przejécie opdznione, |- O - II 4 Obejscie zwtoki: Obejscie dowolnej
aktualnej zwtoki zadziatania.
5 Tryb automatyczny (resetowanie
1 2 3 4 5 alarmu): W przypadku aktywnego

alarmu sterowania przetacznikiem
(awaria otwarcia |, awaria zamkniecia

I, awaria otwarcia Il, awaria zamkniecia
1) nastepuje przywrdcenie stanu braku
alarmu. Jezeli zadne alarmy nie sg
aktywne, nalezy wybrad tryb sterowania
automatycznego / z HML.

6 7 6 | ZAL.: Przestawienie przetacznika
OXA_, przejécie otwarte, | - I na pozycje I.
— 7 1l ZAL.: Przestawienie przetgcznika

Rys. 3.8 Klawiatura w HMI Poziomu 2 z przetacznikami DIP na pozycje I.

8 O WYL.: Przestawienie przetacznika
na pozycje O i wytaczenie trybu
sterowania automatycznego (tylko
w przypadku przejscia opdznionego
I-0-1).

diauzokpezid
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3.6.2 Konfiguracja za pomoca przetacznikéw DIP

Auto
config

In-phase
monitor

®on
[ off

¥ start

& Ok

Dropout AU / Af

6 S1 Failure
delay [s]

S1 Return

Rys. 3.9 Przetaczniki DIP do konfiguracji w HMI Poziomu 2

1

Konfiguracja automatyczna:
Automatyczne wykrywanie parametrow
Zzrédta 11 zrédta 2. Sekwencja
konfiguracji automatycznej jest
uruchamiana przez ustawienie
przetacznika DIP na pozycji , Start”.
Detekcja parametréw jest gotowa, gdy
dioda LED AUTO miga z czestotliwoscia
5 Hz. Nastepnie nalezy ustawic
przetacznik DIP w pozycji ,,Ok”, aby
wznowi¢ normalna prace. Jezeli dioda
LED alarmu miga zamiast diody LED
AUTO, nalezy sprawdzi¢ zasilanie
zrédfa. Oznacza to, ze na podstawie

delay [min]
[imen) O fan"s] 2 [o"mml 4 [ 10 [ama] 20
a1 ™3 %5 ™15 [t 30

3.

Priority

[¥] No priority
[ Source 1

Generator
stopdelay g o /OFF

Manual
retransfer

mon
MKelii

[an] AU 5% / Af 5%
" AU 10% / Af 5%
["al AU 15% / Af 10%
= AU 20% / Af 10%

Center 9

delay

Os
m4s

A07486

dostarczonego napiecia nie mozna
wykry¢ parametrow systemu.
Monitorowanie przesuniecia fazowego:
On (Zat.): Aktywowanie monitorowania
przesuniecia fazowego.

Off (Wyt.): Wytgczenie monitorowania
przesuniecia fazowego.

Priorytet:

No priority (Brak priorytetu): Wybrano
zastosowanie ,,Two Transformers /

No Priority” (Dwa transformatory /
Brak priorytetu). Source 1 (Zrédto 1):
Wybrano zastosowanie ,S1-Transformer
/ S2-Generator” (S1 — transformator /
S2 — generator).
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4 Reczne przetaczenie powtérne:

On (Zat.): Reczne przetaczenie powtdrne
na zrédto priorytetowe zatgczone
(automatyczne przetgczanie powtdrne
wytaczone).

Off (Wyt.): Reczne przetaczenie
powtdrne na zrédto priorytetowe
wytaczone (automatyczne przetaczanie
powtdrne zataczone).

Odpadanie stykéw AU / AF:

Wartos$¢ graniczna napiecia/
czestotliwosci odpadania stykdéw.
Przyktad 5% / 5%:

Zrédto napiecia uwaza sie za
dopuszczalne, gdy zmierzone napiecie
miesci sie w zakresie od 0,95 * Un

do 1,05 * Un, a zmierzona czestotliwos¢
miesci sie w zakresie od 0,95 * fn

do 1,05 * fn.

Zwtoka awarii S1: Oczekiwanie
urzadzenia czasowego
(0/1/2/3/4/5/10/15/20/30 s)

po awarii zrédta priorytetowego

przed uruchomieniem sekwencji
automatycznego przetaczenia ze
zrédta priorytetowego na zrédto
niepriorytetowe.

Zwtoka powtdrnego przetaczenia na S1:

Czas (0/1/2/3/4/5/10/15/20/30 s),
przez jaki urzadzenie czeka po
przywréceniu zrédfa priorytetowego
przed uruchomieniem sekwencji
automatycznego przetaczenia ze
zrédta niepriorytetowego na zrédto
priorytetowe.

39

Opdznienie zatrzymania generatora:
Czas (30 s lub 4 min), przez jaki
urzadzenie czeka po przetaczeniu

na zrédto priorytetowe na zatrzymanie
generatora.

Zwtoka wysrodkowania potozenia:
Czas (0 s lub 4 s), przez jaki urzadzenie
czeka na pozycji O w trakcie sekwencji
automatycznego przetaczania l -> Il
lub Il -> | (tylko w przypadku przejscia
opdznionego | — O - Il). Zwtoka ta

w kazdym przypadku braku fazy

w pierwotnym Zrédle wynosi zawsze O s.

dlauzokpezid
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3.7 Korzystanie z interfejsu sterowania Poziomu 3 HMI

(LCD)

3.7.1 Klawiatura

1

Esc: Powrdt do wezesniejszego menu.
Po naciénieciu na stronie gtéwnej
wyswietlana jest lista alarmdw.

W gore, w dét: PrzejScie w menu

lub zmiana wartosci parametréow.
Enter: Otwarcie menu na stronie
gtéwnej. Przechodzenie do nowej strony
w menu i zatwierdzanie funkcji.

Tryb automatyczny (resetowanie
alarmu): W przypadku aktywnego
alarmu sterowania przetgcznikiem
(awaria otwarcia |, awaria zamkniecia
I, awaria otwarcia Il, awaria zamkniecia
1) nastepuje przywrdcenie stanu

braku alarmu. Jezeli zadne alarmy

nie sg aktywne, nalezy wybrac tryb
sterowania automatycznego / z HMI.

Il ZAL.: Przestawienie przetacznika

na pozycje Il.

O WYL.: Przestawienie przetacznika na
pozycje O i wytaczenie trybu sterowania
automatycznego (tylko w przypadku
przejscia opdznionego | - O —11).

3.7.2 Nawigacja w menu
Zob. drzewo menu w punkcie 4.

5 7 6

5 6

OXA_, przejécie otwarte, | - Il

Rys. 3.10 Klawiatura w HMI Poziomu 3 z ekranem LCD
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3.8 Korzystanie z interfejsu sterowania Poziomu 4 HMI

(ekran dotykowy)

3.8.1 Klawiatura

1

Klawisz strony gtéwnej: Otwieranie
menu gtéwnego lub przenoszenie
uzytkownika na strone gtéwnga (jesli
jest okreslona). Podczas przegladania
okreslonej strony mozna jg zdefiniowad
jako strone gtéwna, naciskajac

i przytrzymujac klawisz strony
gtéwnej przez 3 sekundy. Jako strone
gtéwna mozna ustawic kazda strone

z wyjatkiem menu. Strona gtéwna jest
wyswietlana automatycznie po okresie
nieaktywnosci.

| ZAL.: Przestawienie przetacznika

na pozycje I.

Il ZAL.: Przestawienie przetacznika

na pozycje Il.

O WYL.: Przestawienie przetacznika
na pozycje O i wytaczenie trybu
sterowania automatycznego (tylko

w przypadku przejscia opdznionego
1-0-1I).

3.8.2 Nawigacja w menu
Zob. drzewo menu w punkcie 4.

2 4 3

OXB_, przejécie opdznione, | -O - I

2 3

OXA_, przejscie otwarte, | -1

Rys. 3.11 Klawiatura w HMI Poziomu 4 z ekranem
dotykowym

AmoA1op ueny3
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4. Nawigacja w menu

4.1 Interfejs sterowania poziomu 3 (LCD), drzewo menu

DomysInym hastem jest 00001. Nalezy
je wprowadzi¢ po wys$wietleniu monitu

(zob. rys. 4.1).

Klawiature opisano w punkcie 3.7
(zob. rys. 3.10). Poprzez nacisniecie
klawisza Enter (3) mozna:

- otworzy¢ menu na stronie gtéwnej,
« przej$é do nowej strony w menu,
- zatwierdzi¢ funkcje.

Nacisniecie klawiszy w gére i w dét (2)
umozliwia:

« przemieszczanie sie w menu,

- wybranie wartosci parametru.

Nacisniecie klawisza Esc (1) umozliwia:
« powrdt do poprzedniej strony menu.

Value

Password
O** * %

Rys. 4.1 Wprowadzanie hasta po wyswietleniu monitu
poprzez wybranie odpowiednich cyfr za pomoca
klawiszy w gére i w dét (2) i potwierdzenie klawiszem
Enter (3). Cyfry nalezy wprowadza¢ po kolei.

System Parameters

Abort

Rys. 4.2 Po zmianie parametru nalezy zawsze wrdcié¢
do menu, naciskajac klawisz Esc, a po wyswietleniu
monitu nalezy potwierdzi¢ zmiany klawiszem Enter.

Modify
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Objasnienie ikon

|0000 Gl & 11.06 |

System Overview
S1 Ok Not Ok S2

S1 Connected to Load

I_ﬂ Override S1 Fail TRUOHE ATS

Rys. 4.3. Umiejscowienie matych ikon i alarméw

Mate ikony na stronach ,System Overview”

(Ogdlne informacje o systemie) sg

nastepujace:

W prawym gérnym rogu

®#0000 Wskazuje liczbe stron oraz
aktualnie wyswietlang strone

‘E' Zasilanie pomocnicze podtaczone

11:06 Godzina

El Zastosowanie skonfigurowane
jako transformator/generator.
Sygnat uruchomienia generatora
wytgczony

ET Zastosowanie skonfigurowane
jako transformator/generator.
Sygnat uruchomienia generatora
zataczony

Lista alarmoéw

Alarm List

© nvalid Date
#AEthernet disconnected

Rys. 4.4 Po nacis$nieciu klawisza Esc (1) na stronach
,System Overview” (Ogdlne informacje o systemie)
wyswietlana jest lista alarméw.

W lewym gérnym rogu

60s Zwtoka, ktérej nazwe mozna
jednoczesnie wyswietli¢ na Liscie
alarméw, np. ,Override S1 Fail”
(Zwtoka przetaczenia na obstuge
reczna po zaniku napiecia z S1).

W lewym dolnym rogu ekranu wida¢

Alarmy. Po nacisnieciu klawisza Esc (1)
na stronie System Overview (Przeglad
systemu) wyswietla sie lista alarmoéw.

Informacja
Wartos$ci domysine sg oznaczone
w drzewie menu gwiazdkami (*).

ani
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4.1.1 Ekrany poczatkowe

€000 G, & 11:.06

System Overview
S1 Ok Not Ok S2

S1 Connected to Load

TruOHE ATS

Rys. 4.5 Na ekranie ,,System Overview” (Ogdlne
informacje o systemie) znajduja sie informacje
o stanie przefacznika i informacji o zasilaniu.
Poprzez nacis$niecie klawiszy w gére i w dét (2)
mozna przej$¢ do widoku Voltages (Napiecia)

i Synchronization (Synchronizacja) (zob. tabela
ponizej).

0080 Gl & 11.06
Voltages (S1)
(U R Uiz ---
uz2 --- uz23 ---
Uz --- U3l ---

o) .

TrUOKE ATS

Ekrany poczatkowe

Active Power view (widok Moc czynna)

System Overview (Switch status) [0Ogdlne
informacje o systemie (stan przetacznika)]

Pokazuje wartosci napiecia i czestotliwosci obu
zrédet zasilania oraz potozenie przetacznika.

Supply info view (widok Informacje o zasilaniu)

Aktywny jest tylko wtedy, gdy modut pomiaru
pradu jest podtaczony.

Moc czynna wedtug fazy

Catkowita moc czynna

Pokazuje wartosci napie¢ miedzyfazowych i
czestotliwosci obu zrédet zasilania.

Reactive Power view (widok Moc bierna)

Voltages (S1) [Napiecia (S1)]

Napiecia fazowe S1

Napiecie przewodowe S1

Aktywny jest tylko wtedy, gdy modut pomiaru
pradu jest podtaczony.

Moc bierna wedtug fazy

Catkowita moc bierna

Voltages (S2) [Napigcia (S2)]

Apparent Power view (widok Moc pozorna)

Napiecia fazowe S2

Napiecie przewodowe S2

Synchronization view (widok Synchronizacja)

Aktywny jest tylko wtedy, gdy zataczona jest
funkcja Monitorowania przesuniecia fazowego.

Pokazuje czas do nastepnej synchronizacji
oraz okres synchronizacji.

Aktywny jest tylko wtedy, gdy modut pomiaru
pradu jest podtaczony.

Moc pozorna wedtug fazy

Catkowita moc pozorna

Energy Counters view (widok Liczniki energii)

Current view (widok Prad)

Aktywny jest tylko wtedy, gdy modut pomiaru
pradu jest podtaczony.

Prady fazowe
Prad przewodu neutralnego

Prad resztkowy

Aktywny jest tylko wtedy, gdy modut pomiaru
pradu jest podtaczony.

Energia czynna wedtug Zrédta
Energia bierna wedtug zrédta
Energia pozorna wedtug fazy
Catkowita energia czynna
Catkowita energia bierna

Catkowita energia pozorna
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4.1.2 Klawisz Enter, menu gtéwne

Main menu Informacja
Po zmianie parametru nalezy zawsze wréci¢

|i||!l|=| Vo do menu, naciskajac klawisz Esc, a po
1 wys$wietleniu monitu nalezy potwierdzi¢

zmiany klawiszem Enter.
= T Wi

TIUOHE ATS.

Rys. 4.6

Naci$niecie klawisza Enter (3) powoduje przejscie do strony menu gtéwnego:
Operation (Obstuga), Parameters (Parametry), Measurements (Pomiary),
Settings (Ustawienia), Test and About (Testy i informacje o systemie). Opcje
do wyboru podano w ponizszej tabeli. Przemieszczac sie po menu lub wybiera¢
wartosci parametréw mozna za pomoca klawiszy w gére i w dét (2), a za
pomoca klawisza Enter (3) mozna zatwierdzaé funkcje i przechodzi¢ do nowej
strony w menu. Po naci$nieciu klawisza Esc (1) mozna wréci¢ do menu.

Obstuga *Domysine

Obejscie zwtoki
o Obejscie dowolnej aktualnej zwtoki zadziatania
Klawisze sterujace HMI (I, 1)
Aktywne*
Nieaktywne

Liczniki energii Resetowanie

ani
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Parametry *DomysIne

Parametry systemu
lilH Uruchomienie konfiguracji automatycznej
Systemy rozdziatu energii (zob. rys. 2.2)
Zrédto 1 1faza, 2 przewody
2 fazy, 3 przewody (neutralny oddzielony)
3 fazy, brak przewodu neutralnego (3ph3w)
3 fazy i przewdd neutralny (3ph4w)*
3 fazy, High-Leg Delta
Zrédto 2 1faza, 2 przewody
2 fazy, 3 przewody (neutralny oddzielony)
3 fazy, brak przewodu neutralnego (3ph3w)
3 fazy i przewdd neutralny (3ph4w)*
3 fazy, High-Leg Delta
Napiecie znamionowe

200 V (3ph), 208 V (3ph), 220 V (3ph), 230 V (3ph), 240 V (3ph), 277 V (3ph), 347 V
(3ph), 380 V (3ph), 400 V (3ph)*, 415 V (3ph), 440 V (3ph), 460 V (3ph), 480 V (3ph),
200V (1ph), 220 V (1ph), 230 V (1ph), 240 V (1ph), 254 V (1ph), 265 V (1ph), 277 V
(1ph), 318 V (1ph), 333 V (1ph), 347 V (1ph), 380 V (1ph), 400 V (1ph), 415 V (1ph),
440V (1ph), 460 V (1ph), 480 V (1ph)

Czestotliwo$¢ znamionowa
50 Hz*
60 Hz
Punkt neutralny
Biegun 4*
Biegun1
Kolejnos¢ faz
ABC*
ACB

Nieaktywna

Cigg dalszy na nastepnej stronie
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Parametry (cd.)

*Domysine

il

Parametry urzadzenia

Monitorowanie przesuniecia fazowego

Aktywne Wyt.*
Zat.

Synchronizacja 0*..60s
Zwtoka

Zwtoki czasowe
Zwtoka przetaczenia na 0...60 s (2* s)
obstuge reczna
po zaniku napiecia z S1
Przetaczenie 0...60 min
zS1naS2 (2* s)
Zwtoka przed 0*..300s
przetagczeniem
zSlnaS2
Zwtoka wysrodkowania 0*..300s
Zwtoka po przetaczeniu 0*..300s
zS1lnaS2
Zwtoka przetaczenia na 0..60s (2* s)

obstuge reczna
po zaniku napiecia z S1

Priorytet S1: Okresla, jak dtugo urzadzenie
oczekuje na przywrdcenie S1 przed rozpoczeciem
sekwencji przetaczenia na S2.

Priorytet S2: Okresla, jak dtugo urzadzenie zasila
odbiornik po awarii S1, mimo ze S2 jest juz
dostepne.

Priorytet S1: Okresla, jak dtugo urzadzenie

zasila odbiornik po awarii S1i po przywrdceniu
dostepnosci S2. Priorytet S2: Okresla czas
oczekiwania urzadzenia przed rozpoczeciem
sekwencji powtdrnego przetaczania na dostepne
S2. W przypadku awarii S1 zwtoka ta jest omijana
przez ,Override S1 Failure” (Zwtoka przetaczenia
na obstuge reczng po zaniku napiecia z S1).

Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie
cyfrowe jest skonfigurowane jako ,,Pre-transfer
Signal” (Sygnat zwtoki przed przetaczeniem).
Okresla, jak dtugo urzadzenie utrzymuje
aktywnos¢ tego sygnatu przed przetagczeniem
zSlnaS2.

Dotyczy tylko przej$cia opdznionego | - O - II.
Okresla czas zatrzymania przetacznika na pozycji
O podczas przetaczania z S1na S2 lub z S2 na

S1, gdy pierwotne zZrédto nie jest catkowicie
wytaczone. Zwtoka ta jest pomijana w kazdym
przypadku braku fazy w pierwotnym zrédle,

z ktérego nastepuje przetaczenie.

Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie
cyfrowe jest skonfigurowane jako ,,Pre-transfer
Signal” (Sygnat zwtoki przed przetaczeniem).
Okresla, jak dtugo urzadzenie utrzymuje
aktywnos¢ tego sygnatu po przetaczeniu z S1
na S2.

Priorytet S1: Okresla, jak dtugo urzadzenie zasila
odbiornik po awarii S2, mimo ze S1 jest juz
dostepne.

Priorytet S2: Okresla, jak dtugo urzadzenie
oczekuje na przywrdcenie S2 przed rozpoczeciem
sekwencji przetaczenia na S1.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

ani
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Parametry (cd.)

*Domysine

il

Parametry urzadzenia

Zwtoki czasowe

Zwioka przetaczenia
zS2naS1

Zwtoka przed
przetaczeniem z S2
naS1

Zwtoka po
przefaczeniu z S2
naS1

Zatrzymanie
generatora

Ograniczanie
obcigzenia

Zwtoka przed
przetaczeniem z S1
na S2 dla funkcji
Elevator

Sygnat po zataczeniu
z S1 na S2 dla funkcji
Elevator

Zwtoka przed
przetaczeniem z
S2 na S1 dla funkgji
Elevator

Sygnat po zataczeniu
z S2 na S1 dla funkcji
Elevator

0...120 min (2* s) Priorytet S1: Okresla czas oczekiwania urzadzenia

0*..

0*..

.300s

.300s

0...60 min
(5* min)

0*...

0*...

..60s

60s

..60s

60s

..60s

przed rozpoczeciem sekwencji powtdrnego
przetaczania na dostepne S1. W przypadku awarii S2
zwtoka ta jest omijana przez ,Override S2 Failure”
(Zwtoka przetaczenia na obstuge reczna po zaniku
napiecia z S2).

Priorytet S2: Okresla, jak dtugo urzadzenie zasila
odbiornik po awarii S2, mimo Ze S1 jest juz dostepne.

Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie
cyfrowe jest skonfigurowane jako ,Pre-transfer
Signal” (Sygnat zwtoki przed przetaczeniem).
Okresla, jak dtugo urzadzenie utrzymuje aktywnosé
tego sygnatu przed przetaczeniem z S2 na S1.

Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie
cyfrowe jest skonfigurowane jako ,Pre-transfer
Signal” (Sygnat zwtoki przed przetaczeniem).
Okresla, jak dtugo urzadzenie utrzymuje aktywnosc
tego sygnatu po przetaczeniu z S2 na S1.

Aktywowana tylko wtedy, gdy generator jest
uzywany. Czas chtodzenia generatora, czas, przez
jaki urzadzenie podtrzymuje prace generatora bez
obciazenia po powrocie na zrédto priorytetowe.

Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie
cyfrowe jest skonfigurowane jako ,Load Shed”
(Ograniczanie obciazenia).

Okresla czas aktywowania sygnatu ograniczania
obcigzenia przed przetaczeniem ze zrédta
priorytetowego na zrédto niepriorytetowe.

Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie
cyfrowe jest skonfigurowane jako ,Elevator pre-
signal” (Sygnat zwtoki przed przetaczeniem dla
funkcji Elevator).

Okresla, jak dtugo urzadzenie utrzymuje aktywnosé
tego sygnatu przed przetaczeniem z S1 na S2.

Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie
cyfrowe jest skonfigurowane jako ,Elevator pre-
signal” (Sygnat zwtoki przed przetaczeniem dla
funkcji Elevator).

Okresla, jak dtugo urzadzenie utrzymuje aktywnosé
tego sygnatu po przetaczeniu z S1 na S2.

Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie
cyfrowe jest skonfigurowane jako ,Elevator pre-
signal” (Sygnat zwtoki przed przefaczeniem dla
funkcji Elevator).

Okresla, jak dtugo urzadzenie utrzymuje aktywnosé
tego sygnatu przed przetaczeniem z S2 na S1.

Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie
cyfrowe jest skonfigurowane jako ,Elevator pre-
signal” (Sygnat zwtoki przed przefaczeniem dla
funkcji Elevator).

Okresla, jak dtugo urzadzenie utrzymuje aktywnosé
tego sygnatu po przetaczeniu z S2 na S1.

Cigg dalszy na nastepnej stronie



340X _ 30 -1600 wer. B / 1SCC30301 1IM0201N 49

Parametry (cd.) *Domysine

Parametry urzadzenia (cd.)

lilH Nastawy napiecia i czestotliwosci Okresla dopuszczalne wartosci graniczne napiecia
i czestotliwoéci dla zrédta. Zrédto ma anomalie,
gdy zmierzone napiecie / zmierzona czestotliwos¢
wykracza poza dolna/gérna wartos$¢ graniczng
zakresu odpadania stykéw. Zrédto staje sie
dopuszczalne, gdy zmierzone napiecie / zmierzona
czestotliwo$¢ wraca do poziomu dolnej/gdrnej
wartosci granicznej zakresu zataczenia.

Nastawy S1
Napiecie Gérna wartosc¢ graniczna 102...120% Un (115*% Un)
odpadania Dol $¢ graniczna 70..98% Un (85*% U
stykéw S1 olna wartos¢ graniczna 70...98% Un (; o Un)
Napiecie Gérna wartos$¢ graniczna 101...119% Un (114*% Un)
odpadania Dol $¢ graniczna 71..99% Un (86*% U
stykéw S1 olna wartos¢ graniczna 71...99% Un ( o Un)
Napiecie Gérna wartosc¢ graniczna 101...120% fn (115*% fn)
:g/pkg(jfglla Dolna wartos¢ graniczna 80...99% fn (85*% fn)
Napiecie Goérna wartos¢ graniczna 100,5...119,5% fn (114*% fn)
odpadania Dol $¢ graniczna 80,5..99,5% fn (86*% f
stykéw S1 olna wartos¢ graniczna 80,5...99,5% fn ( o fn)
Nastawy S2

Napiecie Godrna wartosé graniczna 102...120% Un (115*% Un)
odpadania L, .
stykéw S2 Dolna wartos$¢ graniczna 70...98% Un (85*% Un)
Napiecie Gorna wartosc¢ graniczna 101...119% Un (114*% Un)
odpadania . .
stykéw 52 Dolna wartos$¢ graniczna 71...99% Un (86*% Un)
Napiecie Gorna wartosé graniczna 101...120% fn (115*% fn)
odpadania . .
stykéw 52 Dolna wartos$¢ graniczna 80...99% fn (85*% fn)
Napiecie Gorna wartosé graniczna 100,5...119,5% fn (114*% fn)
odpadania . .
stykéw S2 Dolna wartos$¢ graniczna 80,5...99,5% fn (86*% fn)

Uktady uruchomieniowe generatora Dziatanie przetacznika i generatora mozna testowac

automatycznie, a takze okresowo przy uzyciu czterech
niezaleznych zdarzer realizowanych przez uktady
uruchomieniowe. Funkcja testu pod obcigzeniem
uruchamia generator i przetacza na niego odbiornik.
Funkcja testu bez obcigzenia uruchamia generator
tylko na czas trwania zdarzenia. Naktadajace sie
zdarzenia maja pierwszenstwo, a zdarzenie 1 ma
najwyzszy priorytet.

Ukfad uruchomieniowy1/2/3 /4
Stan Wytaczony*
Nieokresowy
Codzienny
Raz w tygodniu
Dwa razy w tygodniu
Raz w miesigcu

Raz w roku

Cigg dalszy na nastepnej stronie

ani
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Parametry (cd.) *Domysine

Parametry urzadzenia (cd.)
lilH Uktady uruchomieniowe generatora (cd.)
Uktad uruchomieniowy1/2 /3 /4 (cd.)
Funkcja Brak funkcji*
Test pod obcigzeniem
Test bez obcigzenia

Czas trwania 00:00:00...24:00:59 (00:01:00%)
(gg:mm:ss)

Godzina Godzina rozpoczecia zdarzenia: 00:00*...23:59
(9g:mm)

Data (miesiac,Data rozpoczecia zdarzenia: 01 stycznia 2000 r. ...
dzien, rok) (---%)

Zastosowanie
S1-Transformer/S2-Generator*
S2 — transformator / S1 — generator
2 transformatory / S1 — priorytet
2 transformatory / S2 — priorytet
2 transformatory / Brak priorytetu
Reczne przetaczenie powtdrne

Wyt.* Sekwencja automatycznego przetaczenia
powtdrnego aktywna. Odbiornik jest
automatycznie przetaczany ponownie na zrédto
priorytetowe po jego przywrdceniu.

Zat. Sekwencja automatycznego przetaczenia
powtdrnego nieaktywna. Odbiornik bedzie
utrzymywany na zrédle niepriorytetowym do
momentu, gdy operator recznie (za pomoca
HMI lub uchwytu) lub zdalnie wykona przetaczy
odbiornik z powrotem na zrédto priorytetowe.
Odbiornik jest réwniez przetaczany ponownie
wtedy, gdy funkcja ta jest wytaczona.

Potwierdzenie przetaczania

Wyt.* Jezeli zrédto priorytetowe nie dziata, urzadzenie
anuluje sekwencje przetaczenia na zrédto
niepriorytetowe (generator), gdy zrédto
priorytetowe zostanie przywrdcone, zanim zrédto
niepriorytetowe stanie sie dopuszczalne.

Zat. Jezeli zrédto priorytetowe nie dziata, urzadzenie
kontynuuje sekwencje przetaczenia na zrédto
niepriorytetowe (generator), nawet jesli zrédto
priorytetowe zostanie przywrdcone, zanim
zrédto niepriorytetowe stanie sie dopuszczalne.
Sekwencja powtdrnego przetaczenia zgodna ze
zwtokami czasowymi.

Przetaczenie na zrédto niezasilane

Zat.* Uzytkownik moze dokonac przetaczenia na zrédto
niedostepne za pomoca klawiszy I/Il na HMI lub za
pomoca polecenia zdalnego.

Wyt. Przetaczenie na zrédto niedostepne jest
niemozliwe.
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Pomiary

<7

Dziennik
zdarzen

Diagnostyka przetacznika

Catkowita liczba operacji

Operacje reczne

Liczba przetaczen odbiornika

Czas przetaczenia

Przetaczenia wskutek awarii
zrédta

Liczba dni pod napieciem
Catkowity czas na S1
Catkowity czas na S2

Czas dostepnosci S1

Czas dostepnosci S2

Ostatnie uruchomienie
generatora

Czas uruchomienia generatora

Czas monitorowania
przesuniecia fazowego

Harmoniczne

Faza zmierzona

Napiecie

Wspotczynnik mocy

Przetaczniki | - O - II: catkowita liczba operacji I-O, O-lI,
-0 i O-I.
Przetaczniki | - II: catkowita liczba operacji I -1l Il - 1.

Catkowita liczba operacji przetaczenia z wykorzystaniem
uchwytu.

Catkowita liczba operacji I-111i 1.

Czas potrzebny na przetaczenie odbiornika z jednego
zrédta na drugie (ms).

Catkowita liczba automatycznych przetaczen
wynikajacych z awarii zrédta.

W godzinach.
W godzinach.
W minutach.
W minutach.
MM DD, RRRR gg:mm:ss

Czas, jaki uptynat, zeby generator mégt zostac
dopuszczony po ostatnim uruchomieniu (s).

Czas osiggniecia zsynchronizowanego przetaczenia przez
funkcje monitorowania przesuniecia fazowego (s).

250 zdarzen ze znacznikiem czasu, od najnowszego.

Dla wybranej fazy obliczane sa sktadowe harmoniczne do
15. rzedu.

Wytaczony*
Fazal
Faza?2
Faza 3

Znieksztatcenia THD dla kazdej fazy obu zrédet
catkowite napiecia.

Sktadowe S1 Kazda sktadowa harmoniczna wybranej
fazy S1.

Sktadowe S2 Kazda sktadowa harmoniczna wybranej
fazy S2.

Aktywny jest tylko wtedy, gdy modut pomiaru pradu jest
podtaczony.
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Ustawienia

*Domysine

y?

Standardowe ustawienia we/wy
101/102 /103

001

Funkcja

Typ styku

Funkcja

Brak funkcji

Zatrzymanie awaryjne*
(domysinie w | 01)

Zdalny test pod
obcigzeniem*
(domysinie w 102)

Zdalny test bez obcigzenia*
(domysinie w 103)

Blokowanie trybu
automatycznego

Reczne przetaczenie
powtdrne

Zrédto priorytetowe S1
Zrédio priorytetowe S2
Blokowanie przetaczania
Obejscie trwajacej zwtoki

zadziatania

Zdalne sterowanie na S1

Zdalne sterowanie na wyt.

Zdalne sterowanie na S2

Resetowanie alarméw

Tryb reczny-automatyczny

Nz
NO*

Brak funkcji

Dostepnos¢ alarmu/
produktu*

Odbiornik podtaczony do S1

Odbiornik odtaczony

Odbiornik podtaczony
do S2

Wejscie wytaczone.

Przestawienie przetacznika na pozycje O w przypadku
przetacznikéw z przejéciem opdznionym |- O - II. Wytacza
tryb sterowania automatycznego zaréwno w przypadku
przej$¢ opdznionych, jak i otwartych.

Rozpoczecie/zatrzymanie sekwencji testu pod
obciazeniem na zboczu narastajacym (NO) lub
opadajacym (NZ) sygnatu wejsciowego.

Rozpoczecie/zatrzymanie sekwencji testu bez obcigzenia
na zboczu narastajacym (NO) lub opadajacym (NZ)
sygnatu wejsciowego.

Uniemozliwia operacje sterowania przetacznikiem,
konfiguracje, sekwencje testowe i uruchamianie
generatora w przypadku awarii Zrédfa priorytetowego.

Wytacza automatyczne przetaczenie powtdrne na zrédto
priorytetowe.

Ustala priorytet dla Zzrédfa 1 w zastosowaniach typu
transformator-transformator.

Ustala priorytet dla zrédta 2 w zastosowaniach typu
transformator-transformator.

Wylacza automatyczne przetaczenie powtdrne ze zrédta
priorytetowego na zrédto niepriorytetowe.

Obejscie dowolnej aktualnej zwtoki zadziatania

Przetaczenie na S1 w momencie aktywnosci. Zastepowane
przez aktywowany sygnat ,Remote Control to OFF” (Zdalne
sterowanie na wyt.).

Przetaczenie na pozycje O w momencie aktywnosci.

Przetaczenie na S2 w momencie aktywnosci. Zastepowane
przez aktywowany sygnat ,,Remote Control to OFF” (Zdalne
sterowanie na wyt.) lub ,Remote Control to S1” (Zdalne
sterowanie na S1).

Resetowanie wszystkich aktywnych alarméw sterowania
przetacznikiem (awaria otwarcia I, awaria zamkniecia I,
awaria otwarcia Il, awaria zamkniecia II).

Przetacza tryb sterowania automatycznego /
z wykorzystaniem HMI, wejécie jest aktywne tylko na
zboczu narastajacym/opadajacym zgodnie z typem styku.

Normalnie zamkniety.

Normalnie otwarty.

Wyjscie wytaczone.

Sygnalizuje wytaczenie wszystkich aktywnych alarméw lub
ATS w przypadku operacji automatycznego przetaczania.

Przetacznik na pozycji l.
Przetacznik na pozycji O.

Przetacznik na pozyciji Il

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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Ustawienia (cd.) *Domysine

Standardowe ustawienia we/wy (cd.)

; 0 01 (cd.)

Funkcja (cd.)
Sygnat przed Sygnat jest aktywowany, a przetaczenie jest
przetgczeniem opdznione zgodnie ze zwtoka przed przetaczeniem.
Sygnat jest utrzymywany w stanie aktywowanym
zgodnie ze zwtoka po przetaczeniu.
Zrédto 1 dostepne Brak anomalii w zasilaniu S1.
Zrédto 2 dostepne Brak anomalii w zasilaniu S2.
Ograniczanie Stuzy do odcigzania odbiornikéw nieistotnych przed
obcigzenia 1 przetaczeniem na zrédto niepriorytetowe. Sygnat
jest aktywowany przed przetaczeniem na zrédto
niepriorytetowe zgodnie ze zwtoka odcigzenia i jest
utrzymywany w stanie aktywowanym do momentu
powtdrnego przetaczenia odbiornika na zrédto
priorytetowe.
Sygnat przed Sygnat jest aktywowany, a przetaczenie jest
przetaczeniem dla funkcjiopdznione zgodnie ze zwtoka sygnatu przed
Elevator przetaczeniem dla funkcji Elevator. Sygnat jest
utrzymywany w stanie aktywowanym zgodnie ze
zwtoka sygnatu po przetaczeniu dla funkcji Elevator.
Typ NZ Normalnie zamknigty.
styku NO* Normalnie otwarty.

Moduty (zob. punkt 5 Akcesoria elektroniczne)

System

Przywracanie ustawien fabrycznych Przywrdécenie domysinych wartos$ci parametréw.
Date? Miesiac, dzien, rok
Time? Godziny:minuty
Jezyk

Angielski*

Wtoski

Francuski

Niemiecki

Hiszpanski

Rosyjski

Chinski
Nowe hasto Pie¢ cyfr
Jednostka
temperatury

Stopnie Celsjusza*

Stopnie Fahrenheita
Format zegara 24 h*

12h

Kontrast 10 - 100% (30 %*)
wyswietlacza

Y Kondensator RTC musi zostac roztadowany przed wprowadzeniem daty/godziny. Kondensator RTC jest tadowany
napieciem Zrédta (nie pomocniczym). Jego tadowanie trwa okoto 10 minut. W przypadku braku napiecia zrédta
kondensator RTC zachowuje zapisang date/godzing przez 48 godzin.

ani
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Test *Domysine

Ustawienia testu pod obcigzeniem
Obejscie testu lokalnego
Obejscie w przypadku awarii generatora*.
Pozostanie na generatorze.
Obejscie testu zdalnego
Obejscie w przypadku awarii generatora*.

Pozostanie na generatorze.

Test pod Test generatora polegajacy na przetaczeniu odbiornika. Test z

obcigzeniem wykorzystaniem przetacznika zasilania.

Test bez obcigzenia Test generatora bez przetaczania odbiornika. Test bez przetacznika
zasilania.

Test HMI Przej$cie do ekranu testowego wyswietlacza i zatgczenie wszystkich
diod LED.

Moduty dodatkowe (zob. punkt 5 Akcesoria elektroniczne)

Informacje o systemie

. HMI Numer seryjny HMI
1 Wersja oprogramowania
Wersja podrzedna oprogramowania
Kod typu HMI
Sterownik Godzina
Data
Numer seryjny
Podstawa normatywna
Wersja oprogramowania sterownika
Wersja podrzedna oprogramowania sterownika
Automatyczny przetacznik Nazwa typoszeregu
zasilania Kod typu ATS
Numer seryjny ATS
Prad znamionowy
Liczba biegunéw
Typ ATS

Moduty (zob. punkt 5 Akcesoria elektroniczne)
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4.1.3 Klawisz ESC

Alarm List

@ nvalid Date
/Ethernet disconnected

Rys. 4.7

Po naci$nieciu klawisza Esc (1) na stronie System
Overview (Przeglad systemu) wyswietla sig lista
alarmoéw.

55

ani
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4.2 Interfejs sterowania poziomu 4 (ekran dotykowy),

drzewo menu

Hasto

Password o0

AN AN AN AN AN
0O * * * x

S1

vV VvV V vV vV

Confirm

Rys. 4.8

DomysIinym hastem jest 00001. Nalezy
je wprowadzi¢ po wyswietleniu monitu
(zob. rys. 4.1).

Programming

Application 2 Transformers/S1 Priority 000
™
Confirm Abort Modify 11:06
Rys. 4.8
Wprowadzanie hasta po wyswietleniu monitu poprzez ET

wybranie odpowiednich cyfr za pomoca klawiszy w gére i w
dét i potwierdzenie. Cyfry nalezy wprowadza¢ po kolei.

Rys. 4.9

Po zmianie parametru nalezy wréci¢ do menu, naciskajac

Rys. 4.10

Objasnienie ikon

®0o0 G,

System Overview
Ok Not Ok S2

S1 Connected to Load

Load Current
393 A

i Override S1 Fail TruONE ATS

Mate ikony na stronach ,System
Overview” (Ogdlne informacje o systemie)
sg nastepujace:

W prawym gérnym rogu

Wskazuje liczbe stron oraz
aktualnie wyswietlang strone

Zasilanie pomocnicze podtaczone

Godzina

Zastosowanie skonfigurowane
jako transformator/generator.
Sygnat uruchomienia generatora
wytaczony

Zastosowanie skonfigurowane
jako transformator/generator.
Sygnat uruchomienia generatora
zatagczony

klawisz < w lewym gérnym rogu lub klawisz strony gtéwnej, W lewym gérnym rogu

a po wyswietleniu monitu nalezy potwierdzi¢ zmiany

klawiszem. 60s
Rys. 4.10

Umiejscowienie matych ikon i alarméw

Zwtoka, ktérej nazwe mozna
jednoczesnie wyswietli¢ na Liscie
alarméw, np. ,Override S1 Fail”
(Zwtoka przetaczenia na obstuge
reczna po zaniku napiecia z S1).
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Lista alarmoéw

£ Alarm List

! Switch not in AUTO mode
i+ Invalid Date

Rys. 4.11

W lewym dolnym rogu ekranu wida¢
Alarmy. Po dotknieciu alarmu wyswietla sie
Lista alarméw.

Rys. 4.11

Po dotknieciu sygnalizacji alarmu na dole ekranu
wyswietla sie Lista alarmoéw.

Rys. 4.12

Ustalenie strony gtéwnej, zatwierdzenie funkcji

57

Ustalanie strony gtéwnej

60s e00 G &

Sys|  select as HOME Page?
S1

1

TruONE ATS

Rys. 4.12

Podczas przegladania okreslonej strony
mozna jg zdefiniowac jako strone gtdwna,
naciskajac i przytrzymujac klawisz strony
gtéwnej przez 3 sekundy. Jako strone
gtéwna mozna ustawic kazda strone

z wyjatkiem menu. Strona gtéwna jest
wyswietlana automatycznie po okresie
nieaktywnosci.

AmoA1op uen3
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4.2.1 Menu Start

Rys. 4.13 Poprzez dotknigcie jednej z opcji w menu
Start mozna wybrac strony: Overview (Informacje
ogdlne) (lewy gérny rég), Main Menu (Menu
gtéwne) (lewy dolny rég), Analog Meters (Mierniki
analogowe) (prawy goérny rég) lub Measures
(Wartosci zmierzone) (prawy dolny rég).

Rys. 4.14 Poprzez dotkniecie w lewym gérnym

rogu menu Start mozna przej$¢ do stron Overview
(Informacje ogdlne), na ktérych mozna znalez¢
— widoki Switch status (Stan przetacznika) i Supply
Rys. 4.13 info (Informacji o zasilaniu) (zob. tabela ponizej).

4.2.1.1 Informacje ogdlne

60s eoo G ¥ 1106
System Overview
S1 (0] 3 Not Ok S2

S1 Connected to Load

Load Current
393 A

TruONE ATS TruONE ATS

Rys. 4.14

System Overview (Switch status) [Ogélne informacje o systemie (stan przetacznika)]

Pokazuje wartosci napiecia i czestotliwosci obu Zzrédet zasilania oraz potozenie przetacznika.
Supply info view (widok Informacje o zasilaniu)

Pokazuje wartosci napiecia i czestotliwosci obu zrédet zasilania.

Temperature view (widok Temperatura)

Pokazuje temperatury HMI, urzadzenia i biegunéw.

Temperatura HMI informuje o temperaturze otoczenia, w ktérym zainstalowany jest panel
zasilajacy ATS

(gdy HMI jest zamontowany na drzwiach).
Temperatura urzadzenia wskazuje temperature wewnatrz panelu zasilania ATS.
Temperatura biegunéw wskazuje temperature na zaciskach po stronie odbiornika.

Synchronization view (widok Synchronizacja) Aktywny jest tylko wtedy, gdy zataczona jest funkcja
Monitorowania przesuniecia fazowego.

Pokazuje czas do nastepnej synchronizacji oraz okres synchronizacji.
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4.2.1.2 Menu gtéwne

o

Operation

>

Settings

TruONE ATS

Rys. 4.15 Dotknigcie menu Start w dolnym lewym rogu powoduje przejécie
do strony menu gtéwnego: Operation (Obstuga), Parameters (Parametry),
Measurements (Pomiary), Settings (Ustawienia), Test and About (Testy i
informacje o systemie). Opcje do wyboru podano w ponizszej tabeli.

59

fht 7

Parameters Measurements

T i

About

TruONE ATS

Informacja

Po zmianie parametru nalezy zawsze wrécic¢
do menu i potwierdzi¢ zmiang zawsze po

Informacja
Wartosci domysine sg oznaczone w drzewie
menu gwiazdkami (*).

wys$wietleniu stosownego zapytania.

Obstuga

*DomysIne

Resetowanie alarméw

1 Obejscie zwioki

Tryb automatyczny

Klawisze sterujgce HMI (I, 1)

Liczniki energii

Resetowanie wszystkich aktywnych alarméw sterowania
przetacznikiem (awaria otwarcia I, awaria zamkniecia I, awaria
otwarcia Il, awaria zamkniecia I1).

Obejscie dowolnej aktualnej zwitoki zadziatania

Zat.* Tryb sterowania przetgcznikiem
automatycznym

Wyt. Tryb sterowania HMI

Aktywne*

Nieaktywne

Resetowanie wartosci
energii

AmoA1op uen3
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Parametry *Domysine

Parametry systemu
TH Uruchomienie konfiguracji automatycznej
Systemy rozdziatu energii (zob. rys. 2.2)

Zrédto 1 1faza, 2 przewody
2 fazy, 3 przewody (neutralny oddzielony)
3 fazy, brak przewodu neutralnego (3ph3w)
3 fazy i przewdd neutralny (3ph4w)*
3 fazy, High-Leg Delta

Zrédto 2 1faza, 2 przewody
2 fazy, 3 przewody (neutralny oddzielony)
3 fazy, brak przewodu neutralnego (3ph3w)
3 fazy i przewdd neutralny (3ph4w)*
3 fazy, High-Leg Delta

Napiecie 200 V (3ph), 208 V (3ph), 220 V (3ph), 230 V (3ph), 240 V (3ph), 277

zZnamionowe V (3ph), 347 V (3ph), 380 V (3ph), 400 V (3ph)*, 415V (3ph), 440 V
(3ph), 460 V (3ph), 480 V (3ph), 200 V (1ph), 220 V (1ph), 230 V (1ph),
240V (1ph), 254 V (1ph), 265 V (1ph), 277 V (1ph), 318 V (1ph), 333 V
(1ph), 347 V (1ph), 380 V (1ph), 400 V (1ph), 415V (1ph), 440 V (1ph),
460V (1ph), 480 V (1ph)

Czestotliwosé 50 Hz*

znamionowa 60 Hz

Punkt neutralny  Biegun 4*
Biegun1

Kolejnos¢ faz ABC*
ACB

Nieaktywna

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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Parametry (cd.)

*DomysIne

Parametry urzadzenia

TH Monitorowanie przesuniecia fazowego
Aktywne Wyt.*
Zat.
Zwtoka synchro- 0*...60's
nizacji
Zwtoki czasowe
Zwtoka prze- 0...60 s (2* s)
taczenia na
obstuge reczna
po awarii S1
Zwtoka przeta-  0...60 min
czeniazS1lnaS2 (2*s)
Zwtoka przed 0*..300s
przetaczeniem z
SlnaS2
Zwtoka wysrod- 0*..300s
kowania
Zwtoka po 0*..300s
przetaczeniu z S1
na S2

Priorytet S1: Okresla, jak dtugo urzadzenie oczekuje
na przywrdcenie S1 przed rozpoczeciem sekwencji
przetaczenia na S2. Priorytet S2: Okresla, jak dtugo
urzadzenie zasila odbiornik po awarii S1, mimo ze S2
jest juz dostepne.

Priorytet S1: Okresla, jak dtugo urzadzenie zasila
odbiornik po awarii S1i po przywréceniu dostepno-
$ci S2. Priorytet S2: Okreséla czas oczekiwania urza-
dzenia przed rozpoczeciem sekwencji powtérnego
przetaczania na dostepne S2. W przypadku awarii S1
zwtoka ta jest omijana przez ,Override S1 Failure”
(Zwtoka przetaczenia na obstuge reczna po zaniku
napiecia z S1).

Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie cy-
frowe jest skonfigurowane jako ,,Pre-transfer Signal”
(Sygnat zwtoki przed przetaczeniem).

Okresla, jak dtugo urzadzenie utrzymuje aktywnosé
tego sygnatu przed przetagczeniem z S1 na S2.

Dotyczy tylko przejscia opdznionego | - O - II.
Okresla czas zatrzymania przetacznika na pozycji O
podczas przetaczania z S1 na S2 lub z S2 na S1, gdy
pierwotne zrédto nie jest catkowicie wytgczone.
Zwtoka ta jest pomijana w kazdym przypadku braku
fazy w pierwotnym zrédle, z ktérego nastepuje
przetaczenie.

Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie cy-
frowe jest skonfigurowane jako ,Pre-transfer Signal”
(Sygnat zwtoki przed przetaczeniem).

Okresla, jak dtugo urzadzenie utrzymuje aktywnosé
tego sygnatu po przetaczeniu z S1 na S2.

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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Parametry (cd.) *Domysine
Parametry urzadzenia (cd.)
H'i' Zwtoki czasowe (cd.)
Zwtoka 0*..60's Priorytet S1: Okresla, jak dtugo urzadzenie zasila

przetagczeniana (2*s)

odbiornik po awarii S2, mimo ze S1 jest juz dostepne.

obstuge reczna Priorytet S2: Okresla, jak dtugo urzadzenie oczekuje

po awarii S2 na przywrécenie S2 przed rozpoczeciem sekwencji
przetaczenia na S1.

Zwtoka 0..120 min Priorytet S1: Okresla czas oczekiwania urzagdzenia

przetaczenia z S2 (2* s)

naS1

przed rozpoczeciem sekwencji powtdérnego
przetaczania na dostepne S1. W przypadku awarii S2
zwtoka ta jest omijana przez ,Override S2 Failure”
(Zwtoka przetaczenia na obstuge reczna po zaniku
napiecia z S2).

Priorytet S2: Okresla, jak dtugo urzadzenie zasila
odbiornik po awarii S2, mimo ze S1 jest juz dostepne.

Zwtoka przed 0*..300s Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie
przetaczeniem z cyfrowe jest skonfigurowane jako ,Pre-transfer Signal”
S2naS1 (Sygnat zwtoki przed przetaczeniem).
Okresla, jak dtugo urzadzenie utrzymuje aktywnosé
tego sygnatu przed przetagczeniem z S2 na S1.
Zwtoka po 0*..300s Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie
przetaczeniu z S2 cyfrowe jest skonfigurowane jako ,Pre-transfer Signal”
na S1 (Sygnat zwtoki przed przetaczeniem).
Okresla, jak dtugo urzadzenie utrzymuje aktywnoéé
tego sygnatu po przetaczeniu z S2 na S1.
Zatrzymanie 0..60 min  Aktywowana tylko wtedy, gdy generator jest
generatora (5* min) uzywany. Czas chtodzenia generatora, czas, przez
jaki urzadzenie podtrzymuje prace generatora bez
obciazenia po powrocie na zrédto priorytetowe.
Ograniczanie 0*..60s Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie
obcigzenia cyfrowe jest skonfigurowane jako ,Load Shed”
(Ograniczanie obciazenia).
Okresla czas aktywowania sygnatu ograniczania
obciazenia przed przetaczeniem ze zrédta
priorytetowego na zrédto niepriorytetowe.
Sygnat przed 0*..60s Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie
przetgczeniem cyfrowe jest skonfigurowane jako ,Elevator pre-
zSlnaS2dla signal” (Sygnat zwtoki przed przetaczeniem dla funkcji
funkcji Elevator Elevator).
Okresla, jak dtugo urzadzenie utrzymuje aktywnoéé
tego sygnatu przed przetagczeniem z S1 na S2.
Sygnat po 0*..60s  Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie
zataczeniu z S1 cyfrowe jest skonfigurowane jako ,Elevator pre-signal”
na S2 dla funkcji (Sygnat przed przetaczeniem dla funkcji Elevator).
Elevator Okresla, jak dtugo urzadzenie utrzymuje aktywnosé
tego sygnatu po przefaczeniu z S1 na S2.
Sygnat przed 0*..60s Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie
przetagczeniem cyfrowe jest skonfigurowane jako ,Elevator pre-signal”
zS2naSidla (Sygnat przed przetaczeniem dla funkcji Elevator).
funkcji Elevator Okresla, jak dtugo urzadzenie utrzymuje aktywnosé
tego sygnatu przed przetaczeniem z S2 na S1.
Sygnat po 0*.60s  Aktywowana tylko wtedy, gdy dowolne wyjscie

zataczeniu z S2
na S1 dla funkcji
Elevator

cyfrowe jest skonfigurowane jako ,Elevator pre-signal”
(Sygnat przed przetaczeniem dla funkcji Elevator).
Okresla, jak dtugo urzadzenie utrzymuje aktywnoéé
tego sygnatu po przetaczeniu z S2 na S1.

Cigg dalszy na nastepnej stronie
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Parametry (cd.)

*DomysIne

fét

Parametry urzadzenia (cd.)

Nastawy napiecia i czestotliwosci

Nastawy S1

Nastawy S1

Napiecie
odpadania
stykéw S1

Napiecie
zatgczania S1

Czestotliwos¢
odpadania
stykéw S1

Czestotliwosé
zafaczania S1

Napigcie
odpadania
stykéw S1

Napiecie
zataczania S1

Czestotliwos¢
odpadania
stykéw S1

Czestotliwosé
zafaczania S1

Okresla dopuszczalne wartosci graniczne napiecia
i czestotliwosci dla zrédta. Zrédto ma anomalie,
gdy zmierzone napiecie / zmierzona czestotliwosé
wykracza poza dolng/gdrna wartos¢é graniczna
zakresu odpadania stykéw. Zrédto staje sie
dopuszczalne, gdy zmierzone napiecie / zmierzona
czestotliwos¢ wraca do poziomu dolnej/gérnej
wartosci granicznej zakresu zataczenia.

Gorna wartos$é graniczna 102...120% Un (115*% Un)

Dolna wartos$¢ graniczna 70...98% Un (85*% Un)

Goérna wartos$é graniczna 101...119% Un (114*% Un)
Dolna wartos$¢ graniczna 71...99% Un (86*% Un)
Goérna wartos$¢ graniczna 101...120% fn (115*% fn)

Dolna wartos$¢ graniczna 80...99% fn (85*% fn)

Godrna wartos¢ graniczna 100,5...119,5% fn (114*%
fn)

Dolna warto$¢ graniczna 80,5...99,5% fn (86*% fn)

Gorna wartos$é graniczna 102...120% Un (115*% Un)

Dolna wartos$¢ graniczna 70...98% Un (85*% Un)

Gdrna wartos$é graniczna 101...119% Un (114*% Un)
Dolna wartos$¢ graniczna 71...99% Un (86*% Un)
Goérna wartos$¢ graniczna 101...120% fn (115*% fn)
Dolna wartos¢ graniczna 80...99% fn (85*% fn)
Gdrna wartos¢ graniczna 100,5...119,5% fn (114*%
fn)

Dolna wartos¢ graniczna 80,5...99,5% fn (86*% fn)

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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Parametry (cd.)

*DomysIne

fét

Parametry urzadzenia (cd.)

Uktady uruchomieniowe generatora

Dziatanie przetacznika i generatora mozna
testowac automatycznie, a takze okresowo

przy uzyciu czterech niezaleznych zdarzen
realizowanych przez uktady uruchomieniowe.
Funkcja testu pod obciazeniem uruchamia
generator i przetacza na niego odbiornik. Funkcja
testu bez obcigzenia uruchamia generator tylko na
czas trwania zdarzenia. Naktadajace sie zdarzenia
maja pierwszenstwo, a zdarzenie 1 ma najwyzszy
priorytet.

Ukfad uruchomieniowy1/2/3/ 4

Zastosowanie

Stan

Funkcja

Czas trwania
(gg:mm:ss)
Godzina
(9g:mm)

Data (miesiac,
dzien, rok)

S1-Transformer/S2-Generator*

Wytaczony*
Nieokresowy
Codzienny

Raz w tygodniu

Dwa razy w tygodniu
Raz w miesiacu

Raz w roku

Brak funkcji*

Test pod obcigzeniem
Test bez obcigzenia
00:00:00...24:00:59 (00:01:00%)

Godzina rozpoczecia zdarzenia.
00:00*...23:59

Data rozpoczecia zdarzenia:
01 stycznia 2000 r. ... (---*)

S2 — transformator / S1 — generator

2 transformatory / S1 — priorytet

2 transformatory / S2 — priorytet

2 transformatory / Brak priorytetu

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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Parametry (cd.)

*DomysIne

Parametry urzadzenia (cd.)
TH Reczne przefaczenie powtdrne
Wyt.*

Zat.

Potwierdzenie przetaczania

Wyt.*

Zat.

Przetaczenie na zrédto niezasilane

Zat.*

Wyt.

Sekwencja automatycznego przetaczenia
powtdrnego aktywna. Odbiornik jest automatycznie
przetaczany ponownie na zrédto priorytetowe po
jego przywrdceniu.

Sekwencja automatycznego przetaczenia
powtdrnego nieaktywna. Odbiornik bedzie
utrzymywany na zrédle niepriorytetowym do
momentu, gdy operator recznie (za pomocg HMI lub
uchwytu) lub zdalnie wykona przetaczy odbiornik

z powrotem na zrédto priorytetowe. Odbiornik jest
réwniez przetaczany ponownie wtedy, gdy funkcja
ta jest wytaczona.

Jezeli zrédto priorytetowe nie dziata, urzadzenie
anuluje sekwencje przetaczenia na zrédto
niepriorytetowe (generator), gdy zrédto
priorytetowe zostanie przywrécone, zanim zrédto
niepriorytetowe stanie sie dopuszczalne.

Jezeli zrédto priorytetowe nie dziata, urzadzenie
kontynuuje sekwencje przetaczenia na zrédto
niepriorytetowe (generator), nawet jesli zrédto
priorytetowe zostanie przywrécone, zanim zrédto
niepriorytetowe stanie sie dopuszczalne. Sekwencja
powtdrnego przetaczenia zgodna ze zwtokami
czasowymi.

Uzytkownik moze dokonad przefaczenia na zrédto
niedostepne za pomoca klawiszy 1/11 na HMI lub za
pomoca polecenia zdalnego.

Przetaczenie na zrédto niedostepne jest niemozliwe.

AmoA1op ueny3
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Pomiary

-

Diagnostyka przetacznika

Catkowita liczba operacji

Operacje reczne

Liczba przetaczen odbiornika

Czas przetaczenia
Przetaczenia wskutek awarii zrédta

Liczba dni pod napieciem
Catkowity czas na S1

Catkowity czas na S2

Czas dostepnosci S1

Czas dostepnosci S2

Ostatnie uruchomienie generatora

Czas uruchomienia generatora

Czas monitorowania przesuniecia
fazowego

Dziennik zdarzen

Harmoniczne

Faza zmierzonaWytaczony*
Fazal
Faza 2
Faza 3

Napiecie Znieksztatcenia
catkowite

Sktadowe S1
Sktadowe S2

Wspdtczynnik mocy

Przetaczniki | - O - II: Catkowita liczba operacii I-O,
O-I1, 1I-0i O-l.

Przetaczniki | - II: Catkowita liczba operacji I-11 i lI-I.

Catkowita liczba operacji przetaczenia z wykorzysta-
niem uchwytu.

Catkowita liczba operacji I-11i l1-I.

Czas potrzebny na przetaczenie odbiornika z jedne-
go zrédta na drugie (ms).

Catkowita liczba automatycznych przetaczen wynika-
jacych z awarii zrédfa.

W godzinach.
W godzinach.
W minutach.
W minutach.
MM DD, RRRR gg:mm:ss

Czas, jaki uptynat, zeby generator mégt zostacé do-
puszczony po ostatnim uruchomieniu (s).

Czas osiggniecia zsynchronizowanego przetgczenia
przez funkcje monitorowania przesuniecia fazowego
(s).

250 zdarzen ze znacznikiem czasu, od najnowszego.

Dla wybranej fazy obliczane sg sktadowe harmonicz-
ne do 15. rzedu.

THD dla kazdej fazy obu zrédet napiecia.

Kazda sktadowa harmoniczna wybranej fazy S1.
Kazda sktadowa harmoniczna wybranej fazy S2.

Aktywny jest tylko wtedy, gdy modut pomiaru pradu
jest podtaczony.
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Ustawienia

Standardowe ustawienia we/wy
101/102 /103
Funkcja

oo01

Typ
styku

Funk-
cja

Brak funkcji

Zatrzymanie awaryjne*
(domyslInie w 1 01)

Zdalny test pod
obciazeniem*
(domyslnie w | 02)

Zdalny test bez
obciazenia* (domysinie
w1 03)

Blokowanie trybu
automatycznego

Reczne przetaczenie
powtdrne

Zrédto priorytetowe S1
Zrédto priorytetowe S2
Blokowanie przetaczania

Obejscie trwajacej
zwtoki zadziatania
Zdalne sterowanie na S1

Zdalne sterowanie na wyt.

Zdalne sterowanie na S2

Resetowanie alarméw

Tryb reczny-
automatyczny

NZ
NO*

Brak funkcji

Dostepnosé alarmu/
produktu*

Odbiornik podtaczony
doS1

Odbiornik odtaczony

Odbiornik podtaczony
do S2

WejScie wytaczone.

Przestawienie przetacznika na pozycje O w przypadku
przetacznikdéw z przejsciem opdznionym |- O -1
Wytacza tryb sterowania automatycznego zaréwno w
przypadku przejs¢ opdznionych, jak i otwartych.
Rozpoczecie/zatrzymanie sekwencji testu pod
obcigzeniem na zboczu narastajagcym (NO) lub
opadajacym (NZ) sygnatu wejsciowego.
Rozpoczecie/zatrzymanie sekwencji testu bez
obcigzenia na zboczu narastajacym (NO) lub
opadajacym (NZ) sygnatu wejsciowego.
Uniemozliwia operacje sterowania przetacznikiem,
konfiguracje, sekwencje testowe i uruchamianie
generatora w przypadku awarii zrédta priorytetowego.

Wytacza automatyczne przetaczenie powtdrne na
zrédto priorytetowe.

Ustala priorytet dla Zzrédta 1 w zastosowaniach typu
transformator-transformator.

Ustala priorytet dla Zzrédta 2 w zastosowaniach typu
transformator-transformator.

Wytacza automatyczne przefaczenie powtdrne ze zrédta
priorytetowego na niepriorytetowe.

Obejscie dowolnej aktualnej zwtoki zadziatania.

Przetaczenie na S1 w momencie aktywnosci.
Zastepowane przez aktywowany sygnat ,,Remote
Control to OFF” (Zdalne sterowanie na wyt.).

Przetaczenie na pozycje O w momencie aktywnosci.

Przetaczenie na S2 w momencie aktywnosci.
Zastepowane przez aktywowany sygnat ,,Remote
Control to OFF” (Zdalne sterowanie na wyt.) lub
,Remote Control to S1” (Zdalne sterowanie na S1).

Resetowanie wszystkich aktywnych alarméw
sterowania przefacznikiem (awaria otwarcia I, awaria
zamknigcia |, awaria otwarcia Il, awaria zamkniegcia Il).

Przetacza tryb sterowania automatycznego / z wyko-
rzystaniem HMI, wejscie jest aktywne tylko na zboczu
narastajagcym/opadajacym zgodnie z typem styku.
Normalnie zamkniety.

Normalnie otwarty.

Wyjscie wytaczone.

Sygnalizuje wytaczenie wszystkich aktywnych alarméw
lub ATS w przypadku operacji automatycznego
przetaczania.

Przetacznik na pozycji I.

Przetacznik na pozycji O.
Przetacznik na pozycji Il

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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Ustawienia (cd.)

*Domysine

Standardowe ustawienia we/wy (cd.)

Funkcja (cd.)

Sygnat przed
przetagczeniem

Zrédto 1 dostepne
Zrédto 2 dostepne

Ograniczanie
obciazenia 1

Sygnat przed
przetaczeniem dla
funkcji Elevator

Typ styku NZ

NO*
Moduty
(zob. punkt 5 Akcesoria elektroniczne)
System
Przywracanie ustawien fabrycznych
Data?
Godzina?
Jezyk Angielski*
Wtoski
Francuski
Niemiecki
Hiszpanski
Rosyjski
Chinski
Nowe hasto

Jednostka temperatury
Stopnie Celsjusza*
Stopnie Fahrenheita
Format zegara
24 h*
12h

Sygnat jest aktywowany, a przetaczenie

jest opdznione zgodnie ze zwtoka przed
przetaczeniem. Sygnat jest utrzymywany w stanie
aktywowanym zgodnie ze zwtoka po przetaczeniu.

Brak anomalii w zasilaniu S1.
Brak anomalii w zasilaniu S2.

Stuzy do odcigzania odbiornikéw nieistotnych
przed przetagczeniem na zrédto niepriorytetowe.
Sygnat jest aktywowany przed przetaczeniem
na zrédto niepriorytetowe zgodnie ze zwtoka
odciazenia i jest utrzymywany w stanie
aktywowanym do momentu powtérnego
przetaczenia odbiornika na zrédto priorytetowe.

Sygnat jest aktywowany, a przetaczenie jest
opdznione zgodnie ze zwtoka sygnatu przed
przetaczeniem dla funkcji Elevator. Sygnat jest
utrzymywany w stanie aktywowanym zgodnie ze
zwtoka sygnatu po przetaczeniu dla funkcji Elevator.

Normalnie zamkniety.

Normalnie otwarty.

Przywrécenie domysinych wartosci parametréw.
Miesiac, dzien, rok

Godziny:minuty

Pie¢ cyfr

Y Kondensator RTC musi zostac roztadowany przed wprowadzeniem daty/godziny. Kondensator RTC jest tadowany
napieciem zrédta (nie pomocniczym). Jego tadowanie trwa okoto 10 minut. W przypadku braku napiecia zrédta
kondensator RTC zachowuje zapisang date/godzine przez 48 godzin.

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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Ustawienia (cd.)

*DomysIne

Widok
}' Faza amperomierza

I maks.*
N
L1
L2
L3

Faza woltomierza S1
V maks.*
u12
uz3
u31

Faza woltomierza S2
V maks.*
u12
uz3
u31

AmoA1op ueny3
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Test

Domyslne

Ustawienia testu pod obcigzeniem

Obejscie testu lokalnego

Obejécie testu zdalnego

Test pod obcigzeniem
Test bez obcigzenia

Test HMI

Przejscie do ekranu testowego wyswietlacza i zataczenie
wszystkich diod LED.

Obejscie w przypadku awarii generatora*.
Pozostanie na generatorze.
Obejscie w przypadku awarii generatora*.
Pozostanie na generatorze.

Test generatora polegajacy na przetaczeniu odbiornika.
Test z wykorzystaniem przetacznika zasilania.

Test generatora bez przetgczania odbiornika. Test bez
przetacznika zasilania.

Przejscie do ekranu testowego wyswietlacza i zataczenie
wszystkich diod LED.

Moduty dodatkowe (zob. punkt 5 Akcesoria elektroniczne)

Informacje o systemie

HMI

Sterownik

Automatyczny przetacznik zasilania

Numer seryjny HMI

Wersja oprogramowania

Wersja podrzedna oprogramowania
Kod typu HMI

Godzina

Data

Numer seryjny

Podstawa normatywna

Wersja oprogramowania sterownika
Wersja podrzedna oprogramowania sterownika
Nazwa typoszeregu

Kod typu ATS

Numer seryjny ATS

Prad znamionowy

Liczba biegunéw

Typ ATS

Moduty (zob. punkt 5 Akcesoria elektroniczne)
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4.2.1.3 Mierniki analogowe

TruONE ATS

Rys. 4.16 Poprzez dotkniecie w prawym gérnym rogu menu
Start mozna przej$¢ do informacji o miernikach analogowych
(zob. tabela ponizej).

TruONE ATS

71

Woltomierz S1
Woltomierz S2
Amperomierz
Miernik mocy
Miernik VAR
Miernik VA

AmoA1op ueny3
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4.2.1.4 Wartosci zmierzone

©000000 G =

Voltages (S1)
Ui 00 V Uiz 00 V
U2 00 u23 00 V

Vv
us 00 V U3l 00 V
uo 00 V

TruONE ATS TruONE ATS

Rys. 4.17 Poprzez dotkniecie w lewym gérnym rogu menu
Start mozna przej$¢ do wartosci zmierzonych (zob. tabela
ponizej).

Napiecia (S1)
Napiecia (52)
Prad

Moc czynna
Moc bierna
Moc pozorna

Liczniki energii
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5. Akcesoria elektroniczne

Oprogramowanie Ekip Connect oraz
moduty Ekip Bluetooth i Programming
sg dostosowane do wszystkich
automatycznych przetgcznikéw zasilania
TruONE® (zob. punkty od 5.1 do 5.3).

- Oprogramowanie Ekip Connect
« Modut Ekip Bluetooth
- Modut Ekip Programming

Moduty Ekip Signalling i Com sa dostepne
dla dwdch przetacznikédw TruONE® ze
sterownikami Poziomu 3 i Poziomu 4

(z interfejsami LCD i dotykowym). Moduty
te sg montowane z modutem zasilania
pomocniczego OXEAL (zob. montaz

w czesci 2, punkt 9 Montaz akcesoriéw).

Rys. 5.1 Moduty Ekip Programming i Bluetooth

Moduty Ekip montowane z modutem
zasilania pomocniczego sa nastepujace
(zob. punkty od 5.4 do 5.6):

« Moduty Ekip Signalling:
- Ekip Signalling 2K-1-OX
- Ekip Signalling 2K-2-OX
- Ekip Signalling 2K-3-OX
- Moduty Ekip Com:
- Ekip Com Modbus RTU-OX
- Ekip Com Modbus TCP-OX
- Ekip Com Profibus DP
- Ekip Com DeviceNet
- Ekip Com Profinet
- Ekip Com EtherNet/IP
- Ekip Com IEC 61850
- Ekip Com Hub

Rys. 5.2 Moduty Ekip Signalling i Com sg montowane
na przetgcznikach TruONE® z modutem zasilania
pomocniczego OXEA1

73
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5.1 Korzystanie z oprogramowania Ekip Connect

Ekip Connect to bezptatne
oprogramowanie do komunikacji

i testowania automatycznych
przetacznikéw zasilania TruONE®.

Jest ono kompatybilne ze wszystkimi
automatycznymi przetacznikami zasilania
TruONE®. Nalezy je zainstalowacd

na komputerze z systemem operacyjnym
Microsoft Windows®. Jest ono dostepne
do pobrania pod ponizszym adresem:
http://www.abb.com/abblibrary/
DownloadCenter/

Boan desicas

Rys. 5.3 Oprogramowanie Ekip Connect

Dzieki funkcji komunikacji

oprogramowanie to pozwala na:

- Monitorowanie stanu podtgczonych
automatycznych przetgcznikow
zasilania i zapisywanie informacji.

. Konfigurowanie automatycznych
przetacznikéw zasilania
z wykorzystaniem parametréw
niestandardowych.

. Konfigurowanie akcesoriow
elektronicznych podtaczonych
do automatycznego przetacznika
zasilania za pomoca magistrali lokalnej.

« Pobieranie informacji
z automatycznych przetacznikéw
zasilania.

« Sporzadzanie raportéw dotyczacych
komunikacji.

« Resetowanie konfiguracji.

Dodatkowe informacje dotyczace aplikacji
Ekip Connect mozna znalez¢ pod podanym
adresem, a w szczegdlnosci w instrukcji
1SDHO00891R0002.
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5.2 Korzystanie z modutu Ekip Bluetooth

Modut Ekip Bluetooth umozliwia taczenie
automatycznych przetgcznikéw zasilania

z urzadzeniami pomocniczymi, na ktérych
zainstalowano oprogramowanie Ekip
Connect (komputerem stacjonarnym,
tabletem lub smartfonem) za pomoca
komunikacji Bluetooth. Modut Ekip
Bluetooth jest kompatybilny ze wszystkimi

Informacja

Modut Ekip Bluetooth moze by¢ uzywany
bez zasilania sieciowego (akcesoria
magistrali lokalnej, w tym HMI, wéwczas nie
dziatajg).

@

Rys. 5.4 Modut Ekip Bluetooth

automatycznymi przetacznikami zasilania
TruONE®.

Jest on zasilany za pomocg akumulatora
litowo-polimerowego dostarczanego

z urzadzeniem. Jest podtaczany
bezposrednio do przedniego gniazda
programowania (zob. rys. 5.6) i umozliwia
zasilanie sterownika bez zasilania
pomocniczego. Gniazdo programowania
obstuguje tylko moduty Ekip Bluetooth

i Ekip Programming.

Uwaga

Modut Ekip Bluetooth zasila wytacznie
sterownik (nie zasila HMI ani modutdéw).
W zwiazku z tym w celu rozpoznania
wszystkich podtaczonych modutéw
przy uzyciu Ekip Connect nalezy uzywac
pomocniczego modutu zasilania OXEA1
(zob. punkt 5.4).

5.2.1 Sygnalizacja

Uruchomienie modutu odbywa sie
poprzez nacisniecie przycisku zasilania
znajdujacego sie z boku. Jest on
wyposazony w dwie diody LED:

Pierwsza dioda swieci sie na zielono,
gdy urzadzenie jest wtaczone i stan
natadowania akumulatora odpowiedni,
a na czerwono, gdy urzadzenie

jest wiaczone, a stan natadowania
akumulatora niski.

- Druga dioda miga na niebiesko, gdy
komunikacja Bluetooth jest aktywna.
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5.3 Korzystanie z modutu Ekip Programming

Modut Ekip Programming jest
kompatybilny ze wszystkimi
automatycznymi przetgcznikami zasilania
TruONE®. MozZna go podtaczy¢ do gniazda
programowania (zob. rys. 5.6). Gniazdo
programowania obstuguje tylko moduty
Ekip Programming i Ekip Bluetooth.

Modut Ekip Programming pozwala na:

« Przy uzyciu oprogramowania
Ekip Connect — aktualizowanie
oprogramowania oraz tadowanie,
ustawianie i odczytywanie parametrow.

Informacja

Modut Ekip Programming moze by¢
uzywany bez zasilania sieciowego
(akcesoria magistrali lokalnej,

w tym HMI, wéwczas nie dziataja).

Modut jest zasilany przez komputer. Z jednej
strony jest podtaczany bezposrednio

do gniazda programowania (zob. rys.

5.6), a z drugiej do gniazd USB komputera
za pomoca dostarczonego kabla.

Uwaga

Modut Ekip Bluetooth zasila wytacznie
wytacznik gtéwny (nie zasila HMI ani
modutdw). W zwiazku z tym w celu
rozpoznania wszystkich podtaczonych
modutdéw przy uzyciu Ekip Connect nalezy
uzywac pomocniczego modutu zasilania
OXEAL (zob. punkt 5.4).

5.3.1 Sygnalizacja

Modut Ekip Programming zatacza

sie po podtaczeniu do komputera.
Wyposazony jest w dwie diody LED,
zielong — sygnalizujgca wtaczenie modutu
oraz z6ttg — sygnalizujaca aktywng
komunikacje.

Rys. 5.5 Modut Ekip Programming

Rys. 5.6 Gniazdo programowania (gniazdo USB)
znajduje sie z przodu HMI, z lewej strony



340X _ 30 -1600 wer. B / 1SCC30301 1IM0201N
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5.4 Modut zasilania pomocniczego

Modut zasilania pomocniczego OXEA1
zasila w sposoéb niezabezpieczony
zewnetrzne moduty Ekip, HMI i gtéwny
modut sterujacy. Jest zasilany

z zewnetrznego zrédta zasilania,

na przyktad z baterii generatorowej
lub z izolowanego transformatora
podtaczonego do obwodu gtéwnego.
Zasilanie urzadzenia tylko za pomoca

modutu zasilania pomocniczego ogranicza
niektore funkcje gtdwnego modutu
sterujgcego, przyktadowo niemozliwe jest
wowczas obstugiwanie modutu czujnika.
Zfacza sg sprezynowymi zaciskami
wtykowymi, dzieki czemu do podtaczania
nie trzeba uzywac zadnych narzedzi.
Przekrdj kabli zewnetrznych musi miescié
sie w zakresie AWG 22-16 / 0,5-1,5 mm?.

5.4.1 Charakterystyka elektryczna 5.4.2 Sygnalizacja
W ponizszej tabeli podano parametry
elektryczne:
Modut OXEA1 Dioda LED Wskazanie Objasnienie
Napiecie zasilania 12-24 V DC *10% Dioda LED Swieci sie  Zasilanie urzadzenia
(bardzo niskie napiecie zasilania, zielona $wiattem jest doprowadzane
bezpieczne strony ciaggtym do jego wejscia.
wtdrnej) Wyt Zasilanie jest
Znamionowy pobdér mocy 5-12wW wytaczone.
Prad rozruchowy Maks.2 A _

Tabela 5.1 Charakterystyka elektryczna modutu zasilania
pomocniczego OXEAL

Rys. 5.7 Modut zasilania pomocniczego OXEAL1 jest
niezbedny, gdy moduty Ekip Signalling i Com sa
zamontowane na przetaczniku TruONE®

Tabela 5.2 Sygnalizacja / modut zasilania pomocniczego
OXEA1

Rys. 5.8 Sygnalizacja modutu zasilania pomocniczego
OXEA1

AmoArop ueny3 ‘adl
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5.5 Korzystanie z modutu Ekip Signalling 2K-_

Ekip Signalling 2K-_ to dodatkowy modut

sygnalizacyjny. Jest przystosowany

do sterownikéw Poziomu 3 i Poziomu 4

(z interfejsami LCD i dotykowym). Modut

ten jest wyposazony w:

- Dwa wejscia cyfrowe i dwa styki
sygnatéw wyjsciowych.

- Diode LED stanu zasilania oraz cztery
diody LED sygnalizacji (jedna dioda LED
na kazde wejscie/wyjscie).

®

Informacja

Na jednym ATS mozna zamontowac
maksymalnie trzy moduty Ekip Signalling 2K:
jeden modut 2K-1, jeden modut 2K-2 i jeden
modut 2K-3. Moduly te réznig sie nazwa,
oznaczeniem i sposobem podtaczenia,

ale sg identyczne pod wzgledem
charakterystyki oraz metody montazu.

5.5.1 Charakterystyka elektryczna
modutu Ekip Signalling 2K-_

W ponizszej tabeli podano parametry
elektryczne modutu:

Tabela 5.4 Informacje o module Ekip Signalling 2K-_ w HMI

Element Charakterystyka

Styki wyjéciowe Maksymalne napiecie

faczeniowe*: 150 V DC / 250 V AC

Prad wyfaczalny*: 2 Adla30V DC,
0,8Adla50VDC,0,2Adlal50V
DC,4 Adla250V AC

Wytrzymatosc dielektryczna
miedzy kazdym stykiem a cewka:
1000 V AC (1 minuta przy 50 Hz)

Wytrzymatosé dielektryczna

pomiedzy otwartymi stykami:

1000 V AC (1 minuta przy 50 Hz)
Styki pomocnicze 5V przy 2,5 mA

Nie nalezy ich podtaczac
do zadnego zrddta zasilania

*Dane dotyczace obciazenia rezystancyjnego.

Tabela 5.3 Charakterystyka elektryczna modutu
Signalling 2K-_

5.5.2 Dostep do modutu Ekip Signalling
2K-_ z wyswietlacza

Gdy modut jest zasilony, a magistrala
lokalna jest zatagczona, obecno$é modutu
w gniezdzie powoduje aktywacje
dodatkowych menu na wyswietlaczu:

« Menu do konfiguracji wejsc i stykow
wyjsciowych.

« Menu do wyswietlania informacji
dotyczacych modutu oraz stanu wejs¢
iwyjsé.

Ponizsza tabela przedstawia $ciezke
pozwalajaca uzyskacé dostep (przy
uzyciu wyswietlacza) do parametréw
konfiguracyjnych modutu.
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Ustawienia (*domysine)

Objasnienie

Moduty (moduty opcjonalne)
Ekip Signalling 2K-1/-2 /-3
111/12,121/22,131/32

Funkcja

Brak funkcji*
Zatrzymanie awaryjne

Zdalny test pod
obcigzeniem

Wejscie wytaczone.

Przestawienie przetacznika na pozycje O w przypadku
przetacznikéw z przejsciem opdznionym I - O - Il. Wytacza tryb
sterowania automatycznego zaréwno w przypadku przej$¢
opdznionych, jak i otwartych.

Rozpoczecie/zatrzymanie sekwencji testu pod obcigzeniem
na zboczu narastajagcym (NO) lub opadajacym (NZ) sygnatu
wejsciowego.

Zdalny test bez obcigzeniaRozpoczecie/zatrzymanie sekwencji testu bez obcigzenia

Blokowanie trybu
automatycznego

Reczne przetaczenie
powtdrne

Zrédto priorytetowe S1

Zrédto priorytetowe S2

Blokowanie przetaczania

Obejscie trwajacej zwtoki

zadziatania

Zdalne sterowanie na S1

Zdalne sterowanie na wyt.
Zdalne sterowanie na S2

Resetowanie alarméw

na zboczu narastajagcym (NO) lub opadajacym (NZ) sygnatu
wejsciowego.

Uniemozliwia operacje sterowania przetacznikiem, konfiguracje,
sekwencje testowe i uruchamianie generatora w przypadku
awarii Zrédta priorytetowego.

Wytacza automatyczne przetaczenie powtdrne na zrédto
priorytetowe.

Ustala priorytet dla Zzrédta 1 w zastosowaniach typu
transformator-transformator.

Ustala priorytet dla Zzrédta 2 w zastosowaniach typu
transformator-transformator.

Wytacza automatyczne przetaczenie powtdrne ze zrédta
priorytetowego na zrdédto niepriorytetowe.

Obejscie dowolnej aktualnej zwtoki zadziatania.

Przetaczenie na S1 w momencie aktywnosci. Zastgpowane przez
aktywowany sygnat ,Remote Control to OFF” (Zdalne sterowanie
na wyt.).

Sygnat ,Remote Control to OFF” (Zdalne sterowanie na wyt.).

Przetaczenie na S2 w momencie aktywnosci. Zastepowane przez
aktywowany sygnat ,Remote Control to OFF” (Zdalne sterowanie
na wyt.) lub ,,Remote Control to S1” (Zdalne sterowanie na S1).
Resetowanie wszystkich aktywnych alarméw sterowania
przetacznikiem (awaria otwarcia |, awaria zamkniecia |, awaria
otwarcia Il, awaria zamkniecia Il).

Tryb reczny-automatyczny Przetacza tryb sterowania automatycznego / z wykorzystaniem

Nz
NO*

011/12,021/22,031/32

Funkcja

Brak funkcji*

Dostepnosc¢ alarmu/
produktu

Odbiornik podtaczony
do S1

Odbiornik odtgczony

Odbiornik podtaczony
do S2

Sygnat przed
przetaczeniem

HMI, wejscie jest aktywne tylko na zboczu narastajacym/
opadajacym zgodnie z typem styku.

Normalnie zamkniety.
Normalnie otwarty.

Wyjécie wytaczone.

Sygnalizuje wytaczenie wszystkich aktywnych alarméw lub ATS
w przypadku operacji automatycznego przetaczania.

Przetacznik na pozycji I.

Przetacznik na pozycji O.
Przetacznik na pozyciji Il

Sygnat jest aktywowany, a przetgczenie jest opdznione zgodnie
ze zwtoka przed przetaczeniem. Sygnat jest utrzymywany
w stanie aktywowanym zgodnie ze zwtokg po przetaczeniu.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

AmoArop ueny3 ‘adl
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Ustawienia (*domysine) (cd.)

Objasnienie

Moduty (moduty opcjonalne) (cd.)

Ekip Signalling 2K-1

/-2/-3(cd.)

011/12,021/22, 0 31/32 (cd.)
Funkcja (cd.)

Typ
styku

Zrédto 1 dostepne
Zrédto 2 dostepne

Ograniczanie
obcigzenia 1

Sygnat przed
przetaczeniem
dla funkcji Elevator

NO*

Brak anomalii w zasilaniu S1.
Brak anomalii w zasilaniu S2.

Stuzy do odcigzania odbiornikéw nieistotnych przed
przetaczeniem na zrédto niepriorytetowe. Sygnat jest
aktywowany przed przetagczeniem na Zrédto niepriorytetowe
zgodnie ze zwtoka odciazenia i jest utrzymywany w stanie
aktywowanym do momentu powtérnego przetaczenia
odbiornika na Zrédto priorytetowe.

Sygnat jest aktywowany, a przetaczenie jest opdznione
zgodnie ze zwtoka sygnatu przed przetagczeniem dla funkcji
Elevator. Sygnat jest utrzymywany w stanie aktywowanym
zgodnie ze zwtoka sygnatu po przetaczeniu dla funkcji
Elevator.

Normalnie zamkniety.

Normalnie otwarty.

Test

Moduty (moduty opcjonalne)

Ekip Signalling 2K-1

/-2/-3

Test samoczynny.

Tabela 5.5 Konfiguracja i parametry testowe modutu Ekip Signalling 2K-_ w HMI

W ponizszej tabeli przedstawiono sSciezke
pozwalajaca uzyskac dostep do informacji
dotyczacych modutu:

Informacje o systemie

Objasnienie

Moduty (moduty opcjonalne)

Ekip Signalling 2K-1
NS
Wersja
Wejscie 1
Wejscie 2
Wyjscie 1
Wyjscie 2

/-2/-3

Numer seryjny

Wersja oprogramowania

Stan logiczny wejsc¢:

LWyt.”, gdy nieaktywne, , Zat.”, gdy aktywne.

Stan stykdw wyjsciowych:
,Otwarty” w przypadku otwarcia, ,Zamknigty
w przypadku zamkniecia.

»”

Tabela 5.4 Informacje o module Ekip Signalling 2K-_w HMI
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3 Dioda® LED sygnalizacji stanu fizycznego
wejscia H x2, zielona?. Mozliwe stany
diody:

- Wytaczona: wejscie nieuziemione.
- Swieci sie $wiattem ciggtym: zwarcie
wejscia w H Cx.

4 Dioda® LED stanu styku
sygnalizacyjnego K x1 — K x2, zielona?.
Mozliwe stany diody:

— Wytaczona: styk otwarty.
- Swieci sie $wiattem ciagtym: styk
zamkniety.

R_ys. 5.10 Sygnaty i wejscia/wyjscia modutu Ekip 5 Dioda” LED stanu styku

Signalling 2K-_ sygnalizacyjnego K x3 — K x4, zielona?.

Mozliwe stany diody:

5.5.3 Sygnaly i wejscia/wyjscia modutu
Ekip Signalling 2K-_

e
>
-
-
-
-
4

1 Dioda LED zasilania, zielona Mozliwe
stany diody:

— Wytaczona: styk otwarty.
- Swieci sie $wiattem ciagtym: styk

AmoArop ueny3 ‘adl

zamkniety.
6 Wejscie | x1.
7 Czesé przewodzaca wejs¢ H x11i H x22.
8 Wejscie | x22.
9 Styk wyjsciowy, pin O x12.
10 Styk wyjsciowy, pin O x22.

— Wytaczona: brak zasilania.

- Swieci sie $wiattem ciggtym: zasilanie
i komunikacja z urzadzeniem
sg obecne (opcja diody LED
aktywnosci dezaktywowana na
wyzwalaczu).

— Migaraz na sekunde
(zsynchronizowana z zielong diodg LED
na urzadzeniu): zasilanie i komunikacja
z wyzwalaczem sg obecne (opcja
diody LED aktywnosci aktywowana

1) Brak komunikacji jest sygnalizowany niezwtocznie
przez diode LED zasilania, w przeciwienstwie
do wyjs¢, ktore (za wyjatkiem wyjsé
zaprogramowanych na aktywacje w przypadku
odfaczenia) sg dezaktywowane, jesli stan taki
utrzymuje sie przez co najmniej 8 s.

2) Gdyx=1,2lub 3.

3) Dioda LED zaswieca sie i gasnie zgodnie ze
stanem fizycznym wejscia, bez uwzglednienia
sposobu ustawienia parametru zwtoki.

na urzadzeniu).

— Miga szybko dwa razy na sekunde
(niezsynchronizowana z zielong
dioda LED na urzadzeniu): zasilanie
obecne, komunikacja z urzadzeniem
niedostepna (na przyktad z powodu
dezaktywacji magistrali lokalnej)®.

2 Dioda3) LED sygnalizacji stanu
fizycznego wejscia H x1, zielona?.

Mozliwe stany diody:

- Wytaczona: wejécie nieuziemione.

- Swieci sie $wiattem ciggtym: zwarcie

Ztacza s sprezynowymi zaciskami
wtykowymi, dzieki czemu do podtaczania
nie trzeba uzywac zadnych narzedzi.

Przekrdj kabli zewnetrznych musi miescic¢
sie w zakresie AWG 22-16 / 0,5-1,5 mm?.

wejsciaw H Cx?.
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5.6 Korzystanie z modutéw Ekip Com_

Modutami Ekip Com_ sa:

« Ekip Com Modbus RTU-OX
« Ekip Com Modbus TCP-OX
« Ekip Com Profibus DP

« Ekip Com DeviceNet

« Ekip Com Profinet

» Ekip Com EtherNet/IP

« Ekip Com IEC 61850

« Ekip Com Hub

5.6.1 Modut Ekip Com Modbus RTU

Ekip Com Modbus RTU to dodatkowy
modut komunikacyjny, ktéry zapewnia
integracje automatycznego przetacznika
zasilania z siecig przemystowg do zdalnego
nadzorowania urzadzen i sterowania
urzadzeniami. Jest przystosowany

do sterownikéw Poziomu 3 i Poziomu 4

(z interfejsami LCD i dotykowym).

Mozna go podtaczy¢ do sieci RS-485

z uzyciem protokotu komunikacyjnego

Modbus RTU, co umozliwia:

« Podtaczenie automatycznego
przetacznika zasilania do sieci z funkcja
komunikacji dialogowej.

« Przekazywanie informacje o stanie
automatycznego przetgcznika zasilania
(otwarty, zamkniety).

Dla linii komunikacyjnych W1 i W2 nalezy
zastosowac kable typu Belden 3105A lub
ich odpowiedniki.

Rys. 5.11 Modut Ekip Com Modbus RTU
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5.6.1.1 Sygnalizacja

W ponizszej tabeli przedstawiono
elementy sygnalizacyjne oraz ich
znaczenie:

Dioda LED Wskazanie Objasnienie
Dioda LED  Wyt. Brak zasilania.
zasilania, ‘L. .
. Swieci sie Zasilanie
zielona PR . m s
Swiattem i komunikacja
ciggtym z urzadzeniem
sg obecne.
Dwa szybkie = Obecnos¢ zasilania
mignieciana ibrak komunikacji
sekunde z urzadzeniem.
Diody LED  Wyt. Komunikacja
RXiTX, Modbus RTU
zielone nieaktywna.
Miga szybko = Komunikacja
Modbus RTU
aktywna.

Tabela 5.6 Sygnalizacja / modut Ekip Com Modbus RTU

Rys. 5.12 Sygnalizacja modutu Ekip Com
Modbus RTU
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5.6.1.2 Rezystor konncowy

W module Ekip Com Modbus RTU mozna
aktywowac rezystancje koricowa Rterm
=120 Q. Aby aktywowac wartos$¢ Rterm,
odpowiednie przetaczniki DIP 1i 2 (z boku
modutu) nalezy przestawié na pozycje
ZAL. Opcje te nalezy wybrac przed
zamontowaniem modutu. W modutach
Ekip Com Modbus RTU przetaczniki DIP
314 do rezystancji polaryzacji (Rpol)

nie sa wykorzystywane.

ON IA

1234

Rterm Rpol

120Q

on EE on
off EE off

Rys. 5.13 Rezystor koricowy. Aby aktywowac wartosé
Rterm, przetaczniki DIP 12 musza by¢ ustawione
na pozycji ZAt. Opcje te nalezy wybrac¢ przed
zamontowaniem modutu.

AmoxArop ues3 ‘adl



LCD, Ekran dotykowy

84 TruONE® ATS, INSTRUKCIA MONTAZU | OBSEUGI

5.6.1.3 Dostep do modutu Ekip Com
Modbus RTU z wyswietlacza

Gdy modut jest zasilony, obecnos¢
modutu w gniezdzie powoduje aktywacje
dodatkowych menu na wyswietlaczu.

W ponizszej tabeli przedstawiono $ciezke
pozwalajacg uzyskac dostep (przy

uzyciu wyswietlacza) do parametréw
konfiguracyjnych modutéw:

Ustawienia (*domysine) Objasnienie

Moduty (moduty opcjonalne)
Ekip Com Modbus RTU

Adres portu
szeregowego

1... 247, domysInie 247 *  Adres przypisywany modutom. UWAGA: urzadzenia
podtaczone do tej samej sieci muszg posiadad

rézne adresy.

Predkos$¢ transmisji 9600 bit/s, 19 200 bit/s*, Predkos¢ transmisji danych
38 400 bit/s

Protokét fizyczny 8.E,1%,8.0,1,8.N,2,8.N,1  8.E,1 = 8 bitéw danych, 1 bit parzystosci, 1 bit stopu.
8.0,1 = 8 bitdw danych, 1 bit nieparzystosci, 1 bit
stopu.

8.N,2 = 8 bitédw danych, brak bitu kontroli
parzystosci, 2 bity stopu.

8.N,1 = 8 bitéw danych, brak bitu kontroli

parzystosci, 1 bit stopu.

Tabela 5.7 Sciezka pozwalajaca uzyskaé dostep (przy uzyciu wyéwietlacza) do parametréw konfiguracyjnych modutu
Ekip Com Modbus RTU

W ponizszej tabeli przedstawiono sSciezke
pozwalajaca uzyskaé dostep do informacji
dotyczacych modutu:

Informacje o systemie Objasnienie

Moduty (moduty opcjonalne)
Ekip Com Modbus RTU

NS

Wersja

Numer seryjny

Wersja oprogramowania

Tabela 5.8 Informacje o module Ekip Com Modbus RTU w HMI
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5.6.2 Modut Ekip Com Profibus DP

Ekip Com Profibus DP to dodatkowy
modut komunikacyjny, ktéry zapewnia
integracje automatycznego przetacznika
zasilania z siecig przemystowa do zdalnego
nadzorowania urzadzen i sterowania
urzadzeniami.

Jest przystosowany do sterownikéw
Poziomu 3 i Poziomu 4 (z interfejsami LCD
i dotykowym).

Rys. 5.14 Modut Ekip Com Profibus DP

85

Mozna go podtaczy¢ do sieci RS-485 przy
uzyciu protokotu komunikacji Profibus,
umozliwiajac realizacje nastepujacych
zadan:

- Podtfaczenie automatycznego
przetacznika zasilania jako urzadzenia
podrzednego do sieci z funkcja
komunikacji dialogowe;j.

« Przekazywanie informacje o stanie
automatycznego przetacznika zasilania
(otwarty, zamkniety).

Dla linii komunikacyjnych W5 i W6 nalezy

zastosowac kable typu Belden 3079A lub

ich odpowiedniki.

AmoArop ueny3 ‘adl
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5.6.2.1 Sygnalizacja
W ponizszej tabeli przedstawiono
elementy sygnalizacyjne oraz ich

znaczenie:
Dioda LED Wskazanie Objasnienie
Dioda LED zasilania, Wyt Brak zasilania.
zielona P R P s .
Swieci sie $wiattem ciggtym Zasilanie i komunikacja z urzadzeniem
sg obecne.
Dwa szybkie migniecia na sekunde Obecnos¢ zasilania i brak
komunikacji z urzgdzeniem.
Dioda LED RX, Wyt. Komunikacja nieaktywna.
zielona P . I
Swieci sie $wiattem ciggtym Komunikacja aktywna.
Dioda LED TX, Wyt. Komunikacja nieaktywna.
zielona

Miga

Komunikacja aktywna.

Tabela 5.9 Sygnalizacja / modut Ekip Com Profibus DP

Rys. 5.15 Sygnalizacja modutu Ekip Com Profibus DP
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5.6.2.2 Rezystor korncowy

Moduty Ekip Com Profibus DP umozliwiaja
zastosowanie rezystora koricowego 220 Q
na magistrali RS-485 poprzez ustawienie
przetacznikdw DIP Rterm (11 2) po stronie
modutéw w pozycji ZAt.

W przypadku zakornczenia magistrali na
linii nalezy takze zamontowac rezystor
podwyzszajacy lub obnizajacy 390 Q

i ustawic przetaczniki DIP Rpol (31 4)

w pozycji ZAt.

Opcje te nalezy wybrac przed
zamontowaniem modutéw.

ON IA

1234

Rterm Rpol
220

Q
on E on
off @@ off

Rys. 5.16 Rezystor koricowy. Aby aktywowaé wartos$c
Rterm, przetaczniki DIP 12 muszg by¢ ustawione
na pozycji ZAt. Po aktywowaniu wartosci Rterm
nalezy réwniez aktywowac wartos$¢ Rpol. W tym

celu przetaczniki DIP 3 i 4 nalezy ustawic na pozycji
ZAkt. Opcje te nalezy wybrac przed zamontowaniem
modutéw.

87
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5.6.2.3 Dostep do modutu Ekip Com
Profibus DP z wyswietlacza

Gdy modut jest zasilony, obecnos¢
modutu w gniezdzie powoduje aktywacje
dodatkowych menu na wyswietlaczu.

W ponizszej tabeli przedstawiono $ciezke
pozwalajacg uzyskac dostep (przy

uzyciu wyswietlacza) do parametréw
konfiguracyjnych modutéw:

Ustawienia (*domysine) Objasnienie

Moduty (moduty opcjonalne)
Ekip Com Profibus DP

Adres portu 1...125, domysinie 125* Adres przypisywany modutom. UWAGA:
szeregowego urzadzenia podtaczone do tej samej sieci musza
miec rézne adresy.

Tabela 5.10 Konfiguracja modutu Ekip Com Profibus DP w HMI

W ponizszej tabeli przedstawiono sSciezke
pozwalajaca uzyskac dostep do informacji
dotyczacych modutu z poziomu
wyswietlacza.

Informacje o systemie Objasnienie

Moduty (moduty opcjonalne)
Ekip Com Profibus DP
NS Numer seryjny

Wersja Wersja oprogramowania

Tabela 5.11 Informacje o module Ekip Com Profibus DP w HMI
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5.6.3 Modut Ekip Com DeviceNet Modut ten mozna podtaczy¢ do sieci
Ekip Com DeviceNet to dodatkowy CAN z uzyciem protokotu komunikacji
modut komunikacyjny, ktéry zapewnia DeviceNet, zapewniajac realizacje
integracje automatycznego przetacznika ponizszych funkcji:

zasilania z siecig przemystowa do zdalnego

nadzorowania urzadzen i sterowania » Podtaczenie automatycznego
urzadzeniami. Jest przystosowany przetacznika zasilania jako urzadzenia
do sterownikéw Poziomu 3 i Poziomu 4 podrzednego do sieci z funkcja

(z interfejsami LCD i dotykowym). komunikacji dialogowe;j.

« Przekazywanie informacje o stanie
automatycznego przetacznika zasilania
(otwarty, zamkniety).

Dla linii komunikacyjnych nalezy
zastosowac kable typu Belden 3084A
lub ich odpowiedniki.

1
&
4
£
i
i

Rys. 5.17 Modut Ekip Com DeviceNet

AmoArop ueny3 ‘adl
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5.6.3.1 Sygnalizacja
W ponizszej tabeli przedstawiono
elementy sygnalizacyjne oraz ich

znaczenie:
Dioda LED Wskazanie Objasnienie
Dioda LED zasilania, Wyt. Brak zasilania.
Zielona Swieci sie $wiattem ciggtym Zasilanie i komunikacja z urzadzeniem
sg obecne.
Dwa szybkie migniecia na sekunde Obecnos¢ zasilania i brak
komunikacji z urzadzeniem.
Dioda LED sieci, Wyt. Urzadzenie niepodtaczone (gdy czerwona
czerwona dioda LED TX jest wytaczona)1) lub wystapit
btad (gdy czerwona dioda LED TX swieci sie).
Swieci sie $wiattem ciggtym Urzadzenie podtaczone i przydzielone do
urzadzenia nadrzednego (gotowosc¢ do pracy).
Miga  Urzadzenie podtaczone, ale nieprzydzielone
do urzadzenia nadrzednego (urzadzenie
gotowe do komunikacji).
Dioda LED zasilania, Wyt. Brak btedu.
Zielona Swieci sie $wiattem ciggtym Brak podtaczenia urzadzenia do magistrali
lub brak zasilania sieciowego.
Miga Uptynat czas potaczenia we/wy (dane
cykliczne).

Y Urzadzenie nie przestato jeszcze sekwencji zduplikowanego ID.

Tabela 5.12 Sygnalizacja / modut Ekip Com DeviceNet

]
§
&
:
5
=

Rys. 5.18 Sygnalizacja modutu Ekip Com DeviceNet
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5.6.3.2 Rezystor koricowy nf .
nrormacja

Moduty umozliwiaja zastosowanie Rezystory koricowe nie moga by¢ nigdy
uwzgledniane w weztach. Uwzglednienie

rezystora korncowego 120 Q na magistrali RN s
tej mozliwoséci mogtoby z tatwoscia
CAN poprzez ustawienie przetacznikéw doprowadzi¢ do niewfasciwego
. . . zakoriczenia sieci (zbyt wysokiej lub zbyt
DIP Rterm (112) po stronie modutéw na niskiej impedanciji), a to z kolei mogtoby
pozycji ZAt. Opcje te nalezy Wybrac' przed doprowadzi¢ do awarii. Na przyktad

usuniecie wezta, ktéry zawiera rezystor
koricowy, moze spowodowac awarie sieci.
Rezystory koricowe nie moga by¢
montowane na koricu odgatezienia

zamontowaniem modutéw. W modutach
Ekip Com DeviceNet przetaczniki DIP 3

i 4 do rezystancji polaryzacji (Rpol) nie (linii doprowadzajacej), tylko na dwéch
ki koricach gtéwnej sieci szkieletowej (linii
s3 wykorzystywane. dalekosieznej).

ON 1A

1234

Rterm Rpol

120Q

on IE]E on
off @E off

Rys. 5.19 Rezystor koricowy. Aby aktywowac wartos¢ Rterm, przetgczniki DIP 112 musza by¢
ustawione na pozycji ZAt. Opcje te nalezy wybrac przed zamontowaniem modutu.

AmoArop ueny3 ‘adl
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5.6.3.3 Dostep do modutu Ekip Com
DeviceNet z wyswietlacza

Gdy modut jest zasilony, obecnos¢
modutu w gniezdzie powoduje aktywacje
dodatkowych menu na wyswietlaczu.

W ponizszej tabeli przedstawiono sSciezke
pozwalajaca uzyskacé dostep (przy

uzyciu wyswietlacza) do parametréw
konfiguracyjnych modutéw:

Ustawienia (*domysine)

Moduty (moduty opcjonalne)
Ekip Com DeviceNet
Adres MAC 1... 63, domyslInie 63*

Predkos¢ transmisji 125 kbit/s, 250 kbit/s*, 500 kbit/s

Objasnienie

Adres przypisywany modutom. UWAGA:
urzadzenia podtaczone do tej samej
sieci musza miec rézne adresy.

Predkos¢ transmisji danych

Tabela 5.13 Sciezka pozwalajaca uzyskac dostep (przy uzyciu wyswietlacza) do parametréw konfiguracyjnych modutu

Ekip Com DeviceNet

W ponizszej tabeli przedstawiono sSciezke
pozwalajacg uzyskac dostep do informacji
dotyczacych modutu:

Informacje o systemie Objasnienie

Moduty (moduty opcjonalne)
Ekip Com DeviceNet
NS Numer seryjny

Wersja Wersja
oprogramowania

Tabela 5.14 Informacje o module Ekip Com DeviceNet w HMI
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5.6.4 Modut Ekip Com Modbus TCP

Ekip Com Modbus TCP to modu
akcesoridw, ktéry moze petnic funkcje
modutu komunikacyjnego, zapewniajgcego
integracje automatycznego przetgcznika
zasilania z siecig przemystowg do zdalnego
nadzorowania urzadzen i sterowania
urzadzeniami, lub serwera HTTP. Jest
przystosowany do sterownikéw Poziomu
3iPoziomu 4 (z interfejsami LCD

i dotykowym).

Modut petniacy funkcje modutu
komunikacyjnego mozna podtaczyé

do sieci Ethernet z uzyciem protokotu
komunikacyjnego Modbus TCP,
zapewniajac realizacje ponizszych funkcji:

- Podtaczenie automatycznego
przetacznika zasilania do sieci z funkcja
komunikacji dialogowe;j.

« Przekazywanie informacje o stanie
automatycznego przetgcznika zasilania
(otwarty, zamkniety).

Jezeli modut petni funkcje serwera HTTP
potaczonego z siecig Ethernet umozliwia
dostep tylko do odczytu do informacji

Rys. 5.20 Modut Ekip Com Modbus TCP
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automatycznego przetgcznika zasilania.
Dostep ten jest mozliwy z poziomu
przegladarki. W tym celu nalezy wstawic
adres IP modutu jako adres URL. Po
wyszukaniu przetacznika otwierana

jest strona logowania, na ktérej nalezy
wprowadzi¢ hasto uzytkownika - to
samo hasto, ktdre jest wprowadzane

na wyswietlaczu w celu edytowania
parametréw.

Informacja

Poniewaz modut umozliwia uzyskiwanie dostepu
do danych zawartych w automatycznym
przetaczniku zasilania, mozna go podtaczy¢
wytacznie do sieci spetniajagcych wszystkie
wymagania dotyczace bezpieczenstwa i
zapobiegania uzyskiwaniu dostepu przez osoby
nieupowaznione (np. sieci systemu sterowania
systemem). Instalator ponosi odpowiedzialno$¢
za zapewnienie wszelkich koniecznych srodkéw
bezpieczenstwa (np. zastosowanie zapory
sieciowej). Modutu nie wolno podtaczac
bezposrednio do Internetu. Zaleca sie
podtaczanie wytacznie do dedykowanych

sieci Ethernet za posrednictwem protokotu
komunikacyjnego Modbus TCP.

Dla magistrali komunikacyjnej nalezy
zastosowac kabel typu Cat.6 S/FTP (Cat.6
z podwdjnym ekranowaniem S/FTP).

AmoArop ueny3 ‘adl
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W ponizszej tabeli przedstawiono
informacje dotyczace gniazd uzywanych
przez modut:

Gniazdo Ustuga Uwagi
502/tcp Modbus TCP Gdy modut petni funkcje modutu komunikacyjnego Modbus TCP/IP.
80/tcp Serwer HTTP Gdy modut petni funkcje serwera HTTP.
319/udp IEEE 1588 Gdy aktywowano protokét IEEE 1588.
320/udp

Tabela 5.15 Gniazda modutu Ekip Com Modbus TCP

5.6.4.1 Sygnalizacja
W ponizszej tabeli przedstawiono
elementy sygnalizacyjne oraz ich

znaczenie:
Dioda LED Wskazanie Objasnienie
Dioda LED zasilania, Wyt. Brak zasilania.
zielona . I
Swieci sie Swiattem ciggtym Zasilanie i komunikacja
z urzagdzeniem sg obecne.
Dwa szybkie mignigcia na sekunde Obecnos¢ zasilania i brak
komunikacji z urzadzeniem.
Dioda LED tacza, zielona Wyt. Btad potaczenia (brak sygnatu).
Swieci sie $wiattem ciggtym Poprawié potaczenie.
Dioda LED aktywnosci, Wyt Brak aktywnosci na linii.
z6tta

Miga

Aktywnos¢ na linii
(odbieranie i/lub transmisja).

Tabela 5.16 Sygnalizacja / modut Ekip Com Modbus TCP

tacze

Czynnos¢

Rys. 5.21 Sygnalizacja modutu Ekip Com Modbus TCP
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5.6.4.2 Dostep do modutu Ekip Com

Modbus TCP z wyswietlacza

Gdy modut jest zasilony, obecnos¢

modutu w gniezdzie powoduje aktywacje

dodatkowych menu na wyswietlaczu.

« Menu do ustawiania funkcji i adreséw
modutow.

- Menu do wyswietlenia informacji
dotyczacych modutdw.

W ponizszej tabeli przedstawiono $ciezke
pozwalajacg ustawic funkcje i adresy
modutdw.

95

Informacje o systemie

Objasnienie

Moduty (moduty opcjonalne)
Ekip Com Modbus TCP

Funkcja Serwer HTTP
TCPModbus*
Wymuszenie Wyt.*

statycznego adresu IP
Y 9 Zat.

Statyczny adres IP

Statyczna maska podsieci

Statyczny adres bramy

Tryb pracy serwera HTTP.

Tryb pracy modutu komunikacyjnego.
Dynamiczny adres IP.

Statyczny adres IP.

Wyswietla sie w przypadku aktywacji statycznego
adresu IP. Nalezy wybrad te opcje w celu
wprowadzenia adresu IP modutéw.

Wyswietla sie w przypadku aktywacji statycznego
adresu IP. Nalezy wybrad te opcje w celu
wprowadzenia maski podsieci modutéw.

Wyswietla sie w przypadku aktywacji statycznego
adresu IP. Nalezy wybrad te opcje, gdy dostepnych
jest wiele podsieci w celu wprowadzenia adresu IP
wezta, do ktérego podtaczone sg moduty.

Tabela 5.17 Sciezka ustawiania funkcji i adreséw modutéw Ekip Com Modbus TCP z poziomu

wyswietlacza

AmoArop ueny3 ‘adl
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W ponizszej tabeli przedstawiono $ciezke
pozwalajacg uzyskac dostep do informacji
dotyczacych modutu:

Informacje o systemie

Objasnienie

Moduty (moduty opcjonalne)
Ekip Com Modbus TCP
NS
Wersja

Adres IP

Maska podsieci

Adres bramy

Klient TCP

Adres MAC

Numer seryjny
Wersja oprogramowania

Jest to adres przypisywany modutom w momencie
podtaczenia do sieci. Sktada sie z czterech bajtéow
(tacznie 32 bitéw). Kazdy z nich moze mie¢
wartos$¢ od 0 do 255. Domyslinie przydzielanie jest
dynamiczne. Dynamiczne przydzielanie adresu
oznacza, ze moduty oczekuja na otrzymanie adresu
IP z serwera DHCP. Bez serwera DHCP moduty
przyjmuja automatyczny adres IP w zakresie 169.254.
XXX.XXX, generowany w sposob pseudolosowy tak,
aby przy kazdym wiaczeniu byt taki sam. Mozna
réwniez aktywowad opcje statycznego adresu IP,
ktéra umozliwia wymuszenie adresu IP. W takim
przypadku nalezy upewni¢ sig, ze wprowadzony
adres IP jest inny niz adresy IP urzadzen
podtaczonych w obrebie tej samej sieci.

Jest to maska podsieci okreslajagca metode
rozpoznawania podsieci, do ktérej nalezg moduty,
z mozliwoscig wyszukiwania modutéw w ramach
zdefiniowanego zestawu odbiorcéw. W przypadku
aktywacji opcji Statyczny adres IP nalezy takze
wprowadzi¢ poprawna maske podsieci.

Adres IP wezta, do ktérego podtaczony jest modut,
w przypadku gdy dostepnych jest wiele podsieci.
W przypadku aktywacji opcji Statyczny adres IP
nalezy takze wprowadzi¢ poprawny adres bramy.

Dostepne sa trzy adresy IP urzadzen klienckich
podtaczonych do modutéw.

Jest to adres przydzielany przez firme ABB, gdzie OUI
to ac:d3:641).

Y |dentyfikator organizacji OUl utworzony z trzech pierwszych bajtéw adresu MAC.
Identyfikuje w sposéb unikalny producenta urzadzenia Ethernet.

Tabela 5.18 Informacje o module Ekip Com Modbus TCP w HMI
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5.6.5 Modut Ekip Com Profinet

Ekip Com Profinet to dodatkowy modut
komunikacyjny, ktéry zapewnia integracje
automatycznego przetacznika zasilania

z siecig przemystowa do zdalnego
nadzorowania urzadzen i sterowania
urzadzeniami. Jest przystosowany

do sterownikéw Poziomu 3 i Poziomu 4

(z interfejsami LCD i dotykowym).

Modut mozna podtaczy¢ do sieci Ethernet
z uzyciem protokotu komunikacyjnego
Profinet, zapewniajac realizacje ponizszych
funkcji:

- Podtaczenie automatycznego
przetacznika zasilania do sieci z funkcja
komunikacji dialogowej.

« Przekazywanie informacje o stanie
automatycznego przetacznika zasilania
(otwarty, zamkniety).

Rys. 5.22 Modut Ekip Com Profinet
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Informacja

Modut ten mozna podtaczac wytacznie

do sieci spetniajacych wszystkie
wymagania dotyczace bezpieczeristwa

i zapobiegania uzyskiwaniu dostepu przez
osoby nieupowaznione (np. sieci systemu
sterowania systemem). Instalator ponosi
odpowiedzialnos¢ za zapewnienie wszelkich
koniecznych $rodkéw bezpieczeristwa (np.
zastosowanie zapory sieciowej). Zaleca sie
podtaczanie wytgcznie do dedykowanych
sieci Ethernet za posrednictwem protokotu
komunikacyjnego Profinet. Modutu nie
wolno podfaczac do Internetu.

Dla magistrali komunikacyjnej nalezy
zastosowac kabel typu Cat.6 S/FTP (Cat.6
z podwdjnym ekranowaniem S/FTP).

AmoArop ueny3 ‘adl
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W ponizszej tabeli przedstawiono
informacje dotyczace gniazd uzywanych
przez modut:

EtherType Gniazdo Ustuga Uwagi

0x88CC - LLDP Protokét Link Layer Discovery

Protocol.

0x8892 (Profinet) - Profinet 10 Dotyczy komunikacji w czasie

rzeczywistym (RT).

0x0800 34964 /udp Profinet-cm (menedzer DCE/RP
kontekstu)

Tabela 5.19 Gniazda modutu Ekip Com Profinet

5.6.5.1 Sygnalizacja
W ponizszej tabeli przedstawiono
elementy sygnalizacyjne oraz ich

znaczenie:
Dioda LED Wskazanie Objasnienie
Dioda LED zasilania, zielona Wyt. Brak zasilania.
Swieci sie $wiattem ciggtym  Zasilanie i komunikacja z urzadzeniem
sg obecne.
Dwa szybkie migniecia na Obecnos¢ zasilania i brak
sekunde komunikacji z urzgdzeniem.
Dioda LED tacza, zielona Wyt. Btad potaczenia (brak sygnatu).
Swieci sie $wiattem ciggtym Poprawié potaczenie.
Dioda LED aktywnosci, zétta Wyt. Brak aktywno$ci na linii.

Miga

Aktywnos¢ na linii (odbieranie i/lub
transmisja).

Tabela 5.20 Sygnalizacja / modut Ekip Com Profinet

tacze

Czynnos¢

Rys. 5.23 Sygnalizacja modutu Ekip Com Profinet
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5.6.5.2 Dostep do modutu Ekip Com
Profinet z wyswietlacza

W ponizszej tabeli przedstawiono $ciezke
pozwalajacg uzyskad dostep do informacji
dotyczacych modutu:

Informacje o systemie Objasnienie

Moduty (moduty opcjonalne)
Modut Ekip Com Profinet

NS Numer seryjny
Wersja Wersja oprogramowania
Adres MAC Adres przydzielony przez firme ABB

z identyfikatorem organizacji OUI (utworzony

z trzech pierwszych bajtéw adresu MAC, identyfikuje
w sposob unikalny producenta urzadzenia Ethernet),
tj. ac:d3:64.

Tabela 5.21 Informacje o module Ekip Com Profinet

AmoArop ueny3 ‘adl
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5.6.6 Modut Ekip Com EtherNet/IP

Ekip Com EtherNet/IP to modut
akcesoridw, ktéry moze petnic funkcje
modutu komunikacyjnego, zapewniajgcego
integracje automatycznego przetgcznika
zasilania z siecig przemystowg do zdalnego
nadzorowania urzadzen i sterowania
urzgdzeniami. Jest przystosowany

do sterownikéw Poziomu 3 i Poziomu 4

(z interfejsami LCD i dotykowym).

Modut mozna podtaczy¢ do sieci Ethernet
z uzyciem protokotu komunikacyjnego
Ethernet/IP™, zapewniajac realizacje
ponizszych funkcji:

- Podtaczenie automatycznego
przetacznika zasilania do sieci z funkcja
komunikacji dialogowe;j.

- Przekazywanie informacje o stanie
automatycznego przetgcznika zasilania

Informacja

Poniewaz modut umozliwia uzyskiwanie
dostepu do danych zawartych

w automatycznym przetaczniku zasilania,
mozna go podtaczyé wytacznie do sieci
spetniajacych wszystkie wymagania dotyczace
bezpieczenstwa i zapobiegania uzyskiwaniu
dostepu przez osoby nieupowaznione (np. sieci
systemu sterowania systemem). Instalator
ponosi odpowiedzialnos$¢ za zapewnienie
wszelkich koniecznych $rodkdw ostroznosci
(np. zastosowanie zapory sieciowej). Modutu
nie wolno podtaczac bezposrednio do Internetu.
Zaleca sig podtaczanie wytacznie do
dedykowanych sieci Ethernet za posrednictwem
protokotu komunikacyjnego EtherNet/IP™.

Dla magistrali komunikacyjnej nalezy
zastosowac kabel typu Cat.6 S/FTP (Cat.6
z podwadjnym ekranowaniem S/FTP).

W ponizszej tabeli przedstawiono
informacje dotyczace gniazd uzywanych
przez modut:

(otwarty, zamkniety). Gniazdo Protokdt Uwagi
44818 TCP Protokét kapsutkowania

(przyktfad: Listldentity, UCMM,

CIP Transport Class 3)

44818 ubP Protokdét kapsutkowania

(przyktad: Listldentity)

2222 UDP CIP Transport Class O lub 1

Tabela 5.22 Gniazda modutu Ekip Com EtherNet/IP

Rys. 5.24 Modut Ekip Com EtherNet/IP
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5.6.6.1 Sygnalizacja
W ponizszej tabeli przedstawiono
elementy sygnalizacyjne oraz ich
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znaczenie:
Dioda LED Wskazanie Objasnienie
Dioda LED zasilania, Wyt. Brak zasilania.
zielona . I
Swieci sie Swiattem ciggtym Zasilanie i komunikacja
z urzadzeniem sg obecne.
Dwa szybkie migniecia na sekunde Obecnos¢ zasilania i brak
komunikacji z urzadzeniem.
Dioda LED facza, zielona Wyt. Btad potaczenia (brak sygnatu).
Swieci sie $wiattem ciggtym Poprawi¢ potaczenie.
Dioda LED aktywnosci, Wyt. Brak aktywnosci na linii.
z6tta

Miga

Aktywnos¢ na linii (odbieranie i/lub
transmisja).

Tabela 5.23 Sygnalizacja / modut Ekip Com EtherNet/IP

tacze

Czynnos¢

Rys. 5.25 Sygnaty modutu Ekip Com EtherNet/IP

AmoArop ueny3 ‘adl
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5.6.6.2 Dostep do modutu Ekip Com
EtherNet/IP z wyswietlacza

Gdy modut jest zasilony, obecnos¢
modutu w gniezdzie powoduje aktywacje
dodatkowych menu na wyswietlaczu.

« Menu do ustawiania adreséw modutéw.

« Menu do wyswietlenia informacji
dotyczacych modutéw.

W ponizszej tabeli przedstawiono sSciezke
pozwalajaca ustawic funkcje i adresy
modutdw.

Ustawienia (*domysine)

Objasnienie

Moduty (moduty opcjonalne)
Ekip Com EtherNet/IP
Wymuszenie statycznego  Wyt.*
adresu IP
Zat.

Statyczny adres IP

Statyczna maska podsieci

Statyczny adres bramy

Dynamiczny adres IP.
Statyczny adres IP.

Wyswietla sie w przypadku aktywacji statycznego
adresu IP. Nalezy wybrad te opcje w celu
wprowadzenia adresu IP modutéw.

Wyswietla sie w przypadku aktywacji statycznego
adresu IP. Nalezy wybrad te opcje w celu
wprowadzenia maski podsieci modutéw.

Wyswietla sie w przypadku aktywacji statycznego
adresu IP. Nalezy wybrad te opcje, gdy dostepnych
jest wiele podsieci w celu wprowadzenia adresu IP
wezta, do ktérego podtaczone sg moduty.

Tabela 5.24 Sciezka ustawiania funkcji i adresowania modutéw modutu Ekip Com EtherNet/IP z

poziomu wyswietlacza



340X _ 30 -1600 wer. B / 1SCC30301 1IM0201N

W ponizszej tabeli przedstawiono $ciezke
pozwalajacg uzyskac dostep do informacji
dotyczacych modutu:
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Informacje o systemie

Objasnienie

Moduty (moduty opcjonalne)
Ekip Com EtherNet/IP
NS
Wersja

Adres IP

Maska podsieci

Adres bramy

Klient TCP

Adres MAC

Numer seryjny
Wersja oprogramowania

Jest to adres przypisywany modutom w momencie
podtaczenia do sieci. Sktada sie z czterech bajtow
(tacznie 32 bitéw). Kazdy z nich moze mieé
wartos¢ od 0 do 255. Domyslnie przydzielanie jest
dynamiczne. Dynamiczne przydzielanie adresu
oznacza, ze moduty oczekuja na otrzymanie adresu
IP z serwera DHCP. Bez serwera DHCP moduty
przyjmuja automatyczny adres IP w zakresie 169.254.
XXX.XXX, generowany w sposob pseudolosowy tak,
aby przy kazdym wiaczeniu byt taki sam. Mozna
réwniez aktywowaé opcje statycznego adresu IP,
ktéra umozliwia wymuszenie adresu IP. W takim
przypadku nalezy upewni¢ sig, ze wprowadzony
adres IP jest inny niz adresy IP urzadzen
podtaczonych w obrebie tej samej sieci.

Jest to maska podsieci okreslajagca metode
rozpoznawania podsieci, do ktérej nalezg moduty,
z mozliwoscig wyszukiwania modutéw w ramach
zdefiniowanego zestawu odbiorcéw. W przypadku
aktywacji opcji Statyczny adres IP nalezy takze
wprowadzi¢ poprawna maske podsieci.

Adres IP weztfa, do ktérego podtaczony jest modut,
w przypadku gdy dostepnych jest wiele podsieci.
W przypadku aktywacji opcji Statyczny adres IP
nalezy takze wprowadzi¢ poprawny adres bramy.

Dostepne sa trzy adresy IP urzadzen klienckich
podtaczonych do modutéw.

Jest to adres przydzielany przez firme ABB, gdzie OUI
to ac:d3:641).

Y |dentyfikator organizacji OUI utworzony z trzech pierwszych bajtéw adresu MAC.
Identyfikuje w sposdb unikalny producenta urzadzenia Ethernet.

Tabela 5.25 Informacje o module Ekip Com EtherNet/IP w HMI

AmoArop ueny3 ‘adl
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5.6.7 Modut Ekip Com IEC 61850

Ekip Com IEC 61850 to modut akcesoridw,
ktéry moze petni¢ funkcje modutu
komunikacyjnego, zapewniajacego
integracje automatycznego przetgcznika
zasilania z siecig przemystowg do zdalnego
nadzorowania urzadzen i sterowania
urzadzeniami.

Jest przystosowany do sterownikéw
Poziomu 3 i Poziomu 4 (z interfejsami LCD
i dotykowym).

Modut mozna podtaczy¢ do sieci Ethernet
z uzyciem protokotu komunikacyjnego IEC
61850, zapewniajac realizacje ponizszych
funkcji:

- Podfaczenie automatycznego
przetacznika zasilania do sieci z funkcja
komunikacji dialogowej.

« Przekazywanie informacje o stanie
automatycznego przetacznika zasilania
(otwarty, zamkniety).

« Realizowanie komunikacji pionowej
(raportowania) w kierunku systemoéw
nadzoru wyzszego poziomu (SCADA)

w celu przesytania informacji o stanie

i pomiarach (ponowna transmisja
zachodzi zawsze i tylko wtedy, gdy
informacje te zmienia sie w odniesieniu
do poprzedniego raportu).

Rys. 5.26 Modut Ekip Com IEC 61850

Informacja

Poniewaz modut umozliwia uzyskiwanie dostepu
do danych zawartych w automatycznym
przetaczniku zasilania, mozna go podtaczy¢
wytgcznie do sieci spetniajacych wszystkie
wymagania dotyczace bezpieczeristwa i
zapobiegania uzyskiwaniu dostepu przez osoby
nieupowaznione (np. sieci systemu sterowania
systemem). Instalator ponosi odpowiedzialno$¢
za zapewnienie wszelkich koniecznych

$rodkdéw ostroznosci (np. zastosowanie

zapory sieciowej). Modutu nie wolno podtaczaé
bezposrednio do Internetu. Zaleca sie
podtaczanie wytacznie do dedykowanych

sieci Ethernet za pos$rednictwem protokotu
komunikacyjnego IEC 61850.

Dla magistrali komunikacyjnej nalezy
zastosowac kabel typu Cat.6 S/FTP (Cat.6
z podwdjnym ekranowaniem S/FTP).
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W ponizszej tabeli przedstawiono
informacje dotyczace gniazd uzywanych
przez modut:

105

EtherType Gniazdo Protokét
0x0800 - IP 102 Kapsutkowanie ustug ISO w modelu TCP (tzw. ISO

Transport Service on top of the TCP) (RFC 1006)
0x88B8 - Komunikaty GOOSE
0x0800 - IP 123 UDP NTP (Network Time Protocol)
0x0800 - IP 69 UDP TFTP (Trivial File Transfer Protocol)

Tabela 5.26 Gniazda modutu Ekip Com IEC 61850

5.6.7.1 Sygnalizacja
W ponizszej tabeli przedstawiono
elementy sygnalizacyjne oraz ich

znaczenie:
Dioda LED Wskazanie Objasnienie
Dioda LED zasilania, Wyt. Brak zasilania.

zielona

Dwa szybkie mignigcia na sekunde

Dioda LED tacza, zielona

Swieci sie $wiattem ciggtym

Dioda LED aktywnosci,
z6tta

Swieci sie $wiattem ciggtym

Zasilanie i komunikacja
z urzadzeniem sg obecne.

Obecnos¢ zasilania i brak
komunikacji z urzadzeniem.

Wyt. Btad potaczenia (brak sygnatu).

Poprawi¢ potaczenie.
Wyt. Brak aktywnosci na linii.
Miga Aktywnos¢ na linii

(odbieranie i/lub transmisja).

Tabela 5.27 Sygnalizacja / modut Ekip Com IEC 61850

tacze

Czynnos¢

Rys. 5.27 Sygnalizacja modutu Ekip Com IEC 61850

AmoArop ueny3 ‘adl
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5.6.7.2 Dostep do modutu Ekip Com IEC

61850 z wyswietlacza

Gdy modut jest zasilony, obecnos¢

modutu w gniezdzie powoduje aktywacje
dodatkowych menu na wyswietlaczu.

- Menu do ustawiania adreséw modutdw.

- Menu do wyswietlenia informacji

dotyczacych modutdw.

W ponizszej tabeli przedstawiono $ciezke
pozwalajacg ustawic funkcje i adresy

modutéw.

Ustawienia (*domysine)

Objasnienie

Moduty (moduty opcjonalne)
Ekip Com IEC 61850

Wymuszenie statycznego
adresu IP

Klient SNTP

Statyczny adres IP

Statyczna maska podsieci

Statyczny adres bramy

Posr. serwer SNTP

Wyt.*
Zat.
Wyt.*
Zat.

Dynamiczny adres IP.

Statyczny adres IP.

Synchronizm z wytaczonym sygnatem zegara SNTP.
Synchronizm z zatgczonym sygnatem zegara SNTP.

Wyswietla sie w przypadku aktywacji statycznego
adresu IP. Nalezy wybrad te opcje w celu
wprowadzenia adresu IP modutéw.

Wyswietla sie w przypadku aktywacji statycznego
adresu IP. Nalezy wybrad te opcje w celu
wprowadzenia maski podsieci modutéw.

Wyswietla sie w przypadku aktywacji statycznego
adresu IP. Nalezy wybrad te opcje, gdy dostepnych
jest wiele podsieci w celu wprowadzenia adresu IP
wezta, do ktérego podtaczone sg moduty.

Wyswietlanie z aktywowanym klientem SNTP. Nalezy
wybraé opcje ,Zat.”, aby wstawic adres IP serwera,

z ktérego sygnatem zegara SNTP moduty maja
zostac zsynchronizowane.

Tabela 5.28 Sciezka do ustawiania funkcji i adresowania modutéw modutu Ekip Com IEC 61850

z poziomu wyswietlacza
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W ponizszej tabeli przedstawiono $ciezke
pozwalajacg uzyskac dostep do informacji
dotyczacych modutu:
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Informacje o systemie

Objasnienie

Moduty (moduty opcjonalne)
Ekip Com IEC 61850
NS
Wersja

Adres IP

Maska podsieci

Adres bramy

Klient TCP

Adres MAC

Numer seryjny
Wersja oprogramowania

Jest to adres przypisywany modutom w momencie
podtaczenia do sieci. Sktada sie z czterech bajtéw
(tacznie 32 bitéw). Kazdy z nich moze mieé
wartos¢ od 0 do 255. Domyslnie przydzielanie jest
dynamiczne. Dynamiczne przydzielanie adresu
oznacza, ze moduty oczekuja na otrzymanie adresu
IP z serwera DHCP. Bez serwera DHCP moduty
przyjmuja automatyczny adres IP w zakresie 169.254.
XXX.XXX, generowany w sposob pseudolosowy tak,
aby przy kazdym wtaczeniu byt taki sam. Mozna
réwniez aktywowac opcje statycznego adresu IP,
ktéra umozliwia wymuszenie adresu IP. W takim
przypadku nalezy upewni¢ sig, ze wprowadzony
adres IP jest inny niz adresy IP urzadzen
podtaczonych w obrebie tej samej sieci.

Jest to maska podsieci okreslajaca metode
rozpoznawania podsieci, do ktdrej naleza moduty,
z mozliwoscig wyszukiwania modutéw w ramach
zdefiniowanego zestawu odbiorcéw. W przypadku
aktywacji opcji Statyczny adres IP nalezy takze
wprowadzié¢ poprawng maske podsieci.

Adres IP wezta, do ktérego podtaczony jest modut,
w przypadku gdy dostepnych jest wiele podsieci.
W przypadku aktywacji opcji Statyczny adres IP
nalezy takze wprowadzi¢ poprawny adres bramy.

Dostepne sg trzy adresy IP urzadzen klienckich
podtaczonych do modutéw.

Jest to adres przydzielany przez firme ABB, gdzie OUI
to ac:d3:641).

Y |dentyfikator organizacji OUI utworzony z trzech pierwszych bajtéw adresu MAC.
Identyfikuje w sposdb unikalny producenta urzadzenia Ethernet.

Tabela 5.29 Informacje o module Ekip Com IEC 61850 w HMI

AmoArop ueny3 ‘adl
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5.6.8 Modut Ekip Com Hub

Ekip Com Hub to modut komunikacyjny

do realizowania funkcji tacznosci

w chmurze dzieki systemowi sterowania

rozdziatem energii elektrycznej ABB
Ability™ (EDCS).

Przetacznik TruONE® wyposazony w

modut Ekip Com Hub moze ustanowié

potaczenie z systemem ABB Ability™
na poziomie catej tablicy rozdzielczej

niskiego napiecia. Wystarczy umiescic ten
specjalny, kasetowy modut komunikacyjny

w przetgczniku TruONE® i ustanowic
potaczenie z Internetem.

Jest przystosowany do sterownikéw

Poziomu 3 i Poziomu 4 (z interfejsami LCD

i dotykowym).

Rys. 5.28 Modut Ekip Com Hub

Informacja

W zakresie wytgcznej odpowiedzialnosci
uzytkownika lezy state zapewnianie bezpiecznego
potaczenia pomiedzy modutem Ekip Com

Hub i siecig uzytkownika lub inng dowolng

siecig (w zaleznosci od przypadku). Kierownik
instalacji musi ustanowi¢ i podejmowac
niezbedne Srodki (takie jak migdzy innymi
instalacja zapdr sieciowych, zastosowanie
srodkéw uwierzytelniania, szyfrowanie danych,
instalowanie programéw antywirusowych itd.)
w celu zabezpieczenia produktu, sieci, systemu
uzytkownika i interfejsu przed dowolnymi
naruszeniami bezpieczeristwa, nieupowaznionym
dostepem, zaktéceniami, wtamaniami, utraty
i/lub kradzieza danych lub informacji. Firma

ABB i podmioty z nig powigzane nie ponosza
odpowiedzialnosci za szkody i/lub straty
zwigzane z takimi naruszeniami bezpieczenistwa,
nieuprawnionym dostepem, zaktéceniami,
wtamaniami, utratg i/lub kradzieza danych badz
informacji.

Moduty Ekip Com Modbus RTU i Ekip Com
Modbus TCP moga by¢ skonfigurowane
tak, aby obstugiwa¢ modut Ekip Com Hub
w zbiorze danych wysytanych do chmury.
Dla magistrali komunikacyjnej nalezy
zastosowac kabel typu Cat.6 S/FTP (Cat.6
z podwdjnym ekranowaniem S/FTP).
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W ponizszej tabeli przedstawiono
informacje dotyczace gniazd uzywanych
przez modut:

Gniazdo Ustuga Uwagi
67/udp 68/udp Klient DHCP Klient DHCP aktywowany jako alternatywa wobec

opcji Adres statyczny = Zat.
443/tcp HTTPS Zawsze aktywna, gdy modut jest wtaczony.
123/udp SNTP Aktywna przy wtaczonym kliencie SNTP.
53/udp DNS Zawsze aktywna.

Tabela 5.30 Gniazda modutu Ekip Com Hub

5.6.8.1 Sygnalizacja
W ponizszej tabeli przedstawiono
elementy sygnalizacyjne oraz ich

znaczenie:
Dioda LED Wskazanie Objasnienie
Dioda LED zasilania, Wyt Brak zasilania.
zielona P . I I
Swieci sie $wiattem ciggtym Zasilanie i komunikacja
z urzadzeniem sg obecne.
Dwa szybkie migniecia na sekunde Obecnos¢ zasilania i brak
komunikacji z urzadzeniem.
Dioda LED tacza, Wyt Btad potagczenia (brak sygnatu).
zielona P . . .
Swieci sie Swiattem ciggtym Poprawi¢ potaczenie.
Dioda LED aktywnosci, Wyt. Brak aktywnosci na linii.
zofta Miga Aktywnos¢ na linii

(odbieranie i/lub transmisja).

Tabela 5.31 Sygnalizacja / modut Ekip Com Hub

tacze

Czynnos¢

Rys. 5.29 Sygnaty modutu Ekip Com Hub

AmoArop ueny3 ‘adl
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5.6.8.2 Dostep do modutu Ekip Com
Hub z wyswietlacza

Gdy modut jest zasilony, obecnos¢
modutu w gniezdzie powoduje aktywacje
dodatkowych menu na wyswietlaczu.

« Menu do ustawiania adreséw modutéw.
- Menu do wyswietlenia informacji
dotyczacych modutdw.

W ponizszej tabeli przedstawiono $ciezke
pozwalajacg ustawic funkcje i adresy
modutdw.

Ustawienia (*domysine)

Objasnienie

Moduty (moduty opcjonalne)
Ekip Com Hub

Przetaczanie komunikacji pomiedzy modutem
a serwerem

Dynamiczny adres IP

Statyczny adres IP
Wszystkie powigzane parametry sg aktywne
Umozliwia wybdr statycznego adresu IP

Umozliwia wybdr maski podsieci

W przypadku wielu podsieci umozliwia wybor
adresu IP wezta, do ktérego podtaczony jest modut

Aktywacja protokotu SNTP do celéw dystrybucji
sygnatu zegara i synchronizacji

Umozliwia ustawienie serwera sieciowego
dostarczajacego protokét SNTP

Kod wymagany do zarejestrowania modutu
w chmurze

Umozliwia aktualizacje oprogramowania
sprzetowego modutu.

Aktywne Wyt.*
Zat.
Wymuszenie statycznego ~ Wyt.*
adresu IP
Zat.
Se
Statyczny adres IP 0.0.0.0*
Maska podsieci przy 0.0.0.0*
statycznym IP
Statyczny adres bramy 0.0.0.0*
Klient SNTP aktywny Wyt.*
Zat.
Adres serwera SNTP 0.0.0.0*
Hasto -
Zdalna aktualizacja
oprogramowania
sprzetowego Wyt
automatyczna*
Aktywne
Automatyczna

Konfiguracja pobierania oprogramowania
sprzetowego

Automatyczne aktualizowanie modutu

Tabela 5.32 Sciezka ustawiania funkcji i adresowania modutéw modutu Ekip Com Hub z poziomu wy$wietlacza
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W ponizszej tabeli przedstawiono $ciezke

pozwalajacg uzyskac dostep do informacji

dotyczacych modutu:

11

Informacje o systemie

Moduty (moduty opcjonalne)
Ekip Com Hub
NS
Wersja

Adres IP

Maska podsieci

Adres bramy

Adres MAC

Objasnienie

Numer seryjny
Wersja oprogramowania

Adres modutu, przypisywany do modutu przez
serwer DHCP w momencie potaczenia z siecia

w przypadku konfiguracji z dynamicznym IP,

lub ustawiany za pomoca menu w przypadku
konfiguracji ze statycznym IP.

UWAGA: bez serwera DHCP modut automatycznie
przyjmuje losowy adres IP w zakresie 169.254.Xxx.
XXX.

Jest to maska podsieci okreslajaca metode
rozpoznawania podsieci, do ktérej nalezg moduty,
z mozliwoscig wyszukiwania modutéw w ramach
zdefiniowanego zestawu odbiorcéw.

Adres IP weztfa, do ktérego podtaczony jest modut,
w przypadku gdy dostepnych jest wiele podsieci.

Adres przydzielony przez firme ABB z
identyfikatorem organizacji OUI, identyfikuje w
sposdb unikalny producenta urzadzenia Ethernet,
tj. ac:d3:64.

Tabela 5.33 Informacje o module Ekip Com Hub w HMI

AmoArop ueny3 ‘adl
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Rozwigzywanie problemow

Ekran LCD n Ekran
6.1 Alarmy A dotykowy
Komunikat Btad Dziatanie
Blokada, dioda LED alarmu Aktywowane wejscie blokady. Odblokowad.

Swieci sie
Przetacznik w trybie innym

niz automatyczny, dioda
LED alarmu $wieci sie

Skrzyzowanie faz

Zbyt niskie napiecie S1

Zbyt wysokie napigcie S1

Brak fazy na S1
Asymetria S1
Kolejnos¢ faz S1

Nieprawidtowa
czestotliwosé S1

Zbyt niskie napiecie S2

Zbyt wysokie napiecie S2

Brak fazy na S2
Asymetria S2
Kolejnos¢ faz S2

Réznica czestotliwosci

Przetacznik suwakowy znajduje sie w potozeniu
uchwytu lub blokady.

Rézna kolejnosé faz zrédet 1i 2.

Napiecie zrédta 1 znajduje sie ponizej wartosci
granicznej okreslonej parametrem ,Dropout
voltage, lower threshold” (Napiecie odpadania
stykow, dolna wartos¢ graniczna).

Napiecie zrédta 1 znajduje sie powyzej wartosci
granicznej okreslonej parametrem ,,Dropout
voltage, upper threshold” (Napiecie odpadania
stykdw, gérna wartosé graniczna).

Brak jednej fazy lub dwdch faz zrédta 1.
Fazy zrédta 1 nie sa symetryczne.

Kolejnos¢ faz zrédta 1 rézni sie od wartosci
parametru ,Phase sequence” (Kolejnos¢ faz).

Czestotliwos¢ zrédta 1 wykracza poza zakres
ustawiony w parametrach ,Drop-out frequency,
upper threshold” (Czestotliwos¢ odpadania
stykdw, gdérna wartos$é graniczna) i ,,Drop-out
frequency, lower threshold” (Czestotliwos¢
odpadania stykéw, dolna wartoséé graniczna).

Napiecie zrédta 2 znajduje sie ponizej wartosci
granicznej okreslonej parametrem ,,Dropout
voltage, lower threshold” (Napigcie odpadania
stykdw, dolna wartos¢ graniczna).

Napiecie zrédta 2 znajduje sie powyzej wartosci
granicznej okreslonej parametrem ,Dropout
voltage, upper threshold” (Napiecie odpadania
stykow, gérna wartoséé graniczna).

Brak jednej fazy lub dwdch faz zrédta 2.
Fazy zrédta 2 nie sa symetryczne.

Kolejnos¢ faz zrédta 2 rézni sie od wartosci
parametru ,Phase sequence” (Kolejnos¢ faz).

Réznica czestotliwosci Zrodet napiecia

jest wieksza niz 3 Hz, podczas gdy funkcja
monitorowania przesuniecia fazowego jest
zataczona.

Ustawié przetacznik suwakowy
na pozycji trybu automatycznego.

Podtaczy¢ fazy obu Zzrédet w tej samej
kolejnosci.

Sprawdzi¢ korelacje miedzy zrédtem
zasilania a konfiguracjg urzadzenia.

Sprawdzi¢ korelacje miedzy zrédtem
zasilania a konfiguracja urzadzenia.

Sprawdzic¢ zrédto zasilania i potaczenia.

Sprawdzi¢ zrédto

zasilania.

Podtaczyc fazy zgodnie z konfiguracja.

Sprawdzi¢ korelacje miedzy Zrédtem
zasilania a konfiguracja urzadzenia.

Sprawdzi¢ korelacje miedzy Zrédtem
zasilania a konfiguracja urzadzenia.

Sprawdzi¢ korelacje miedzy zrédtem
zasilania a konfiguracjg urzadzenia.

Sprawdzi¢ zrédto zasilania i potaczenia.

Sprawdzi¢ zrédto

zasilania.

Podtaczyc fazy zgodnie z konfiguracja.

Alarm jest aktywny, a operacje
przetaczania sa wytaczone, dopdki
réznica czestotliwosci przekracza
dopuszczalny poziom.

Tabela 6.1 Lista alarméw na Poziomach 3 i 4, interfejsy ekranu LCD i ekranu dotykowego
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Komunikat Btad

Dziatanie

Czestotliwos¢ Zrédta 2 wykracza poza
zakres ustawiony w parametrach
,Drop-out frequency, upper threshold”
(Czestotliwos¢ odpadania stykéw, gérna
wartos¢ graniczna) i ,Drop-out frequency,
lower threshold” (Czestotliwos$¢ odpadania
stykoéw, dolna wartos¢ graniczna).

Nieprawidtowa
czestotliwos¢ S2

Zmierzona wartos¢ pradu jest wieksza niz
dziesieciokrotno$¢ znamionowej wartosci
pradu.

Alarm wysokiego
natezenia pradu

Przetaczanie z pozycji | na O lub Il nie
powiodto sie.

Awaria otwarcia |, dioda
LED alarmu miga

Awaria zamkniecia |, dioda Przetgczanie na pozycje | nie powiodto sie.
LED alarmu miga

Przetaczanie z pozycji Il na O lub | nie
powiodto sie.

Awaria otwarcia ll, dioda
LED alarmu miga

Awaria zamknigcia Il, dioda Przetgczanie na pozycje Il nie powiodto sie.
LED alarmu miga

Aktywowane jest wiecej niz jedno wejscie
sygnalizacji potozenia przetacznika.

Alarm potozenia
przetacznika, dioda LED
alarmu swieci sie

Zmierzona temperatura bieguna jest zbyt
wysoka.

Alarm dotyczacy
temperatury bieguna
Zuzycie stykdw przetacznika zbliza sie
do wartosci granicznej wymagajacej
interwenciji.

Alarm zuzycia stykéw

Komunikacja miedzy HMI a sterownikiem
przetacznika jest wytgczona.

Modut Ethernet odtaczony.

Magistrala lokalna

Potaczenie Ethernet
roztagczone

Ochrona ppoz. Wejscie ochrony ppoz. aktywowane.

Napiecie sterujgce spadto podczas
sterowania przetacznikiem.

Awaria napiecia

sterujacego

Napiecie sterujace przetacznika jest nizsze
niz dolna warto$¢ graniczna.

Niskie napiecie sterujace

Nieprawidtowa konfiguracja.
Awaria komunikacji IEC 61850.

Btad konfiguracji

Btad komunikacji IEC
61850

Alarm Ekip Com Hub Awaria modutu Ekip Com Hub.

Sprawdzi¢ korelacje miedzy zrédtem
zasilania a konfiguracjg urzadzenia.

Alarm jest aktywny, a operacje przetaczania sg
wytaczone, dopdki wystepuje stan wysokiego

natezenia pradu.
Zresetowac alarm, naciskajac przycisk Auto

lub z poziomu strony menu Operation / Alarm

Reset (Obstuga / Resetowanie alarméw).
Zresetowac alarm, naciskajac przycisk Auto

lub z poziomu strony menu Operation / Alarm

Reset (Obstuga / Resetowanie alarméw).
Zresetowac alarm, naciskajac przycisk Auto

lub z poziomu strony menu Operation / Alarm

Reset (Obstuga / Resetowanie alarméw).
Zresetowac alarm, naciskajac przycisk Auto

lub z poziomu strony menu Operation / Alarm

Reset (Obstuga / Resetowanie alarméw).
Wymagana interwencja serwisanta.
Wymagana interwencja serwisanta.

Wymagana interwencja serwisanta.

Sprawdzié potaczenie.

Sprawdzi¢ potaczenie.

Alarm jest aktywny i uniemozliwia operacje
przetaczania, dopoki wejscie jest aktywne.
Sprawdzi¢ zrédto zasilania.

Sprawdzi¢ zrédto zasilania.

Sprawdzi¢ wartos$ci parametréw.
Sprawdzi¢ plik konfiguracyjny.

Sprawdzi¢ konfiguracje.

Tabela 6.1 Lista alarmdéw na Poziomach 3 i 4, interfejsy ekranu LCD i ekranu dotykowego
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6.2 Ostrzezenia

F Ekran
o Ekran LCD L dotykowy

Komunikat

Przyczyna

Brak synchronizacji S1iS2
Brak kalibracji napigcia
Brak kalibracji pradu

Ostrzezenie dotyczace
temperatury bieguna

Ponowna préba sterowania

Sterowanie automatyczne
wytaczone

Magistrala lokalna
Konfiguracja

tadowanie kondensatora RTC

Zrédta zasilania nie sa ze sobg zsynchronizowane
Dane kalibracji w module zasilania sg nieprawidtowe lub niedostepne
Dane kalibracji w module pomiaru pradu sg nieprawidtowe lub niedostepne

Zmierzona temperatura bieguna jest zblizona do poziomu alarmowego

Nieudana ponowna préba aktywacji sekwencji przetaczania

Urzadzenie dziata w trybie pracy recznej

Btad aktywnosci modutu
Porty sesji konfiguracji s otwarte

Zegar czasu rzeczywistego nie jest jeszcze uruchomiony. Ustawianie daty i
godziny jest wytaczone, dopdki to ostrzezenie jest aktywne. Kondensator
RTC jest tadowany napieciem zZrddta (nie pomocniczym). Jego tadowanie
trwa okoto 10 minut.

Tabela 6.2 Lista ostrzezen na Poziomach 3 i 4, interfejsy ekranu LCD i ekranu dotykowego
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6.3 Komunikaty
o | 550,
Komunikat Objasnienie

Nieprawidtowa data

Test pod obcigzeniem

Test bez obcigzenia
Dostepnos¢ alarmu/produktu
Pozycja |

Pozycja O

Pozycja Il

Sygnat przed przetagczeniem
Zrédto 1 dostepne

Zrédto 2 dostepne
Ograniczanie obcigzenia
Zatrzymanie awaryjne

Zdalny test pod obcigzeniem
Zdalny test bez obcigzenia
Blokada trybu automatycznego
Reczne przetaczenie powtdrne
Priorytet S1

Priorytet S2

Blokowanie przetaczania
Obejscie zwtok zadziatania
Zdalne sterowanie na S1
Zdalne sterowanie na wyt.
Zdalne sterowanie na S2
Resetowanie alarmoéw

Tryb reczny-automatyczny

Data nieustawiona

Aktywna sekwencja testu pod obcigzeniem
Aktywna sekwencja testu bez obcigzenia
Funkcja wyjscia cyfrowego aktywna
Funkcja wyjscia cyfrowego aktywna
Funkcja wyjscia cyfrowego aktywna
Funkcja wyjscia cyfrowego aktywna
Funkcja wyjscia cyfrowego aktywna
Funkcja wyjécia cyfrowego aktywna
Funkcja wyjscia cyfrowego aktywna
Funkcja wyjscia cyfrowego aktywna
Funkcja wejscia cyfrowego aktywna
Funkcja wejscia cyfrowego aktywna
Funkcja wejscia cyfrowego aktywna
Funkcja wejscia cyfrowego aktywna
Funkcja wejscia cyfrowego aktywna
Funkcja wejscia cyfrowego aktywna
Funkcja wejscia cyfrowego aktywna
Funkcja wejscia cyfrowego aktywna
Funkcja wejscia cyfrowego aktywna
Funkcja wejscia cyfrowego aktywna
Funkcja wejscia cyfrowego aktywna
Funkcja wejscia cyfrowego aktywna
Funkcja wejscia cyfrowego aktywna

Funkcja wejscia cyfrowego aktywna

Tabela 6.3 Komunikaty o stanie na Poziomach 3 4, interfejsy ekranu LCD i ekranu dotykowego

AmoArop ueny3 ‘adl



116 TruONE® ATS, INSTRUKCIA MONTAZU | OBStUGI

7. Dane techniczne

Napiecie robocze dla
U/ZRODEO 2 obwodu sterujacego

200...480 V AC. Zasilanie

generatora: min. prad

—_—

U/ZRODLO 1 znamionowy 20 kVA.
] [o] [0] [o] [ 9] [9] [o] [0]
] ] ]
1) m 0]
o] [o] [of [df o [of [of o 1o

Rys. 7.1 Zasilanie obwodu sterujacego, pokazano typ OX_B (zasilanie na dole)

Automatyczny przetacznik zasilania, obwéd zasilajacy Wartos$c¢
Znamionowe napigcie tagczeniowe U 200...480 VAC
Czestotliwo$¢ znamionowa f 50 /60 Hz
Znamionowe wytrzymywane napiecie udarowe Uine 12 / 8 kV
Czasy operacji przetaczania Zob. tabela 7.2
Automatyczny przetacznik zasilania, obwéd sterujacy Wartosé Uwaga
Napiecie zasilania 200...480 V AC Zintegrowane, zob. rys. 7.1.
Zakres napiecia roboczego +20%

Doktadno$¢ pomiaru napiecia

Czestotliwo$¢ znamionowa f 50 /60 Hz
Zakres czestotliwosci roboczej, Poziom 2 +10% Poziom 2 = HMI z przetacznikami
DIP.
Zakres czestotliwosci roboczej, Poziomy 31 4 +20%  Poziom 3 = HMI z ekranem LCD,
Poziom 4 = HMI z ekranem
dotykowym.

Doktadnos¢ pomiaru czestotliwosci

Znamionowe wytrzymywane napiecie udarowe UjiTip 6 kv
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Automatyczny przetacznik zasilania, styki we/wy Okablowanie

Parametry znamionowe / Uwagi

Uruchamianie/zatrzymywanie generatora Przekrdj kabla: 0,5..2,5 mm?
24..14 AWG
Zasilanie, linia wspdlna 1
Styk uruchamiania/zatrzymywania generatora NO 2
Styk uruchamiania/zatrzymywania generatora NZ 3
Funkcje przekaznika wyjsciowego Przekréj kabla: 0,5..2,5mm?
24..14 AWG
Zasilanie, linia wspdlna 5
Poziom 2
Dostepnos¢ alarmu/produktu 6
Poziomy 3i4
Wyjécie programowalne (domysinie: 6
dostepnos¢ alarmu/produktu)
Ochrona ppoz. Przekréj kabla: 0,5..2,5 mm?
24..14 AWG
Wejscie ppoz. 24 V DC (+) 10
Wejscie ppoz. 24 V DC (-) 1
Funkcje styku wejSciowego Przekréj kabla: 0,5..2,5mm?
24..14 AWG
Wejécie wspdlne 12
Poziom 2
Zatrzymanie awaryjne 13
Poziom 3
Wejscie programowalne 13
(domyslnie: Zatrzymanie awaryjne)
Wejscie programowalne 14
(domyslnie: Zdalny test pod obcigzeniem)
Poziom 4
Wejscie programowalne 13
(domyslnie: Zatrzymanie awaryjne)
Wejscie programowalne 14
(domyslnie: Zdalny test pod obcigzeniem)
Wejscie programowalne 15

(domysinie: Zdalny test bez obcigzenia)

Dtugos¢ izolacji do usuniecia: 6,5 mm /
0,255 cala

5Aprzy 250 VAC (AC-1), 5A przy 30V DC

5Aprzy 250 VAC (AC-1), 5A przy 30V DC

Poziom 2 = HMI z przetacznikami DIP.

Poziom 3 = HMI z ekranem LCD, Poziom 4 =
HMI z ekranem dotykowym.

Tylko w przetacznikach typu OXB_, przejscie
opdznione -0 -Illubll-0-1.

SELV

(bardzo niskie napiecie bezpieczne strony
wtornej)

Nie podtaczad do zadnego zZrddta zasilania.

24VDC,5mA
Poziom 2 = HMI z przetacznikami DIP.

Tylko w przetacznikach typu OXB_, przejscie
opdznione -0 -Illub -0 -1.

Poziom 3 = HMI z ekranem LCD.

Tylko w przetacznikach typu OXB_, przejscie
opdznione -0 -Illubll-0-1.

Poziom 4 = HMI z ekranem dotykowym.

Tylko w przetacznikach typu OXB_, przejscie
opdznione |-O-Illubll-0-1.
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Parametry Srodowiskowe Wartos$¢
Kategoria srodowiskowa E
Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna w $rodowisku AiB
Temperatura pracy (bez obnizenia parametréw znamionowych) -20... +40 °C
Temperatura pracy (z obnizeniem parametréw znamionowych) -25...+70 °C
Temperatura podczas transportu i przechowywania -40... +70 °C
Wysoko$¢ n.p.m. (bez obnizenia parametréw znamionowych) Do 2000 m
Ebela 7.1 Ogdlne dane techniczne automatycznego przetacznika zasilania
Typ Napiecie Prad Czas pracy* = czas Czas operacji Czas prze-
U, [V AC]znamionowy* doptywu pradu przetaczania* taczania
1,[A] 1-0, 01, 11, 11-0 wtrybie  stykéw*
[ms] automatycznym I-ll lub li-I
=11 lub 111 [ms]
[ms]
OXA30...260U_ 200...480 37 - <500 <50
0OXB200...400E_ 200...480 37 <110 <500 <50
OXA400...600U_ 200...480 40 - <500 <50
OXB500...800E_ 200...480 40 <130 <500 <50
OXA800...1200U_ 200...480 40 - <500 <50
0OXB1000...1600E_ 200...480 40 <130 <500 <50
* W warunkach znamionowych.
T_abela 7.2 Okreslone dane techniczne dla czaséw pracy
Ty 500 ¥ RS
g 100 kA rms OFA_400 AgG 35,2 803
0X_30...250_ = OFA_400 AaM 39 1030
Ig 50 kA rms —o/x— ABB T5L630_ 29,8 2084
19 100 kA rms - OFA_630 AgG 56,2 2790
0OX_260...0X_400E_ OFA_630 AaM 56,8 3670
Ig 50 kA rms _O/X_ ABB T6L630_ 52,0 13778
19 100 kA rms OFA_800 A gG 68 7311
OX_400U = OFA_800AaM 64,2 4800
Iq 50 kA rms o e ABB T6L630_ 53,1 14860
19 100 kA rms - OFA_1000 A gG 67,7 5235
0OX_500...800E_ OFA_1000 AaM 771 7155
1q 50 kA rms o e ABB T6L1000_ 57,2 16800
1q 100 kA rms - OFA_1600 A gG 80,8 9900
OX_800U-1600_ OFA_1250 AaM 91,3 11600
Iq 85 kA rms o e ABB T7L1600_ 111,6 44900

Tabela 7.3 Wartos$ci znamionowego pradu zwarciowego warunkowego
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7.1 Schematy zasadnicze potaczen

Ek1p 2K-3 Eklp 2K-2 Ekip 2K-1
K347 0;' K247 O;l —K147 o
k3351 K235 —jkizh
—K327 031' —K227 021| —K127 on
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H32 132 | He2 122 | —H2 112
jHC3 (COM1 jHCZ (COM)I —HC1 (com)
H31 | 31 H21 ] 21 —H1 111
____________ - -9
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8. Montaz

Przed zamontowaniem produktu nalezy sprawdzi¢ jego
oznaczenie na etykiecie identyfikacyjnej, ktéra znajduje sie
na panelu przednim pod jednostkg interfejsu sterowania
(HMI). Na etykiecie podany jest model produktu (numer
typu), niektdre wazne dane techniczne, minimalne wymiary
obudowy, odpowiednie informacje o okablowaniu itp.
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8.1 Montaz

automatycznego przetacznika zasilania 0X30...1600

8.1.1 Rozmieszczenie i oznakowanie
otworéw wierconych

277 mm
10.91in

Rys. 8.1 Automatyczne przetaczniki zasilania, odlegtosci otworéw wiertniczych /
mocowanie Srubami [mm/cale] i przyklejanie etykiet samoprzylepnych

M8
5/16

)
L3

A07488

Automatyczny przetacznik

A2 [mm/cale]

zasilania

Wersja 2-biegunowa Wersja 3-biegunowa Wersja 4-biegunowa
0X_30...250_ 120 / 4,72 165 / 6,50 210 / 8,27
OX_260...400_ 160 / 6,30 225/ 8,86 290 /11,42
0X_500...800_ 160 / 6,30 225/ 8,86 290 /11,42
0OX_800U...1600_ - 375 /14,77 490 /19,30

Tabela 8.1 Automatyczne przetagczniki zasilania —
wiercenie otworéw
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8.1.2 Ochrona przed dotykiem
bezposrednim

W celu ochrony przed dotykiem
bezposrednim mozna stosowac ostony
zaciskow (gdy jest to mozliwe) lub
ostone ze szkta organicznego mocowang
na produkcie.

A07488

Rys. 8.2 Na gdrze: Ochrona przed dotykiem bezposrednim — ostony zaciskdw. Na dole: Ochrona
przed dotykiem bezposrednim — ostona ze szkta organicznego.
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8.4 Montaz uchwytu i HMI

8.2.1 Okablowanie / koncéwki kablowe
oczkowe przetacznikéw OX_30...800

Automatyczny Rozmiar Moment dokrecania T
przetacznik Sruby [Nm/Ib.in]
zasilania

0X_30...250_ M8 15..22 / 1.3.3...195
0OX_260...400_ M10 30...44 / 266...390
0X_500...800_ Mi12 50..75 / 443...664

Tabela 8.2 Przetgczniki OX_30...800 / rozmiary $rub i
momenty dokrecania

Automatyczny Maks. odlegto$¢ od obudowy
przetacznik przetacznika do najblizszego
zasilania wspornika kabla
ZRODLO  ODBIORNIK

[mm/cale] [mm/cale]

0X_30...250_ 300 /11,8 150 /5,9
OX_260...400_ 300/11,8 150 /5,9
0X_500...800_ 300/11,8 150 /5,9

Tabela 8.3 Przetaczniki OX_30...800 / wspornik kabla
z wyfacznikiem lub bezpiecznikami (SCPD)

?

((\\

A07488

Rys. 8.3 Okablowanie — momenty dokrecania,
zob. tabele 8.218.3

Niebezpieczne napiecie

Montaz elementdéw elektrycznych i
konserwacje automatycznych przetacznikéw
zasilania OX_ moga wykonywac wytacznie
uprawnieni elektrycy. Gdy automatyczny
przetacznik zasilania OX_ jest podtaczony
do sieci elektrycznej, nie wolno podejmowac
zadnych czynnosci montazowych ani
konserwacyjnych. Przed rozpoczeciem
pracy nalezy upewnic sig, ze przetacznik jest
odtaczony od zasilania.

/\

A07488

Rys. 8.4 Przetaczniki OX_30...800, okablowanie
z wykorzystaniem koricéwek kablowych oczkowych
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8.2.2 Okablowanie / przytacza szyn
zbiorczych i koricéwki kablowe oczkowe
przetacznikéw OX_800U...1600

Automatyczny Rozmiar Moment dokrecania
przetacznik Sruby [Nm/Ib.in]
zasilania

0OX_800U...1600_ M12 50...75 / 44.3...664

Tabela 8.4 Przetaczniki OX_800U...1600 / rozmiary $rub i
momenty dokrecania
Ostrzezenie ogdine
Koricdwke kablowg oczkowa nalezy wcisngé
w owalny otwor zacisku jak najblizej bieguna
przetacznika.

» \ ) -
) ) Q
A
&
L

Ax

P

A07488

Rys. 8.5 Przetaczniki OX_800U...1600 — przytacze
szyny zbiorczej

129

Automatyczny Maks. odlegtos¢ od obudowy
przetacznik przetacznika do najblizszego
zasilania wspornika kabla / szyny
zbiorczej

ZRODLO  ODBIORNIK

[mm/cale] [mm/cale]

0X_500...800_ 300/11,8 150 /5,9
- Szyna zbiorcza 225/8,9 150/5,9
0OX_800U...1600_ 400 /157 200/ 78

Tabela 8.5 Przetgczniki OX_500...1600 / wspornik kabla
/ szyny zbiorczej z wytgcznikiem lub bezpiecznikami
(SCPD)

4\\‘\\\(
B

pa

A07488

Rys. 8.6 Przetaczniki OX_800U...1600 — okablowanie
/ koricdwki kablowe oczkowe
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OXEW1600_
& ¢ |

Rys. 8.7 Okablowanie z koricéwkami kablowymi
oczkowymi w przetacznikach OX_800U...3200:

w przypadku zaciskéw po stronie odbiornika,

szyny zbiorcze OXEW1600_ sg niezbedne do
zamontowania po obu stronach zacisku przetacznika
w celu podtfaczenia koricéwek kablowych. Moment
dokrecania i rozmiar Srub — zob. tabela 8.4

A07488
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8.2.3 Montaz koricéwek kablowych
oczkowych

OZXA-100 OZXA-24 OZXA-800E OZXA-800L

0ZXA-200 OZXA-25 OZXA-30 0ZXA-800S

- S
m
3
2

0ZXA-400 OZXA-26 0ZXA-1200 OZXA-8005x2

Rys. 8.8 Montaz koncéwek kablowych oczkowych

Ostrzezenie ogdine
Dokrecanie koricéwek niewtasciwym
narzedziem i/lub momentem

przekraczajacym okreslone parametry moze
skutkowac uszkodzeniem przetacznika.

Typ koncowki Liczba Srub Moment dokrecania / Przekréj Moment dokre-

ustalajacych /  koncéwke [Ib.in/Nm] kabla cania kabla [Ib.

koncéwke [szt.] in/Nm]

OZXA-100, OZXA-24 1 OZXA-100: 124 / 14 14...10 AWG 35/4

OZXA-24:132 /14,9 8 AWG 40 /4,5

6...4 AWG 45/5,1

3..2/0 AWG 50/5,6

OZXA-200 1 132 /14,9 200 / 22,6

OZXA-25 1 177 / 20 275 /31,1

OZXA-400 1 228 /25,8 375 /42,4

OZXA-26 1 228 /25,8 375/ 42,4

OZXA-800E, OZXA-800S 1 480 / 54,2 500/ 56,5

OXZA-800L 1 480 / 54,2 500/ 56,5
OZXA-30, OZXA-1200 2 443 /50,1 500 / 56,5

Rys. 8.6 Montaz koricéwek kablowych oczkowych — informacje na temat montazu
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OZXA-30, OZXA-1200

OZXA-24...26, OZXA-800L

ODBIORNIK

ZRODLO 1 (S1)
\— ZRODLO 2 (S2)

A07489

Automatyczny Typ koncéwki
przetacznik zasilania ODBIORNIK ZRODLO S2 ZRODLO S1
0X_30...100_ OZXA-100 OZXA-100 OZXA-24
0X_30...200_ OZXA-200 OZXA-200 OZXA-25
OX_260/400_ OZXA-400 OZXA-400 OZXA-26
OX_600_ OZXA-800E OZXA-800E OZXA-800L
0OX_800_ OZXA-800S / OZXA-800E OZXA-800S / OZXA-800E OZXA-30
0OX_1000/1200_ OZXA-1200 2 x OZXA-800S (_E) OZXA-1200

Tabela 8.7 Przetaczniki OX_30...1200 _/ odpowiednie zespoty koricéwek kablowych oczkowych

Automatyczny
przetacznik zasilania

Maks. odlegtos¢ od obudowy przetacznika do najblizszego wspornika

kabla / szyny zbiorczej

ZRODLO [cale/mm]

ODBIORNIK [cale/mm]

0X_30...200_ 11,8 /300 5,9 /150
OX_260_ 11,8 / 300 5,9 /150
OX_400_ 11,8 / 300 5,9 /150
OX_600_ 11,8 / 300 5,9 /150
OX_800_ 15,7 / 400 7,8 / 200
OX_1200_ 15,7 / 400 7,8 / 200

Tabela 8.8 Przetaczniki OX_30

...1200 / wspornik kabla / szyny zbiorczej z wytgcznikiem lub bezpiecznikami (SCPD)
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8.2.4 Przegrody miedzyfazowe
Przegrody miedzyfazowe nalezy
umieszczaé miedzy zaciskami po strony
ODBIORNIKA. Sg one przeznaczone

do przetacznikéw OX_400U/500E...
1200U/1600E. Te typy przetacznikdw

sg fabrycznie wyposazone w przegrody
miedzyfazowe po stronie ODBIORNIKA.

—
o0
Dodatkowe przegrody miedzyfazowe, E
ktére nalezy stosowac dla zaciskéw po
stronie ZRODLA, trzeba w razie potrzeby Rys. 8.9 Montaz przegréd miedzyfazowych
zamawia¢ oddzielnie.
. (3
8.3 Odstepy izolacyjne wedtug UL1008
C
[*)]
0
X
o
ol | )
Rys. 8.10 Przetaczniki zgodne z normami UL, odstepy izolacyjne wg UL1008
Typ (prad) A [cale/mm] B [cale/mm] D [cale/mm] C
0OX_30...200U_ 1/26 0,5/13 0,5/13 Wedtug normy
0OX_260...400U_ 1/26 0,5/13 0,5/13 UL1008
OX_600U_ 1/26 0,5/13 0,5/13
OX_800U_...OX_1200U_ 1/26 0,5/13 0,5/13
Minimalne wymiary lub kubatura obudowy
Typ (prad) Szerokosc [cale/mm]  Wysokosc [cale/mm] Gtebokos¢ [cale/mm]
0X_30...200U_ 23,6 / 600 31,5 /800 11,8 / 300
0OX_260...400U_ 23,6 / 600 31,5 /800 11,8 / 300
OX_600U_ 23,6 /600 31,5 /800 11,8 / 300

OX_800U_...0X_1200U_ 31,5/800 39,4 /1000 11,8 / 300
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8.4 Montaz uchwytu i HMI

Wiecej informacji na temat obstugi,
wskazywania potozenia i wyboru trybu
pracy podano w punkcie 3.2 Obstuga

i blokowanie.

Dodatkowe informacje mozna uzyskac,
ogladajac film: Praca w trybie recznym
i automatycznym — TruONE® ATS
(https://youtu.be/bosvSPVi2sM).

Ostrzezenie ogdlne
Przed recznym przetaczeniem nalezy
sprawdzi¢ stan zrédta zasilania. Gdy oba

zrédta sg zasilane, praca w trybie recznym
moze skutkowac przetaczeniem poza faze.

8.4.1 Tryb reczny; montaz uchwytu
w pozycji pracy

Tryb
reczny

1

Rys. 8.11 Montaz uchwytu w potozeniu pracy;
przetacznik suwakowy nalezy ustawié na tryb
reczny (symbol dtoni), unies¢ uchwyt i ustawic
go w potozeniu pracy

A07484
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8.4.2 Tryb automatyczny; montaz
uchwytu w gniezdzie rezerwowym

3 Tryb
automatyczny

Informacja
Po ustawieniu przetgcznika suwakowego
w pozycji AUTO, tryb sterowania

automatycznego jest aktywowany
po trzysekundowym opdznieniu.

A07484

Dodatkowe informacje mozna uzyskad,
ogladajac film: Montaz ATS w panelu

i montaz HMI na drzwiach — TruONE® ATS
(https://youtu.be/PnvihCVWQak).

Rys. 8.12 Przed przejsciem do trybu automatycznego
uchwyt nalezy umiesci¢ w odpowiednim miejscu.

Po umieszczeniu uchwytu z powrotem w odpowiednim
miejscu przetgcznik suwakowy automatycznie ustawia

sie na tryb blokady i mozna w razie potrzeby zablokowac
go ktédka. W trybie blokady przetacznik suwakowy mozna
przetaczy¢ na tryb automatyczny.

8.4.3 Montaz HMI

Rys. 8.13 Odtaczanie HMI od przetacznika

135

A07490
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=t )8
Maks. 3 m,
kabel dla HMI (R3-45)
Moment I
dokrecenia
nakretki
3,5Nm /31lb.in

mm / @255/1

cale
Rys. 8.14 HMI mozna zamontowac na przetaczniku - L
lub na drzwiach — wiercenie otworéw w drzwiach.
Ostona ochronna HMI jest dostepna jako wyposazenie
dodatkowe (OXEC21). Zapewnia ona ochrone przed

przypadkowym dotknieciem (zob. punkt 9 Montaz
akcesoriéw).

A07490
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9. Montaz akcesoriow

Dodatkowe informacje mozna
uzyskad, ogladajac film: Montaz
akcesoriéw — TruONE® ATS
(https://youtu.be/qV2Kolv38GY).

9.1 Ostony zaciskow

Automatyczny przetacznik zasilania Odpowiednia ostona zaciskéw
G =szara

Typ krotki Typ dtugi

0X_30...250 OXES250G1S OXES250G1L
OX_260...800 OXES800G1S OXES800GI1L
OX_800U...1600 - OXES1600G1L

Tabela 9.1 Ostony zaciskdw OXES_

OXES_L

A07491

Rys. 9.1 Montaz oston zaciskéw na automatycznych
przetacznikach zasilania TruONE® ATS
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9.2 Przegrody miedzyfazowe

Przegrody miedzyfazowe musza oczkowych wg normy UL, ale moga by¢
by¢ stosowane w automatycznych wymagane, gdy potaczenia alternatywne
przetacznikach zasilania w celu zachowania nie maja elementéw zapobiegajacych
odpowiedniego odstepu (1 cal / 2,5 mm). zmianie kolejnosci faz lub gdy potaczenia

alternatywne zmniejszajg odstep
Nie sg one zawarte w standardowej ofercie izolacyjny miedzy przewodami fazowymi
mechanicznych koricowek kablowych do mniej niz 1 cala (2,5 mm).

OXEB_

Rys. 9.2 Montaz przegréd miedzyfazowych OXEB_

A07491
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9.3 Styki pomocnicze

Pozycja OA1G10 OA3GO1

ZRODLO 1 (S1), maks. 2+2 13 23 11 21

° EN S o

1 -

- — 14 24 12 22
ZRODLO 2 (S2), maks. 2+2

I e— OA1G10 OA3GO1
© S~ +

I 3 ~_

T_abela 9.2 Pozycje stykow R_ys. 9.4 Etykiety do numeracji stykéw

OA_

Maks. 4 x 2 szt.

ZRODLO 1
(s1)

ZRODLO 2
(s2)

A07491

Rys. 9.3 Montaz stykéw pomocniczych OA_
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9.4 Modut czujnika

Modut czujnika OXCT_ stuzy do pomiaru

Rozmiar Prad znamionowy OXCT_ [A]
energii i temperatury. Dostepne sg przetacznika
moduty dla przetacznikéw w wykonaniu 0X_30...250 250
2-, 3- i 4-biegunowym i réznych rozmiaréw 0X_260...800 800
samych przetagcznikdéw. 0X_800U...1600 1600

Tabela 9.3 Wartos$ci pradu znamionowego

P

OXCT_

L Element wybijany

l"\“a-, i
!-.I 9 %

9.5 Montaz modutu czujnika OXCT_

A07491
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9.5 Zasilanie pomocnicze i moduty Ekip

Automatyczne przetaczniki zasilania OX_ Maks. Moduty Ekip:
mozna wyposazy¢ w moduty Ekip. Moduty « OX_30...260U, OX_200...400E: 3 pcs
te sg zasilane przez modut zasilania + OX_400-1200U, OX_500...1600E: 4 pcs

pomocniczego OXEAL. Kompatybilnymi
modutami Ekip sa moduty sygnalizacji
ifacznosci. Wiecej informacji na ten temat
mozna znalezé w punkcie 5 Akcesoria
elektroniczne.
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Rys. 9.6 Montaz modutu zasilania pomocniczego
OXEAL i modutéw Ekip

Rys. 9.7 Odtaczanie modutu zasilania pomocniczego
OXEAL i modutéw Ekip od automatycznego
przetacznika zasilania

A07491

A07491



340X _30-1600 wer. B / 1SCC30301 IMO201N 143

9.6 Ostona ochronna HMI

Ostona ochronna HMI jest dostepna —
Rys. 9.8 Montaz ostony ochronnej HMI OXEC21 —
wiercenie otworu w drzwiach, zob. nastepna strona

jako wyposazenie dodatkowe
(OXEC21). Zapewnia ona ochrone przed
przypadkowym dotknieciem.

) Sruby Torx, 6 szt.
0,8 Nm /7,11lb.in

oreea N r

4 mm
0.16 in

A07491
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mm / cale _bb.7/219 ‘ 55.7/219
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Rys. 9.9 Wiercenie otworu w drzwiach do montazu
ostony ochronnej HMI

A07491
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9.7 Szyna zbiorcza zaciskow

Szyna zaciskowa OXEW1600_

jest wzmagana do przetgcznikéw
OX_800U...3200A na zaciskach po stronie
ODBIORNIKA, gdy okablowanie jest
podtaczane do koricéwek kablowych
oczkowych. Nalezy jg zamontowac po
obu stronach zacisku w celu wtasciwego
podtaczenia koricéwek kablowych.

Y
OXEW1600_ i

) ‘ OXEW1600_
L \\\
l

oS

Rys. 9.10 Przetaczniki OX_800U...3200 musza by¢
wyposazone w szyny zbiorcze zaciskéw OXEW1600_
do prawidtowego podtaczania koricowek kablowych
oczkowych. Szyny zbiorcze nalezy montowac po obu
stronach zaciskéw po stronie odbiornika. Moment
dokrecania i rozmiar $rub — zob. tabela 8.4

145
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10. Rysunki wymiarowe

131 || A2
5.16
20
0.79
0
300
230,5 11.81
.. 9.07
238,5 377
305 9.39 14.84
12.01 H Al 301
15.39
527
T 3 20.75
A 375
1.48
B

Rys. 10.1 Przetaczniki OX_30...250_B
0OX_30-250_
Liczba 2 3 4
biegunéw
A 45/1.77 45/1.77 45/1.77
Al 277/1091 277/10.91 277/10.91
A2 120/4.72  165/6.50  210/8.27
B 285/11.22 330/12.99 375/14.76

Uwaga: Wymiar B — zaleca sie
pozostawienie 2 cm / 1 cala wolnego
miejsca z lewej strony (na potrzeby
demontazu mechanizmu)
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| 131 A2
5.16 T
& [ 5%
: N
0@ \
2285 |
2.0 Al 481
2425 18.94
9.55
527
HE : 20.75
A 255
0.98 '| 47,5
; ; 1.87
B

Rys. 10.2 Przetaczniki OX_260...400_B
OX_260_400
Liczba 2 3 4
biegunéw
A 65/2.56 65/2.56 65/2.56
Al 277/10.91 277/1091 277/10.91
A2 160/6.30 225/8.86 290/11.42
B 325/12.80 390/15.35 455/17.91

Uwaga: Wymiar B — zaleca sie
pozostawienie 2 cm / 1 cala wolnego
miejsca z lewej strony (na potrzeby

demontazu mechanizmu)

147
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| 189 | |
7.4
300
228,5
2790 11.81
481
d 18.94
527
: 20.75
n
7 B
Rys. 10.3 Przetaczniki OX_400U_B
OX_400U_B
Liczba 2 3 4
biegunéw
A 65/2.56 65/2.56 65/2.56
Al 277/1091 277/10.91 277/10.91
A2 160/6.30 225/8.86 290/11.42
B 382/15.04 447/17.60 512/20.16

Uwaga: Wymiar B — zaleca sie
pozostawienie 2 cm / 1 cala wolnego
miejsca z lewej strony (na potrzeby
demontazu mechanizmu)
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189 | A2

Rys. 10.4 Przetgczniki OX_500...800_B

0OX_500-800_

Liczba 2 3 4
biegunéw

A 65/2.56 65/2.56 65/2.56
Al 277/10.91 277/10.91 277/10.91
A2 160/6.30 225/8.86 290/11.42
B 382/15.04 447/17.60 512/20.16

Uwaga: Wymiar B — zaleca sie
pozostawienie 2 cm / 1 cala wolnego
miejsca z lewej strony (na potrzeby
demontazu mechanizmu)
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189

169
6.65

28

359 | 531
11 [20.91

Rys. 10.5 Przetaczniki OX_800U...1600_B

0OX_800U-1600

Liczba biegunéw 3 4
A 115/4.53 115/4.53
Al 227/10.91 227/10.91
A2 375/14.77 490/19.30
B 597/23.51 712/28.04

Uwaga: Wymiar B — zaleca sie

pozostawienie 2 cm / 1 cala wolnego
miejsca z lewej strony (na potrzeby

demontazu mechanizmu)
























Dodatkowe informacje

Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania
zmian technicznych badz modyfikacji tresci
niniejszego dokumentu bez uprzedniego
powiadamiania. W przypadku zamdwien
obowigzujg uzgodnione wczesdniej
warunki. Firma ABB nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za ewentualne btedy
lub braki informacji w tym dokumencie.

Zastrzegamy sobie wszelkie prawa

do niniejszego dokumentu i jego tematyki
oraz zawartych w nim zdje¢ i ilustracji.
Jakiekolwiek kopiowanie, ujawnianie stronom
trzecim lub wykorzystanie jego zawartosci

w czesci lub w catosci bez uprzedniego
uzyskania pisemnej zgody firmy ABB jest
zabronione.
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BHymarvie! OnacHo HanpeskeHve! [la ce MOHTMPa CaMo OT JLIE C ENEKTPOTEXHUUECKa KBanMprKaLus.

Avertissement! Tension électrique dangereuse! Installation uniquement par des personnes qualifiées en électrotechnique.
Twissijal Vultagg perikoluz! Ghandu jigi installat biss minn persuna b'kompetenza elettroteknika.

Upozorenje! Opasan napon! Postavljati smije samo elektrotehnicki stru¢njak.

Warnung! Geféhrliche Spannung! Installation nur durch elektrotechnische Fachkraft.

Ostrzezenie! Niebezpieczne napigcie! Instalacji moze dokonac wytgcznie osoba z fachowa wiedza w dziedzinie elektrotechniki.
Varovani! Nebezpecné napéti! Montaz smi provadét vyhradné elektrotechnik!

Mpoeidoroinon! YYnAr téon! H eykataotaon mpémet va YiveTat MOvo arnd eEEISIKEUPEVOUG NAEKTPOTEXVIKOUG.

Aviso! Tensao perigosa! A instalagao s6 deve ser realizada por um eletricista especializado.

Advarsel! Farlig elektrisk spaending! Installation mé kun foretages af personer med elektroteknisk ekspertise.
Figyelmeztetés! élyes fesziiltség! Csak elek hnikai lattal rendelkez6 szakember helyezheti izembe.
Avertizare! Tensiune periculoasa! Instalarea trebuie efectuata numai de catre o persoana cu experienta in electrotehnica.
Waarschuwing! Gevaarlijke spanning! Mag alleen geinstalleerd worden door een deskundige elektrotechnicus.
Rabhadh! Voltas guaiseach! Ba chéir do dhuine ag a bhfuil saineolas leictriteicnidil, agus an té sin amhain, é seo a shuiteail.
Varovanie! Nebezpecné napétie! Montaz méze vykonavat iba skuseny elektrotechnik.

Warning! Hazardous voltage! Installation by person with electrotechnical expertise only.

Avvertenzal Tensione pericolosa! Fare installare solo da un elettricista qualificato.

Opozorilo! Nevarna napetost! Vgradnjo lahko opravi le oseba z elektrotehni¢nim strokovnim znanjem.

Hoiatus! Ohtlik pinge. Paigaldada v6ib ainult elektrotehnika-alane ekspert.

Uzmanibu! Bistami - elektriba! Montazas darbus drikst veikt tikai personas, kuram ir atbilstosas elektrotehniskas zinasanas.
jAdvertencia! Tension peligrosa! La instalacion debera ser realizada inicamente por electricistas especializados.

Varoitus! Vaarallinen jénnite! Asennuksen voi tehda vain séhkdalan ammattihenkil.

Démesio! Pavojinga jtampal Dirbti leidziama tik elektrotechniko patirties turintiems asmenims.

Varning! Farlig spanning! Installation far endast utféras av en elektriker.

BE | BEER | REBTWETHTRE -

OctopoxHo! OnacHoe HanpsxeHue! MOHTax AOMKeH BbINOJTHATLCA TONIbKO CNeLNanicToM-3N1eKTPUKOM.



Kontakt

ABB Oy

P.O. Box 622
FI-65101 Vaasa
Finlandia

abb.com/lowvoltage

e [m]
www.abb.com/truone

© Copyright 2019 ABB. Wszelkie prawa zastrzezone.

Dane techniczne moga ulec zmianie bez zapowiedzi.
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